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Caty Kraj uroczys$cie obchodzit 1-ma-
jowe §wieto. Barwne pochody prze-
szly ulicami wszystkich miast, mia-
steczek i wsi. Centralna manifesta-
cja odbyla sie w Warszawie. Tra-
dycyinie juz pochéd otworzyli przy-
wobodey partii i rzadu. Po zajeciu
przez nich miejsc na trybunie, I se-
kretarz KC PZPR Edward Gierek
wyglosil przeméwienie, w ktérym
stwierdzit m. in.: ,Naréd polski,
klasa robotnicza, chlopi i inteligen-
cja witaja dzis pierwszomajoyve
Swieto z poczuciem dobrze spelnio-
nego obowiazku. W roku, ktory mi-
nal,. we wszystkich regionach na-
szego Kraju praca narodu stworzy-
1a nowe, cenne wartoSci, pomnazaja-
ce sile gospodarcza i spoleczng Pol-
ski, siuzace polepszeniu warunkéw
bytu ludzi pracy i wzbogacajace
ich zycie duchowe”. Potem ruszyl
kolorowy pochdéd, mienigcy sie bie-
la, czerwienig i blekitem sztanda-
row i transparentow. Przez cztery
godziny ci z trybuny i ci idgcy cala
<szerokoécia ulicy Marszatkowskie]j

wymieniali pozdrowienia i kwiaty

Pie¢ tysiecy tytuldéw o Ilacznym
nakladzie 120 mln egzemplarzy to
w najwiekszym skrécie bilans
25-letniej dzialalno§ci Wydawnic-
twa Ministerstwa Obrony Narodo-
wej, ktorego jubileusz zbiegl sie
z obchodzonymi w Kraju ,,Dnia-
mi OSwiaty, Ksiagzki i Prasy”. Ju-
bileuszowa pieciotysieczna ksiazka,
ktéra ukazala sie¢ na 25-lecie Wy-
dawnictwa, jest I tom pracy Wi
Kowalskiego pt. ,,Wielka koalicja*.
Na zdjeciu — fragment dorobku
edytorskiego Wydawnictwa MON

W lodzkiej dzielnicy Teofilow
powstaje nowoczesny kombinat
tekstylno-konfekcyjny, ktéry be-
dzie wytwarzal tkanine bistor
(polska mnazwa znanej w §wiecie
krempliny) z przedzy dostarczanej
przez torunska ,,Elane’. Po cal-
kowitym wuruchomieniu kombina-
tu w 1976 roku wytwarzaé sie tu '
bedzie 16 miliondw metréw bie- 1
zacych tkanin rocznie. E6dzki \
kombinat zatrudni wéwczas pra- »
wie dziesieé tysiecy pracowni-
kéw. Montowane tu urzadzenia i
maszyny, sprowadzone z Francji,
Wioch i NRF, naleza do naj-
nowoczeSniejszych w sSwiatowym
przemysS$le wilékienniczym. Pierw-
sze wydzialy ,,Teofilowa’ pod-
jely juz produkcje. Na zdje-
ciu: bhala maszyn cylindrowych

450 gornikéow ,fedrowalo” w
ciagu 2 dni na terenie Zam-
ku Kroélewskiego, wlaczajac
si¢ czynnie do wielkiej akcji
odbudowy. Przyjechali ze Sla-
ska i Zaglebia na trzydniowa
wycieczke do stolicy (zorgani-
zowana przez Zjednoczenie
Budownictwa Gérniczego w
Katowicach) i cze$é spedzone-
go tu czasu przeznaczyli na
prace przy Zamku. Byla to
pierwsza grupa S$laskich gér-
nikéw, ktéra — jak powie-
dzieli — zapoczatkowala gér-
nicza sztafet¢ zamkowa. Na
zt:l.]qciu: gérnicy przy spawa-
niu stalowych konstrukeji

Zdjecia: CAF

Inicjatywa mlodziezy Slaskiej,
tyl}{l;od sklf‘{:\ca okres czekania na
wkilady finansowe (wynagrodzenie za ra i j i

kosztow mieszkania),_ pode'mpwana jest IZ:orcaez szzael;izane ey Razet Wroclawskie Zaklady Ekleoa_

ktéra wilasna praca na budowie nie
spoéldzielcze mieszkanie, ale i obniza

1 1 na ej i w innyeh regio- z z
:?::lzyxl;;i)l:{tagégng v];r _wmou]ét:lu 40 miodych fachowc()wy— begtlg- tacji Kruszywa w Pa.czkoWle,
5 \Zystow, zbrojarzy — uczestniczy w pracach budowlanych zlokalizowane w starym -

§;l;ondygnacyjuego bloku, w ktérym, wg planu, zamieszkaé powinna cie Nys zaliczan Y d kor):
_L W czerwcu. Tego rodzaju ,umowy miodych Iudzi z inwestorem sa Py Y % a.' ©: S 0_ nag-
pgglz,{’:xtrllle z'ﬂ?legilél:f stron. Spéldzielnia mieszkaniowa ma rozwiazany wiekszych i najnowoczes$niej-
brak, mtofal 2ad Zaofeds wissne mhccanie U sevhoi s Tl  YeR teso  typu  prsedsic-
s iorstw w raju. Wszystkie

prace sa tu zmechanizowane.
Zwir z Paczkowa otrzymuja
m. in. fabryki doméw w FEo-
dzi i Warszawie. Obecnie Za-
kiady dostarczaja budownic-
twu 1,2 mln ton najlep-
szej jakoSci tego surowca

RODAKU! czy juz byle§ w nowo otwartym
spoiywczo—alkoholowo-garmaieryjnym

SKLEPIE POLSKIM ;

Metro Wagram tel. 622-55-52,
iPﬂlﬁg:[l;:]uierx:zy wz:st‘x;léwienia na urzadzanie przyjeé z okazji chrzcin, Komunii Swietej
° s y o €
\ kiep nieczynny w niedziele
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ELZBIETA CHOJNACKA
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élisabeth chojnacka

* clavecin 2.000

iycig. Gra na klawesynie laczy muzyke baroku ze
wspbélczesng, co stanowi o atrakcyjnoSci klawesynu

dio. Wm
TWoﬁwm PMW

Zol §Cwan i Pg,e,o\,\,a/{j-'e,

OUIS SERANNE, znany krytyk
muzyczny, w artykule zamiesz-
czonym w ,,Paris Match” nazwal
Elzbiete Chojnacks, klawesynist-
ka roku dwutysiecznego. Wkroétce
po tej wypowiedzi artystka nagrywa piyte
w firmie ,,Philips”, a nagranie zostaje zao-
patrzone znamiennym tytulem , Klawesyn
2000”. I oto w kwietniu biezgcego roku je-
dna z najwiekszych klawesynistek na Swie-
cie daje dwa koncerty w Filharmonii Naro-
dowej w Warszawie. Przyjezdza w towarzy-
stwie rownie fascynujgcego artysty, 33-let-
niego kompozytora, dyrygenta, Mariusza
Constant. Dla nas jednak w centrum zain-
teresowania pozostaje oczywiscie Elzbieta
Chojnacka. Nalezy ona bowiem do tej grupy
artystow polskich, ktorzy sa ambasadorami
polskiej muzyki wspoiczesnej na Swiecie.

Elzbieta Chojnacka uczestniczy w dziatal-
nosci paryskich osrodkéw muzyki wspoi-
czesnej: ,,Domaine Musical”, ,,Ars Nowva” i
., Musique Vivant”. Wystepowatla jako solist-
ka z Orkiestra Paryska, orkiestrg kameralng
ORTF, orkiestrami Radia Szwajcarii Roman-
skiej i Radia Belgijskiego oraz z orkiestra
Filharmonii Narodowej w Warszawie i Fil-
harmonii Wroclawskiej.

Zanim wystuchatem koncertu pani Elzbie-
ty odwiedzilem ja w jej rodzinnym domu
przy ul. Francuskiej na Saskiej Kepie. Mat-
ka pani Elzbiety jest takze muzykiem z wy-
ksztalcenia, pianistkg. )

— Elzbieta juz od dziecka wykazywala ol-
brzymie zdolnosci muzyczne — mowi matka.
Majgqc zaledwie 6 lat zaczeta graé. Zawsze
uczyla sie bardzo dobrze. Juz w 16 roku zy-
cia zdata mature.

— Tak wiec wrodzone uzdolnienia mu-
zyczne i atmosfera domu zadecydowaly o
dalszej drodze muzycznej pani Elzbiety?

— Na pewno tak.

W tym momencie cérka znakomitej pia-
nistki przerywa rozmowe, gdyz czeka juz moj

Marius Constant — twérca
muzyki operowej i baleto-
wej komponuje dla Elzbie-
ty Chojnackiej i Reolanda

Matka p. Elzbiety (zdj. u gbé-
ry) i Dprof. ELosakiewicz (u
dotu) widuja klawesynistke z
okazji jej wystepéow w Polsce

Dokoriczenie na str. 4
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ELZBIETA CHOJNACKA |

KLAWESYNISTKA ROKU 2000

| > .
i Dokoriczenie ze str. 3
|

,,konkurent’” z Polskiego Radia. Blys-
kawicznie zadaje pytania. Oto co mo-
wi o sobie pani Elzbieta:

— Po ukonczeniu w roku 1962 Wyz-
szej Szkoty Muzycznej w Warszawie
w klasie fortepianu, wyjechatam do
Paryza i tam nastgpil moéj pierwszy po-
wazny koncert z klawesynem i muzy-
kq baroku. Pracowaiam pod kierun-
kiem zmakomitego pedagoga Aimée Van
de Viele. Na Miedzynarodowym Kon-
kursie w ‘Vercelli we Wtoszech zdoby-
tam pierwszaq nagrode za gre na kla-
wesynie. Staje sie on pasja mego Zy-
cia. Jest to instrument o miewyczerpa-
nych mozliwosciach brzmieniowych, a
jednoczes$nie jako typowy instrument
barokowy odnajduje oryginalne zasto-
sowanie w muzyce wspodliczesnej. £.qczy
on dwie epoki: ‘muzyke baroku ze
wspdiczesng. Wielu kompozytorow Sre-
dniego i miodego pokolenia, takich
jak Ohana, Antoine Tisné, Ferrari —
tworzy specjalnie dla mnie, specjalnie
dla klawesynu.

— W jaki sposob doszlo do zetkniecia
sie Pani z Mariuszem Constant?

— Zaczelo sie od ,,Candid”. Constant
zaproponowat mi wykonanie tego utwo-
Ty w swym zespole ,,Ars Nowva”. Zgo-
dzilam sie, oczywiscie. To wspaniaty
kompozytor o olbrzymiej inwencji
twdrczej, wielkich zdolnosciach ekspe-
rymentatorskich i wrodzonej wiedzy
pedagogicznej. Ma specyficzng wade
stuchu: mie moze stuchaé gry ma poje-
qunczym instrumencie, aby nie styszeé
jednoczes$nie ,,wewnetrznie” caltej or-
kiestry. Jest tak Zle, zZe skarzy sie:
snawet kiedy sam gram na pianinie,
stysze smyczki, puzony i perkusje”.
Constant jest twdérca nowatorskim, od-
krywczym i wysoce oryginalnym.

— Jak czesto bywa Pani w Polsce?
— Niestety, bardzo rzadko.
— Pani najblizsze plany?

— Najpierw recital w Paryzu. Bedzie
to prawykonanie utworu wspoétczesnego

na klawesyn, ta$me, chér. W maju re-
cital w Lizbonie z okazji fundacji Gul-
bentian. W czerwcu kreowanie utworu
muzyki wspdélczesnej w miesScie Bour-
ges ma klawesyn solo.

— Dziekuje i zycze Pani w imieniu
Czytelnikow wielu sukcesow.

Tekst i zdjecia: Jan KOTECKI

Wystawa w Nicei

W Nicei w Palais de la Méditerran-
née odbyla sie miedzynarodowa wysta-
wa, organizowana przez Centre Régio-
nzl des Oeuvres Universitaires et Sco-
laircs (CROUS), w ktorej wzieto udziatl
800 studentéw z 82 rbéznych krajow
Swiata. Procz licznej publicznos$ci wy-
stawe zwiedzil rowniez mer miasta
Nicei p. Jacques Médecin.

Polske reprezentowal student wy-
dzialu literatury p. Tomasz Korzeniew-
ski wystawiajgc kilka wyrob6éw pol-
skiej sztuki ludowej wypozyczonych
przez sekretarza , France-Pologne” w
Nicei panig Unglinik. Stoisko bylo ude-
korowane polskimi plakatami tury-
stycznymi i prospektami. Ludzie czesto
zatrzymywali sie przed stoiskiem, by
wyrazi¢é swojg sympatie dla Polski.

Wycieczkana koncert
>MAZOWSZA«

Dzieki inicjatywie komitetu ,,France-
Pologne” w Nicei, z okazji przyjazdu
zespolu ,,Mazowsze” do Cannes zorga-
nizowana zostala wspélna wycieczka na
te impreze dla Polakoéw i Francuzéw z
Nicei i okolic. Okolo 50 os6b wzielo u-
dziat w tej wycieczce. Wszyscy byli o-
czarowani i zachwyceni wieczorem.

21 maja
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ODWIEDZAJGIE KREWNYGH 1 ZNAJOMYCH W KRAJU
POSIADAGZE PASZPORTOW KONSULARNYGH
JADA BEZ BONOW

TRANSTOURS

pierwszy organizator wyjazdow do Polski

@ zatatwia wszelkie formalnoSci paszportowe i wizowe
@ sprowadza krewnych i znajomych z Polski do Francji na urlop
@ przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnym kursie
@® wystawia bilety kolejowe i lotnicze po cenach oficjalnych
i znizkowych ' ‘
® organizuje wyjazdy do Polski zbiorowe i indywidualne

POCIAGI BEZPOSREDNIE DO:
WARSZAWY — POZNANIA — KRAKOWA — WROCLAWIA i KATOWIC
ZWRACAJCIE SIE Z ZAUFANIEM
UNIKNIECIE KLOPOTOW 1| ZBYTECZNEG® ZACHODU

PARIS-TRANSTOURS-49, av. de I’Opéra tél- 742-47-39
LILLE-Mme ZUWAL-53, rue des Arts . 55.18.66
oraz korespondenci terenowi
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Zbudujemy drugqg Polske

AKIE hasto rzucil Edward Gie-

rek, a spoleczenstwo w Kraju ry-

chto je podchwycilo. I to chyba

jest najwazniejsze. Oczywiscie na

poczgtek. Po wydarzeniach grud-
niowych moglo sie wydawaé¢, ze nie latwo
przyjdzie zaprezentowaé spolteczenstwu pro-
gram, ktory pobudzi wyobraznie i stanie sie
poczatkiem nowego zrywu najtrudniejszego,
bo realizujgcego sie w codziennej, zmudnej
pracy. A jednak pesymisci nie mieli racji,
chociaz zaraz po grudniu 1970 r. nie tatwo
im bylo przeciwstawi¢ inne racje. Racje pa-
triotyzmu, wiary w mozliwosci Kraju ocze-
kujacego nie zbioru deklaracji, ale rozsgdne-
go, rzeczowego 1 przekonywajgcego planu
Naprawy, Rozmachu i Wizji Przysztosci. Ta-
ki program Kraj otrzymal. Prawdziwa to te-
za, ze w nowoczesnym spoteczenstwie prawie
niemozliwe jest osiggniecie wyraznych efek-
tow w pojedynke, rownoczesnie jest prawdas,
ze kierownictwo panstwowe, a wiec grono
nieliczne, swojg postawa, umiejetnoscig
przedstawiania i proponowania celéw i roz-
wigzan moze stworzyé¢ klimat, w ktéorym na-
wet surowa prawda nie bedzie zbyt ciezka
do przyjecia. Ten program, ktoéory tak obra-
zowo nakres$lit i plastycznie scharakteryzo-
wal Edward Gierek zbudujemy druga
Polske — pobudzil wyobraznie Polakéow w
Kraju.

Tajemnica tego pobudzenia jest prosta dla
tego, kto zna Polakéw. Wyrosto nowe pokole-
nie, ktore nie zna wojny. Wyroslo co prawda
na pieknych tradycjach ruchu oporu w Pol-
sce i— trzeba podkresli¢ wyraznie — takze i
we Francji. Francja bowiem dla wszystkich
pokolen Polakéw jest panstwem, w ktorym
powstaly idee wolnosci, zmagan z uciskiem,
wiary w czlowieka. Nowe pokolenie Polakow
zdaje sobie dzi$ jednak doskonale sprawe i z
tego, ze miejsce Polski w $wiecie okresla nie

3

tylko wklad zbrojny w II wojne s$swiatows,
ale takze tysigce, miliony ton wyprodukowa-
nej stali, dziesigtki i setki spuszczonych na
wode statkéw, setki milionow kilowatogo-
dzin energii elektrycznej. Miejsce Polski w
Swiecie okresla wreszcie takze miara i zakres
patriotyzmu pracy i wiedzy kazdego Polaka.
Z uwagg obserwuje sie w Kraju dyskusje na
temat usprawnienia, rozwoju i unowoczes$-
nienia szkolnictwa wyzszego w wysoko roz-
winietych panstwach Europy zachodniej, w
tym takze — rzecz jasna — i Francji. Na-
wet ludzie niechetni Polsce Ludowe] przy-
znajg, ze w dziedzinie upowszechnienia o-
swiaty i rozbudowy wyzszych uczelni Kraj
poczynit imponujgce postepy. Moze uciesze
krytykéw wszelkich osiggnie¢ w Kraju, jesli
powiem, ze zdaniem specjalistow przepowia-
dajgcych przyszlos$é, to znaczy planistow i
demografow, wystgpil w Kraju deficyt kadr
z wyzszym wyksztalceniem. Dodajmy, ze w
stosunku do potrzeb rozwijajacej sie dyna-
micznie gospodarki. Oto kilka danych na ten
temat, podanych przez ludzi znajgcych sie
na rzeczy. W roku 1975 deficyt wyniesie oko-
to 50 tysiecy os6b. Do roku 1970 uczelnie w
Kraju wyksztaltcity 500 tysiecy specjalistow
a prognozy na rok 2000 zakladajg, ze liczba

ich ma osiggna¢ dwa miliony!
I trzeby i zadania, jakie stojg przed
Krajem w dziedzinie ksztalcenia.
Niemato mnadziei poklada sie w szeroko
pojetej wymianie kulturalnej z innymi
panstwami.- Stgd notuje sie stale zwiek-
szajgcy sie nacisk $rodowisk mnaukowych
i studenckich na rozszerzenie wymiany
i wspolpracy z Francjg. Kwestia ta znajduje
pelne zrozumienie w pogrudniowym kierow-
nictwie panstwowym, w ktéorym jak dobrze
wie francuska i polska opinia publiczna, zna-

ICZBY tu podane okreslaja po-

lezli sie ludzie znajgcy Francje, jej jezyk,
kulture i potencjal naukowy. Mozna zadac
sobie pytanie, raczej na marginesie, czy ol-
brzymie zapotrzebowanie na ludzi z wyzszym
wyksztalceniem, ale nie tylko, bo i $rednim,
tlumaczy¢ mozna jedynie rozbudowa prze-
mystu w Kraju? :
HYBA nie tylko. Haslo Edwarda Gier-
ka ,,Zbudujemy druga Polske” pocig-
ga za sobg réwnoczesng poprawe wa-
runkéw materialnych kazdego obywatela
oraz jednoczesne stworzenie mnajlepszych
warunkéw wszechstronnego rozwoju Kra-
ju. Te wszystkie cele podwojenia, po-
lepszenia warunkéw bytowania, podwojenia
liczby fabryk i budynkéw mieszkalnych
upraszczajgc oczywiscie wielki program roz-
budowy Kraju — pociggajg za sobg koniecz-
nos¢ zwiekszenia wymagan zaroéwno w dzie-
dzinie znajomosci kierowania, jak i wiedzy
wszystkich obywateli w Polsce. Z obliczen
przedstawionych przez znawcoéw problemu
wynika np. ze wsroéd pracownikéw w naj-
wazniejszych galteziach przemystu w Kraju
16 proc. ukonczylo wyzsze szkoly, 58 proc.
$rednie, a 26 proc. posiada niepelne wy-
ksztalcenie sSrednie. Wielu ludzi na kierow-
niczych stanowiskach moze wylegitymo-
wac¢ sie dlugoletnim stazem pracy i prak-
tyczng znajomoscig rzeczy, brak im nato-
miast dyplomu. Wielu z tych ludzi wywodzi
sie z okresu powojennego, kiedy ze zrozu-
mialych wzgledéw nie pytano zbyt natarczy-
wie o dyplom, ale o stosunek do nowego u-
stroju. Dzi$ te zmartwienia Kraju pierwszych
lat powojennych znikly i niewiele juz ludzi
o nich pamieta. Dzi§ konsekwentnie lgczy sie
wymagania rewolucji naukowo-technicznej z
celami ideologicznymi i politycznymi. Ta
konsekwencja to wlasnie zielone $wiatlo dla
wiedzy, talentéw i $mialosci w stawianiu
czola skomplikowanym problemom. Przed
Krajem perspektywa podwojenia tego
wszystkiego co juz zbudowal. PERSPEKTY -
WA ZBUDOWANIA DRUGIEJ POLSKI.
Henryk KAWKA

s
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Polsko-francuska RENDEZ-VOUS

wspotpraca naukowa ‘
o e e s . | VARSOVIE

nauka franpuskq, W ciggu ostatnich lat zna-
cznie sie ozywily; oprécz dawnej wspdipracy
PO]?nki idFratnc,]é w dziedzinie nauk humanistycz- ~
nych, gdzie tradycje wspéidziatania i przyjazni s
najstarsze, umocnily sie i rozwinety pkothakty ? Voyagez par aVIOn
wspolpraca w zakresie nauk $cistych i technicznych.
Wspélpraca w tych nieco nowszych dziedzinach

- . ? H [ H
wyrosla m. in. na gruncie wspoéidziatania Polskiej c est S' faplde ! semes
Akademii Nauk z Centre National de la Recherche
Scientifique, a takze z innymi osrodkami nauko-

e e et .....et tellement moins cher !

Polega ona m. in. na wspélpracy placéwek nau- ;
kowych tych instytucji — PAN i CNRS w zakre-
sie prowadzonych wspélnie badan naukowych w DEMANDEZ NOTRE BROCHURE
wielu dziedzinach takich jak np.: biochemia, bio- .
fizyka, chemia fizyczna, automatyka, budownictwo RESERVEZ VOS PLACES
wodne, geodezja satelitarna, ekologia, geologia, so- -
cjologia. - 5

5 = 5

W koncu  ub. roku podpisane zostalo takze po- “. l - =- 69' place de |8 REUN|ON PAR'S 20
rozumienie o wspélpracy naukowej miedzy Uniwer- cLue DeE pPoLOGNE JTEL : 366-18-96
sytetem Wroclawskim a Uniwer§ytetem W Lille III club n° 787 loi 1901
w zakresie nauk spotecznych i humanistycznych,

Przeprowadzone zostaly réwniez wstepne rozmowy c [ 4 ] o l Si s s EZ v o S DATE S DE D = p AR T S

z Uniwersytetem Lille I — nauki matematyczno-
]
30 AVRIL au 28 M AI |

przyrodnicze i techniczne.
Waznym czynnikiem wspélipracy naukowej sg
DEP. PARIS 13 h DEP. VARSOVIE 9 h
VARSOVIE 17 h | ARR.| PARIS 12 h |

organizowane miedzynarodowe spotkania naukowe
— sympozja konferencje, seminaria z udzialem spe-
cjalistobw z roéznych krajow, w tym i z Francji,
gdyz — jak wiadomo — wymiana pogladéw nau-
kowych sprzyja rozwojowi wspélnych prac badaw-
czych.

30 AVRIL au JUILLET
DEP.| PARIS 13 h DEP.| VARSOVIE 17 h

I tak np. w réznych spotkaniach naukowych, kt6-

re odbyly sie w zeszlym roku w Polsce wzieli u-
dzial naukowcy z Francji. M. in. w XIV Polskiej i
Konferencji Mechaniki Ciala Statego, w III Kolo- ARR.| VARSOVIE 17 h | ARR.| PARIS 19 h 30 |

kwium polsko-francuskim Instytutu Chemii Orga-’
nicznej PAN, w konferencji polsko-francuskiej na
temat struktury i mechanizmu w regulacyjnych

28 MAI au 1~ JUILLET : : 1
|

czynnos$ciach ludzkich (organizator Komitet Nauk T <
Pedagogicznych i Psychologicznych PAN), w kon- PARIS 13 h DE'S; VARSOVIE 17 b
ferencji polsko-francuskiej na temat zagadnien re- VARSOVIE 17 h i‘ARR' PARIS 19 h 30

ologii organizowanej przez Instytut Podstawowych
Problemo6w Techniki Polskiej Akademii Nauk, w
Miedzynarodowym Sympozjum na temat modeli
matematycznych w hydrologii, w konferencji na
temat wspblczesnych metod i probleméw mecha-
niki cieczy i gazb6bw, zorganizowanej przez IPPT
PAN, w miedzynarodowym kolokwium na temat
Atlasu Historycznego polskiej sieci administracyj-
nej itp. :

Jednym z dowoddéw Scistlych zwigzkéw nauki pol-
skiej i francuskiej jest fakt, ze w gronie czlonkéw
zagranicznych Polskiej Akademii Nauk jest 11
przedstawicieli francuskiej nauki: prof. prof. Emile
Benveniste, Fernand Braudel, Jean Fabre, Louis
Robert, Iosias Braun-Blaquet, Arnaud Denjoy, Al-
fred Kastler, Paul Montel, Jean Debiesse, Leopold
Escande, Robert Debré.

Uczeni ci od wielu lat utrzymujg bliskie kontakty
z polskimiji o$rodkami badawczymi i niektérzy =z
nich w uznaniu zastug w dziedzinie polsko-francus-
kiej wspoéipracy naukowej odznaczeni zostali wyso-
kimi polskimi odznaczeniami, a takze otrzymali do-
ktoraty honoris causa polskich uczelni. M. in. prof.
F. Braudel posiada Krzyz Komandorski Orderu Od-
rodzenia Polski, doktorat honoris causa Uniwersy-
tetu Warszawskiego. Doktorat honoris causa tej
samej polskiej uczelni posiada prof. A. Denjoy.
Takze i polscy uczeni otrzymali szereg godnosci

DEP. PARIS 13 h DEP. VARSOVIE 17 h

ARR.| VARSOVIE ' 17 h | ARR.| PARIS 19 h 30

DEP.| PARIS 21 h DEP.| VARSOVIE 17 h 1
ARR.| VARSOVIE 23 h 30 | ARR.| PARIS 19 h 30 i

PARIS VARSOVIE
VARSOVIE 23 h 30 ARR.[ PARIS 19 h 30

DEP.

au 24 SEPTEMBRE
21 h DEP.| VARSOVIE
VARSOVIE 23 h 30 | ARR.| PARIS 19 h 30

30 JUILLET:

i tytulé6w honorowych od francuskich instytucji na- e e

ukowych i organizacji. I tak np. m. in. czlonkami DEP.| PARIS 21 b DEP.| VARSOVIE .17 h
korespondentami Akademii Nauk i Literatury w

Tuluzie sg prof. prof. Stanislaw Huckel, Janusz

Lech Jakubowski, Jerzy Kurylowicz, Waclaw OIl-
szak. Prof. Stanistaw Lorentz jest czlonkiem Aca-
démie Nationale des Sciences, Belles Lettres et
Arts de Bordeaux, prof. Kazimierz Michalowski —
czlonkiem Société Francaise d’Egyptologie.

Polscy uczeni otrzymali takze doktoraty honoris
causa francuskich uczelni, m. in. prof. dr Kazimierz

30 JUILLET au 24 SEPTEMBRE
PARIS 21 h DEP.| VARSOVIE 17 h
VARSOVIE 23 h 30 | ARR.| PARIS 19 h 30

ARR.| VARSOVIE 23 h 30 | ARR.| PARIS 19 h 30 |
1

DEP.
ARR.

27 AOUT au 24

Kuratowski — Uniwersytetu Paryskiego, prof. dr SEP 'E MBRE

Jan Dylik — Uniwersytetu w Strasburgu. Wi =
Najwyzsze francuskie odznaczenie — Order Legii DEP.| PARIS 21 h DEP.| VARSOVIE 17 h

Honorowej posiada znakomity polski filozof prof. :‘R— VARSOVIE 23 h 30 | ARR.| PARIS 19 h 30

dr Tadeusz Kotarbinski.

Niezaleznie od bezpos$rednich stalych kontaktow
Stacja Naukowa PAN w Paryzu publikuje specjal-
ne ,Zeszyty’, zawierajace informacje o polskich ] .
osiggnieciach badawczych oraz teksty odczytow i Je soussigne ’
wykladéw wyglaszanych w Stacji, ktére sg abono- NOM r \ Prénom I l né(e) le l |
wane przez wiele o$rodké6w naukowych we Fran- SRR
cji, a takze i poza Francja. ADRESSE ﬁ TEL. ’ I

Przedstawiona w duzym skrécie wspé}pg;gc? na- o

ii ji i j wiscie je . o
Rl M je choisis te voyage n° [ e
stan obecny i cze$Sciowo perspektywy. spOlne te- z
t Z ktérymi pracuj Iscy i fran- 2z = =
e e vt Bl o anln Désirerais Recevoir vos Brochures ETE 72 Voyages et Sejours en POLOGNE
dzisiejszym i przyszloSci.

NO TO CO 69. Place de la Réunion, 75 - PARIS-20- - Tél. 366-18-96

Teresa SKRZYNSKA
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Byé moze u teSciow bylo lepiej, ale czasem warto

gotowaé obiad dla céreczek, byle mieszkaé we wlas-

nych Scianach. Pan Stanislaw nie narzeka, nie wsty-

dzi sie fartuszka w kwiaty i mozna o nim powie-
dzieé, ze jest nowoczesnym mezem

Glowa rodzin_y, Stanislaw Zielinski, lat 27 — ambitny, ksztalcacy sie, ma
rodzine skladajaca sie z trzech kobiet, ktore bardzo kocha

Najmlodsza kobieta w rodzinie ma rok i dwa mie-
siace. Pan Zielinski potrafi sie zajaé takze uloze-
niem Ani do snu. Trzeba koniecznie podkreslié, ze
w rodzinie panstwa Zielinskich panuje, jak dotych-
czas, wzorowe réwnouprawnienie

W gwarze dzieciarni przed domem, w ktorym mieszkaja panstwo Zielinscy, trudno odszukac piecioletnia

Jole. Fotograf budzi oczywiScie sen:

] I

sacje. Nie co dzien takie wydarzenie na placyku zabaw

Inys N

JAK ZYJE

[0DY
POLAK

21 maja 1972 1.

RZEDSTAWIAMY dzi§ typowa
mlodg polska rodzine, jedng z ty-
sigcy rodzin, jakie zyjg w War-
szawie. Jest wiec on — glowa
rodziny, Stanistaw Zielifiski, lat
27 i jego trzy kobiety. Pani Wie-
stawa, lat ... Stop: wieku meza-
tek, nawet mlodych, dzentelmen
nie ujawnia. Panna Jola, lat 5
panna Anna, lat jeden i dwa miesiace; zaczeta juz
mowié¢, ale chodzi¢ stanowczo nie chce, woli byé
noszona na rekach, jak to kobieta. Mieszkajg w no-
wym osiedlu, przy malej spokojnej uliczce o ro-
mantycznej nazwie Starej Basni. Zaprosili mnie do
siebie do domu; odwiedzilem réwniez p. Wiesla-
we i p. Stanislawa w pracy. Staratem sie doklad-
nie poznaé ich zajecia, marzenia, wydatki, klopoty,
aby jak najwierniej przedstawié ich zycie.

W poéilnocnej czesci Warszawy, tam gdzie przed
kilku wiekami znajdowata sie wie§ Polkow, miej-
scowo$§é Joli Bord i folwark Fawory, w ciggu ostat-
nich kilkunastu lat powstaly ogromne dzielnice
mieszkaniowe. Spos$réd dziesigtkéw zbudowanych
tu ostatnio osiedli, znajdujg sie tu zaliczane do
najpiekniejszych w Warszawie a nawet w calym
Kraju; obfito$é zieleni sprawia, ze mowi sie o Zo-
liborzu jako o mieécie-ogrodzie. W jednym z tych
osiedli znajduje sie ulica Starej Basni.

PIERWSZY CEL — ZAWOD

Ale tu sprowadzili sie Zielinscy stosunkowo nie-
dawno, niecale dwa lata temu. Dla Stanistawa byl
to powr6t w rodzinne strony. Na Bielanach uro-
dzil sie niemal w przeddzien Powstania Warszaw-
skiego, w lipcu 1944, w momencie, co tu duzo moé-
wié, fatalnym. Rodzicom Stasia, oprécz walki o za-
chowanie przy zyciu siebie i starszych dzieci, do-
szta troska o niemowlaka.

Ale te miesigce, najtrudniejszy okres swego zy-
cia, Stanislaw zna tylko z opowiadan rodzicow.
Pierwsze obrazy, jakie utrwalily mu sie w pamieg-
ci, zwigzane sg z powojennymi Bielanami i calym
Zoliborzem, spalonym, odbudowywanym poczatko-
wo na poziomie parteru w postaci kleconych na-
predce domkéw z cegiet i blachy, potem z wzno-
szonymi blokami, przez wiele lat nieotynkowany-
mi, gdyz trzeba bylo bezdomnym dostarczyé¢ jak
najwiecej izb, wreszcie z pieknymi dzielnicami,
ktore wypieraja starg zabudowe. Gdy mial dzie-
sieé¢ lat lubil po szkele biec z kolegami na pole
zwane Piaskami, skad widaé bylo jak na dioni ro-
sngce obiekty huty Warszawa. Pola dzi§ juz nie
ma, roS$nie tam jedno z najwiekszych warszawskich
osiedli, huta za to dzi§ stala sie dla Stanistawa
drugim domem.

Z huta zreszta byl zwigzany niemal od poczatku
jej powstania przez ojca, ktéry tam pracowatl i do-
czekal emerytury. Trudno sie wiec dziwié, ze gdy
Sta$ skonczyl szkole podstawowsg, stary Zielinski
zdecydowal: poéjdziesz do huty do szkoly.

— Nie bylo to wbrew mojej woli — moéwi dzis
Stanislgw. — Huta, swym ogromem oddziatywata
na mojg wyobraznie. Chciatem tam pracowad.

.Ale zanim zaczal pracowaé, przez trzy lata uczytl
sie fachg walcownika w przyhutniczej szkole za-
v\{odowe]. Nauka jak we wszystkich szkolach, tgcz-
nie z wyzszymi, byla bezptatna; za stypendium,
Jal_{le; 9trzymywa1 za dobra nauke, mégt kupowac
ksigzki, .Zeszyty, a nawet od czasu do czasu co$§
z ubrania, odcigzajgc szczupla ojcowska kieszen.
Sz}{ola zawodowa poza tym, ze zaczela w Zielin-
sk_1m kszt‘altowaé fachowca, wyksztalconego czlo-
wieka, miala wplyw na jeszcze jedno wydarzenie
w jego zyciu. Mial tam kolege od serca, Zbignie-
wa; k_olezer’lstwo przedzierzgnelo sie w przyjazn,
by.wah u siebie, poznat cioteczna siostre Zbigniewa,
Wiestawe. Ale wybiegam w przyszlo$é.




e
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Skonczyt szkole, rozpoczal prace w walcowni po6i-
wyrobow i aby zdobyé pelne techniczne wyksztal-
cenie oraz mature zapisal sie do wieczorowego
technikum przy hucie. Bylo to do$é pracochlonne
i czasochlonne, ale czasu starczalo na lody czy kino
z Wiesig. Nie zapomnial o niej podczas dwuletniej
sluzby wojskowej; nie zapomnial tez o przerwanej
nauce w technikum. Po powrocie z wojska mlo-
dziutki kapral rezerwy artylerii, wroécit do swo-
jego zakladu pracy, do nauki i do marzen o Wiesi.

Tym razem rozpoczal prace na wydziale mecha-
nicznym jako rozdzielca, po pewnym czasie awan-
sowal na kierownika wydzialowej wypozyczalni
narzedzi; potem przeszedl do swej obecnej pracy,
do gospodarki narzedziowej w dziale gléwnego me-
chanika. Z Wiesig pobrali sig, po roku urodzilo sie
dziecko. Stanistaw twardo uczyl sie w technikum
na wydziale przerobki plastycznej. Oboje wspomi-
najg tamten okres jako wyjatkowo ciezki. Dziecko;
oboje pracowali zawodowo — pani Wiestawa po
skonczeniu technikum ekonomicznego otrzymata
posade ksiegowej w Polskim Radiu; wreszcie jego
nauka, z ktorg 1lgczyly sie nie tylko zajecia w
szkole, ale i odrabianie lekcji w domu. Oboje le-
dwie przekroczyli dwudziestke, istne dzieciuchy.
Mieszkali u jej rodzicow w SrodmieSciu Warsza-
wy; na wlasne mieszkanie zaczeli dopiero skla-
daé.

— Zreszta cale szcze$cie, zZe mieszkalismy u te$-
ci6w — wspomina dzi§ p. Stanistaw. Pomagali nam
opiekowaé sie dzieckiem a z te$ciami, wbrew po-
wszechnym anegdotkom, stosunki uktadaly sie za-
wsze znakomicie.

Bez wzg_lqdu na pogode wybiera sie Takze zakupy artykuléw spozywczych
na dlugi spacer ze starsza coéreczka naleza do obowiazkéw taty Zielinskiege

B

*’" pas it e

Cala rodzina w komplecie: Pani Wieslawa, pan Stanislaw, piecioletnia Jola, mala Anria, duza lala, no i kaczusia

Zapisali sie do Warszawskiej Spo6ldzielni Miesz-
kaniowej, z ktorg zaklad Stanislawa, huta Warsza-
wa, podpisal umowe o corocznym dostarczaniu je-
go pracownikom okre$lonej liczby mieszkan. Ale
i tak czekali cztery lata. W krotkim okresie zbie-
gly sie w rodzinie Zielinskich trzy wazne wydarze-
nia: Stanistaw ukoniczyl technikum i otrzymatl tytut
technika z pelnymi prawami wstepu na wyzszg
uczelnie; przeprowadzka do nowego, trzypokojowe-

go mieszkania na Bielanach oraz urodziny drugiej .

coreczki.

NA DOROBKU

Tak oto zaczal sie nowy etap ich zycia. Trwa
on zreszta do dzis. Jego giéwne cechy charaktery-
styczne: pelna samodzielno§é rodziny oraz wzgled-
na stabilizacja.

W momencie, kiedy rozpoczynal sie ten nowy
etap, rodzina stanela przed powaznymi problemami
natury ekonomicznej. Pierwsze powazne wydatki
wynikaly z nabycia mieszkania oraz przeprowadz-
ki. Do tego trzeba dolaczyé wszystkie sprawy zwig-
zane z urzadzaniem mieszkania. Wprawdzie w po-
przednim okresie kupowali odziez, drobne sprzety
gospodarskie, teraz jednak przyszedi moment na-
bycia mebli, pelnego wyposazenia gospodarskiego
itp. A wiadomo, mlodzi sa niecierpliwi i uwazaja,
ze wszystko trzeba mieé jak najszybciej, jeSli nie
juz. Wprawdzie pani Wieslawa, jak zauwazylem,
jest i rozsgdna i gospodarna, ale tu znéw dziala
ambicja meza, aby we wlasnym mieszkaniu zonie

Rano trzeba sie przywitaé z Ania, ktéora lubi opowiadaé rézne historie swoim
nieporadnym jeszcze jezykiem. Panna lubi, gdy tatu$S nosi ja na rekach

Zdjecia: Leszek EOZYNSKI

i cérkom niczego nie brakowalo. Wreszcie naro-
dziny drugiego dziecka, a z tym wigze sie wy-
prawka, odziez, nowy mebel no i zwigekszenie wy-
datkéw na utrzymanie. Jak rozwigzujg co mie-
sigc swoje problemy finansowe?

Zacznijmy od momentu, kiedy dostali mieszka-
nie i urodzita sie druga coéreczka. Mieszkanie otrzy-
mali spéidzielcze. Oznacza to, zZe musieli wplacié
ok. 30 proc. warto$ci mieszkania przed otrzyma-
niem kluczy; na reszte otrzymali kredyt bankowy
niskoprocentowy (sprawe zalatwia automatycznie
spo6ldzielnia), ktory beda splacaé przez 35 lat.

To, co zarabia p. Wieslawa starcza na pokrycie
stalych wydatkow (opro6cz wyzywienia) i co§ jesz-
cze zostaje. To, co zarabia p. Stanislaw przezna-
cza sie na splate pozyczki w radzie zakladowej,
zaciggnietej na mieszkanie, i na pozostale utrzy-
manie codzienne — $niadania, kolacje zakupy o-
dziezowe, wydatki kulturalne itp. Zresztg i tu sa
ulatwienia dla budzetu domowego. Huta Warsza-
wa, jak wiele innych zakladéw pracy, posiada sta-
le abonamenty do pieciu teatréw stolicy, m. in.
do Teatru Wielkiego (opera i balet), operetki, Te-
atru Polskiego. Pracownik za dwa bilety w pierw-
szych rzedach placi niewiele, reszte pokrywa sie
z funduszu akcji kulturalnej. Poza abonamentami sg
dorywczo bilety do kin, teatréw, na rozmaite spek-
takle estradowe — pracownicy otrzymuja je bez-
platnie lub za mala odplatnoscig. Pani Wieslawa

Dokoriczenie na str. |4
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WESELE
ALZATCZYKA

W SCHRONISKU PTTK
NA SW. KATARZYNIE

IEKNIE s$wiecito slonnice w pierw-

szy dzien Wielkiejnocy 1972 r.

Rozjasnilo sie niebo nad pasmem

Gor Swietokrzyskich, nad poblis-

kim klasztorem siostr Bernardy-
nek i schroniskiem PTTK na $w. Katarzymnie.
To byt dobry zbieg okolicznosci, bo tego dnia
odbytla sie tu zupelnie wyjagtkowa dla turys-
tyki uroczystosé. Schronisko zamienilo sie
bowiem w dom weselny. Patronowal osobis$-
cie kierownik z majestatyczng brods, p. Hen-
ryk Wilodarczyk. Mial tylko sporo klopotu,
by wyperswadowa¢ polskim turystom, ze po-
koje musiatl odda¢ gosciom weselnym z za-
granicy. Tych za$ zjechalo wiecej niz prze-
widywano.

,,INie moge im psué¢ wesela, zrozumcie, pro-
sze...” — usprawiedliwial sie.

Na placyku przed schroniskiem zwracaly uwage
trzy auta z fracuskag rejestracja, a zdumiewalo to,
ze jasny ,,Citroen” udekorowano girlandkami z bia-
lego woalu. To witasnie byta ,kareta §lubna”. Kola,
zderzaki, klamki; nawet antene radiowsa, ozdobiono
weselnymi symbolami.

Orszak przybyt z Kiele, gdzie w przepelnionej po
brzegi katedrze odbyl sie $§lub obywatela francu-
skiego p. Francisa Roosa z Alzacji i mtodej Polki
z Kielc p. Anny Fitas.

Historia sie zaczela dwa lata temu z goérg. ,,Visi-
tez La Pologne” bylo zaproszeniem dostatecznie

-

kuszgcym. Milody, 25-letni Francis Roos chetnie
uleg?t namowie swego przyjaciela z cichego, urocze-
go miasteczka Rosheim (3 tys. mieszkancéw). Pan
Krupa, ktérego ojciec przed wielu laty wyemigro-
wat d_o Francji, postanowit odwiedzié stary kraj.
Francis z przyjacielem znalazl sie w Polsce. Zwie-
giza]ac Polske przyjechali do Kielc. Nikogo nie znali
i byli w niemalym klopocie, jak znalezé hotel.
Plerwsza napotkana dziewczyna, ktéra zapytali, nie
znala francuskiego. Anna nie zostawita jednak mto-
dych cudzoziemcéw bez pomocy. Domyslita sie o co
im chodzi i zaprowadzila do hotelu. Od pierwsze-
go wejrzenia tadna, mila szatynka o wesolych
cczach wzbudzila sympatie obu. Zaproszono dziew-

Alzatczyk zachowal oby-
czaje polskie i z usza-
nowaniern ucalowal po-
dany na progu przez
p. Wilodarczyka chleb

‘Nim rozpoczela sie ucz-
ta weselna, goScie wolali
,,Gorzko! Gorzko!”— do-
magajac sie pocalunku
nowozericow, no i toastu

Stoly byly zastawione,
jak tradycja nakazuje,
z goScinnoScia — jak u
piastowskiej Rzepichy

21 maja 1972 r.
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W (ym schronisku odbylo si¢ wesele, na ktorym bawiono sie az do rana

czyne na kawe. Spotkali sie nazajutrz, wymienili
adresy.

Po killgu tygodniach przyszia do Anny kartka
z dal.e_kiej Alzacji. P6zniej, po wymianie korespon-
dencji, przyszio z Rosheim zaproszenie Francisa.
Mtody, wysoki, o ujmujgcym sposobie bycia Fran-
cis przypadt do serca Annie. Pojechala. Nastepnym
razem Francis przyjechat do Kiele, juz nie w celach
turystycznych. Podczas kolejnej wizyty Anny we
Francji mlodzi pobrali sie. Slubu udzielil w me-
rostwje brat pana mlodego, ktory jest zastepca
mera w Rosheim.

Anna podbita serca rodziny meza i dobrze sie
zaaklimatyzowata w kulturalnej rodzinie mlodego
urzednika bankowego. Jednak my$l o $§lubie trady-
cyjnym nie dawata jej spokoju. Postanowiono wzigé
drugi Slub w Polsce, tym razem koScielny.

Rzecz sie odbyla pierwszego dnia Wielkiejnocy.
Byta francuska rodzina i najblizsi z Kielec, kolezan-
ki i znajomi. Uczte weselng urzagdzono, jak pisaliSmy
w schronisku PTTK na $§w. Katarzynie. Bawiono
sie wesoto. Tanczono skocznego oberka, stare tango
,,Jalousie” i nowoczesnego ,,Kozaczoka”. St6t uginat
sie pod ciezarem przysmakow, ale dla wielu uczest-
nikéw zabawy pozostanie w pamieci szczegédlnie
jeden moment. Panna mloda przelamala sie z pa-
nem mlodym kromksg czarnego, polskiego chleba,
a on podnidst go do ust, pochylit gtlowe i ucatowat.

Schronisko rozbrzmiewalo dwujezycznym gwa-
rem takze nastepnego dnia; francuski mieszal sie
polskim. Nieocenionym w roli tlumacza byl prof.
Jan Hulewicz z Uniwersytetu Jagiellonskiego, ktory
spedzatl tu S§wieta z rodzing. Mlodszy brat pana
mtodego, Jean Roos na pytanie, jak mu sie w Pol-
sce podoba, powiedzial:

— Jestem tutaj pierwszy raz. Kraj mnaprawde
malowmniczy, a ludzie bardzo go$cinni. Razem z bra-
tem prowadzimy w Rosheim bank, ktéry wspoétpra-
cuje z Turystycznym Towarzystwem Szwajcarskim
i udziela kredytéw na turystyke. Wiele juz zrobil
nasz bank dla rozpropagowania turystyki w Buil-
garii i Rumunii. Polska jest réwnie pieknym i in-
teresujgcym krajem. Szkoda, zZe tak malo jq sie
reklamuje. Gdyby tak reklamowaé walory tury-
styczne Polski, jak importowane z niej Swietne ge-
sie waqtrébki, ktére tak bardzo mnam smakujq
w Alzacji i w calej Francji, na pewno turystyka by
sie ruszyta.

Pustoszeje juz parking i schronisko na §w. Kata-
rzynie. Weselni goScie rozjezdzaja sie. Francis po-
wiezie swoja mlodg zone do swej ojezyzny, zone
podwéjnie zaslubiong.

Swoja droga mozna sobie zadaé¢ pytanie, czy rze-
czywiécie przypadek odgrywa w zyciu ludzkim
wazng role?

Ludmila GUTKOWSKA
Fot. Bronislaw DUDA

T —
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sable fin.

C'est 14 jours de repos et de détente

A JASTRZEBIA GORA: station balneaire -
située sur la Baltique, avec sa plage de

sous un soleil magnifique.

en MONTAGNE

et
1a pollution.

A ZAKOPANE,

TATRAS, située dans un site enchanteur

pittoresque,

capitale polonaise des

foin du bruit et de

par personne
A. et R.en AVION

PRIX

+ carte
club

+ visa

1300 F

2 JUILLET

DEP.:

reT.: 30 \JU“_LET

cer. 30 JUILLET

ret:. 27 AOUT

1 JOUR
2° JOUR
3° au I15° JOUR
16° JOUR
17° au 29° JOUR
29° JOUR

Départ de I’TAEROPORT du BOURGET a 2| h, arrivée a VARSOVIE a 23 h 30, installation a I’hétel.
Matinée libre @ VARSOVIE; en soirée départ pour GDANSK par avion, installation a JASTRZEBIA GORA.
Séjour a JASTRZEBIA, chambres de 2 et 3 personnes, tout confort, en pension compléte.

Départ de JASTRZEBIA pour CRACOVIE en avion et CRACOVIE-ZAKOPANE en autocar.

Séjour a ZAKOPANE, chambres singles, 2 et 3 personnes, tout confort, en pension compléte.

Départ de ZAKOPANE via CRACOVIE pour VARSOVIE (CRACOVIE-VARSOVIE par avion)-

Départ de YARSOVIE pour PARIS a |7 h, arrivée a ’AEROPORT du BOURGET a 19 h 30.

Je soussigné

e ;
14 jours a JASTRZEBIA GORA ..
+ 14 jJours a ZAKOPANE

28 jours...Pour 1300

+ Carte Club
+ Visa

RESERVATION(s) de
A

Je choisis le voyage n° )

1 o

au

mandat-lettre, soit [

NOM | | Prénom | né(e) le | |
NOoM | | Prénom | née) le | i
Nom | | Prénom | né(e) le | ]
ADRESSE | TEL. | ]
VERSE: | | % 200 F par pers. par chéque ou

F | les réservations

pour la ou

| place(s).

, le

Pour les anciens, joindre la CARTE CLUB N©® TO €O a tout envoi.

Signature :

NO TO CO 69, Place de la Réunion, 75 - PARIS-20° - Tél. 366-18-96

WCZORAJ I DZIS ALICJI HALICKIEJ

ANI ALICJA HALICKA znana

jest naszym Czytelnikom nie tyl-

ko z wielu wypowiedzi na la-
mach naszego pisma, ale réwniez z du-
zej zyczliwo$ci dla wszystkiego co pol-
skie we Francji. Pogodne usposobienie,
olbrzymia zywotno§é przejawia w Pa-
ryzu z okazji organizowania wystaw
badz to malarstwa meza, Polaka z po-
chodzenia, Marcoussisa, badz z wysta-
wiennictwa wlasnego dorobku arty-
stycznego, w ktéorym dominujg symbole

Portret p. A. Halickiej z lat mlodosci

polskosci. Talent i pracowitosé, aktyw-
noéé w zyciu polonijnym skiadajag sie
na wielobarwny obraz zycia p. Halic-
kiej, spisanego przez nig w ksiazce pt.
,,Hier” — polskie wydanie ,,Wczoraj’.*)

Od urodzenia zwigzana bya z rodzin-
nym miastem Krakowem. Od 1912 T.
przebywa stale we Francji, nie zrywa-
jac z Polska ani na chwile kontaktow
przyjazni i sympatii. Zadokumentowa-
la swa postawe wielokrotnie, m. in. na
arenie politycznej, gdzie wspotdziatata
przy zalozeniu Stowarzyszenia Obrony
Granic na Odrze i Nysie. Byla potem
wieloletnia przewodniczacg Stowarzy-
szenia.

Zna prawie caly §wiat, zwiedzita wie-
le wraz ze swym mezem, Ludwikiem
Markusem, urodzonym w Warszawie.
Jej obrazy sa ozdoba $Swiatowych mu-
zedw i prywatnych kolekcji; wspodipra-
cowata z Igorem Strawinskim w nowo-
jorskiej Metropolitan Opera. Nie ma
ani jednego wielkiego nazwiska w Swie-
cie sztuki, literatury i poezji XX-wiecz-
nej Francji, ktére nie przewinegloby sie
przez karty jej uroczej powiesci bio-
graficznej ,Hier” — czyli ,,Wczoraj” —
wydanej po raz pierwszy w 1946 r. W
Paryzu przez Editions du Pavois.

I ‘oto teraz na poéitkach ksiegarskich
ukazato sie piekniejsze od francuskiego
oryginatu wydanie polskie pt. ,,Wczo-
raj”. Jako motto do polskiej edycji Ali-
cja Halicka uzyla slow Swentoniusza:

,,Drobne fakty lepiej rysuja charaktery,
niz wielkie opisy.”

., Przypadek kazal mi zyé w mnajbardziej
niespokojnej epoce historii. Urodzona pod
koniec XIX wieku — przezylam dwie woj-
ny, rzady barbarzyncow i jej kulminacyjne
punkty: wybuch bomby W Hiroszimie, a
takze hitlerowskie obozy zaglady, upadek
ustalonego porzadku, rewolucje i zwycieski
komunizm na Wschodzie, przebudzenie trze-
ciego Swiata. Stwierdzilam nienaruszony
prestiz pieniadza. Za moich czasow dokona-
no rozbicia atomu, bylam Swiadkiem naro-
dzin filmu, samochodu, samolotu, radia, te-
lewizji i lotéw kosmicznych. Pojawila sig
nowa cywilizacja, powstata z wiedzy elek-
tronicznej i cybernetycznej, ktorej mozli-
wosci ledwie mozemy przeczué. W moim
fachu widzialam stare slawy malarskie,
zmieniajaca sie w ,,gwiazdy’ i grzeznace w
pochlebstwach i fortunie>. o ’

Literacki talent pani Alicji réowny
jest subtelnemu kunsztowi jej pedzla,
ktérym potrafita oddaé¢ nieporéwnany
nastréj poezji Apollinaire’a, serdecznie
zaprzyjaznionego z Marcoussisem i Ha-
lickg, liryke i ogrom Paryza, swa tesk-
note do Polski, =zakleta w malowane
przez nig syrenki z Placu Concorde i
Wwarszawskie pejzaze. Jest w jej ksigz-
ce ,,Wczoraj” klimat paryskiego zycia
artystycznego cyganerii, groza wojny,
drapiezna prawda o kulisach rywaliza-
cji ludzi pi6ra, palety i pedzla na no-
wojorskim bruku, jest wielki oddech
historii i terazniejszosci, refleksje z
dziecinstwa i doswiadczenia kilku epok.
A ilez tam skrzy sie peretek dowcipu,
ile anegdot z 2zycia ludzi, znanych z
podrecznik6w historii sztuki.

Oto katalonski rzezbiarz i przyjaciel Pi-~
cassa — Manolo — na widok jego pierw-
szych piécien z epoki murzynskiej i kubi-
stycznej moéwi do autora: ,,a co by§ powie-
dzial, gdyby nagle na dworcu zjawili sie
twoi rodzice z takimi mordami?”.

Oto inny obrazek — wrazenia Ha-
lickiej z przedwojennych Stanéw Zje-
dnoczonych:

5By uzmystowié¢ jak bardzo jest zamknie-
ta amerykanska ,,society’ przytocze siowa
Amerykanki, posiadajacej jedna z najwiek-
szych malarskich kolekcji Swiata; pomys$leé,
ze wydalam 2 miliona dolaréw na te obra-
zy, a Missis Vanderbildt jeszcze mnie mnie
przyjmuje!”’.

A dzien dzisiejszy Pani Alicji? Mimo
swych 76 lat regularnie trenuje pily-
wanie w paryskim Racing Club
i uwaza sport za eliksir mtodoSci. Przy-
gotowuje wtasnie wielka retrospektyw-
na wystawe grafiki Marcoussisa, a po-

tem — wystawe wlasna.

Zdumiewajace jest Jjej zwyciestwo. x}ad
czasem: zaréwno kiedy opowiada mi, jak
to brata udzial w pierwszych w_ historil

sportu zawodach narciarskich w P(_)lsce, Kkie-
dy jezdzilo sie z jednym, dlugim kijem
trzymanym oburacz, Czy tez kiedy ukiada
plany wystaw swych dziet i podrézy i z
milodzienicza zywiotowoScig biega po ulicach
miasta.

Pani Alicja do dzi§ prowadzi ozywio-
na korespondencje z przyjaciélmi na
calym $wiecie. Za najwazniejsze w zy-
ciu uwazala i uwaza wierno$é swemu
powolaniu.

A honorarium autorskie za swoja
ksigzke ofiarowala na rzecz polskiego

PEN-Clubu. (KK)

*) Alicja Halicka — ,,Weczoraj”’, Wydaw-
nictwo Literackie, Krakoéw, 1971 r.; auto-
ryzowany przekitad Wandy Btlonaskiej, str.

415, ilustracje z oryginalu francuskiego.
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Posiedzenie Sejmu

PROJEKT UCHWALY O PLANIE PIECIOLETNIM
® SPRAWA RATYFIKACJI UKEADOW Z NRF
® UCHWALENIE KARTY PRAW I OBOWIAZKOW
NAUCZYCIELA

Na trzecim w tej kadencji
posiedzeniu Sejmu wicepre-
mier Mieczyslaw Jagielski za-
poznatl postébw z rzadowym
projektem uchwaly sejmowej
o piecioletnim planie rozwo-
ju spoteczno-gospodarczego
kraju do 1975 roku. Projekt
ten wysuwa na czolo powsze-
chng poprawe warunkéw zy-
cia spoleczenstwa i trwate u-
trzymanie wysokiej dynamiki
rozwoju gospodarki narodo-
wej. Projekt zostat przeslany
do komisji budzetowej.

OSrodkiem szczegdlnego za-
interesowania stala sie infor-
macja ministra spraw zagra-
nicznych Stefana Olszowskie-
go w sprawie ratyfikacji u-

‘Nowy wiceminister
spraw zagranicznych

Podsekretarzem stanu 'w Mi-
nisterstwie Spraw Zagranicz-
nych zostal mianowany Emil
Wojtaszek, lat 45, reemigrant
z Francji, gbérnik, uczestnik
tamtejszego ruchu oporu, za
co byl w 1944 r. zestany do
obozu koncentracyjnego. Po
wojnie aktywnie uczestniczy?
w polskim = ruchu mlodziezo-
wym we Francji, pelnigc m.
in. funkcje komendanta glow-
nego Zwigzku Harcerstwa Pol-
skiego we Francji.

Gospodarka

Tysiac kombajnow

...0 nazwie ,Bizon” wypro-
dukowata juz Fabryka Maszyn
Zniwnych w Plocku. Sa to
wielkie nowoczesne kombajny
zbozowe, ktérych waga wyno-
si ok. 6,5 tony, a wydajnosé
jest trzykrotnie wyzsza niz po-
przednio produkowanych w
Plocku ,,Vistuli”.

Komputer w cementowni
,,Odra”

...sterowaé bedzie pracg pie-
ca obrotowego. Zwiekszy to
wydajnosé pieca o 15 proc.
za$ zmniejszy zuzycie paliwa
o 12 proc. Cementownia
,,Odra” w Opolu jest jedng z
najwiekszych w Polsce.

_Plan przestrzennego
zagospodarowania Kraju

...zostanie opracowany juz w
przyszltym miesigcu. Zlozg sie
nan m. in. plany rozwojowe
dla poszczegblnych regionéw
oraz tzw. makroregion6éw (o-
kregu $§lagsko-krakowskiego,
Wybrzeza oraz wojewodztw
wschodniej czesci Kraju).

9 tys. traktoréw

...wyeksportuje Polska do
nastepujgcych krajéw: Jugo-
stawii, Czechoslowacji, Grecj,
Indii, Hiszpanii, Belgii, Danii,
Szwecji, Irlandii i Kolumbii.

ktadu miedzy Polska a NRF o
podstawach normalizacji wza-

Polska wiecha
za granicg

Za posrednictwem Centrali
Handlu Zagranicznego ,,Budi-

mex’’ pracuje na zagranicz-
nych budowach 10 tys. po}-
skich inzynieré6w i robotni-

k6w. Budowy te wznoszone sg
wedlug polskich projektow,
rekami polskich pracownikéw,
czesto z materiatow i urzg-
dzen wykonanych w Polsce. W
latach 1968—1971 warto$¢ eks-
portu zrealizowanego przez
,,Budimex” wyniosta okoto 800
milion6éw frankoéw.

Program dziatania ,,Budi-
mexu’”’ na najblizsze lata prze-
widuje kontynuacje eksportu

.budownictwa do Czechoslowa-

cji, Niemieckiej Republiki De-
mokratycznej i Wegier. Dazyé
sie bedzie do umocnienia po-
zycji w Libii, Iraku i Niemiec-

kiej Republice Federalnej.
Rozpoczeto réwniez akwizycje
na terenie Francji, Austrii i
Szwajcarii, ktéra daje podsta-
we do optymistycznych prog-
ncz.

Przedmiotern polskiego eks-
vortu w tej dziedzinie sg cu-
krownrie, fabryki kwasu sol-
nego i inne rurociggi itp. O-
statnio podpisano kontrakt na
budowe w Libii 600 farm rol-
nych wraz ze zbiornikami wo-
dy i drogami.

Dni chemii

jemnych stosunkéw obu kra-
jow.

francuskiej

Ratyfikacja tego ukladu a
takze ukladu miedzy Moskwg
a Bonn — stwierdzil min. Ol-,
szowski — lezy przede wszyst-
kim w interesie NRF. ,,Ogro-
mng zaiste odpowiedzialnosé
wzieliby na siebie ci politycy
zachodnioniemieccy, ktorzy
przez odrzucenie ratyfikacji
pozostawiliby otwarte Zrédlo
napie¢ na naszym kontynen-
cie. Jest to nie tylko odpowie-
dzialno$é wobec witasnego
panstwa i spoleczenstwa, ale

Uroczystosci
w rocznice
meczenstwa
Sw. Wojciecha

W 975 rocznice meczefi-
skiej $§mierci apostota Prus

W przysziym tygcdniu odbe-
da sie w Polsce ,,Dni chemii
francuskiej”. Ich celem bedzie
zaznajomienie polskich specja-
listow z aktualnymi kierunka-
mi rozwoju najwazniejszych
dziedzin produkcji * chemicz-
nej we Francji, a przemystow-
c6w francuskich — z mozli-
wosciami i osiggnieciami pol-
skiego przemysiu chemicznego.

W czasie pobytu w Polsce
specjalisci francuscy zwiedza
zaklady i instytuty a takze
spotkajg sie z polskimi che-

W lstocle wobee cate] Europy i Pomorza — $w. Wojcie- mikami. Organizowanie tego
i jej przysziosci’. . cha odbyly sie w GnieZnie typu imprez jest jednym z
Posiedzenie - to przyniosio jubileuszowe uroczystosci. przyktadéw rozwijajacej  sie

takze uchwalenie ustawy pod
nazwg Karta Praw i Obowigz-
kow Nauczyciela. Zaréwno
wystgpienia w dyskusji 11 po-
st6w jak i premiera Piotra Ja-
roszewicza stwierdzaly, ze ten
akt prawny oczekiwany przez
czterystutysieczng rzesze nau-
czycieli i wychowawcédw mlo-
dego pokolenia, spelni oczeki-
wania calego spoleczenstwa.
(O gléwnych zalozeniach Kar-
ty pisal niedawno Marian w
swojej ,,Tygodniowej gawe-
dzie”).

przybyli

W tym roku
wyjatkowo liczni
pielgrzymi, ksieza i bisku-
pi. Uczestniczyto w uroczy-
stosciach 13
wszyscy arcybiskupi
ks. kardynat
szynski i ks. kardynat Ka-
rol Wojtyla.
nych mnie mogly pomiescié
mury bazyliki, msze $w. od- .
prawiono wiec pod otwar- ki,
tym miebem.

do Gniezna wspoOlpracy przemysiéw che-

micznych obu krajow.
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ZDANIEM

© Sekretarz generalny ONZ
Kurt Wald.heim odwiedzi Polske
jeszcze w tym roku.

© W dniach 1¢—12 maja ucznio-
wie ostatnich klas szk6l Srednich

(ock. 175 tys.) zdawali egzamin
dojrzaltosci.
© Plenum Centralnej Rady

Zwiazkéw Zawodowych ustalilo,
ze VII Kongres Zwigzkéw Zawo-
dowych odbedzie sie w dniach
13—15 listopada br.

@ Nowy ambasador Chinskiej
Reputliki Ludowej w Polsce Liu
Szu-cing zlozyl na rece przewod-
niczacego Rady Panstwa H. Ja-
blonskiego listy uwierzytelniajace.

© Chilody i S$niezyce, ktéore na-
wiedzily Polske pod koniec kwiet-
nia spowodowaly znaczne straty
w sadach i ogrodach warzyw-
nych.

Sztuczne jezioro
na Wisloku

W  koncu pazdziernika br. na
Wistoku pcd Rzeszowem zostanie
zakonczona budowa stopnia wod-
nego, a w roku przyszlym nastg-
pi spietrzenie wody. Utworzy sie
tutg] zalew o powierzchni 90 hek-
tar6w. Ta nieodzowna i pilna in-
westycja zabezpieczy poéinocny
rejcn Rzeszowszczyzny przed wy-
stepujgcymi tu czesto powodzia-
mi i dostarczy czystej wody dla
mieszkancéw miasta. Przyczyni
si¢ tez do stworzenia nowoczes-
nych oSrodkow rekreacyjnych,
ktérych buJdowe zaplanowano na
nastepne lata.

biskupow,
oraz
Stefan Wy-

Wspolpraca

Otwarcie granicy _miedzy
Polska a NRD wywoluje skut-
ktére moze nawet trudno

Rzesz wier-

byto przewidywaé. ,Gazeta
Poznanska” tak pisze o tych
sprawach:

Skrzynki na kwiaty na balkonie juz mi prze-
gnity, a Zona i ja lubimy mieé duzo kwiatéw
na balkonie. Co zrobié¢? OczywisScie trzeba Ku-
pi¢é mowe skrzynki. Zatatw to! — otrzymuje
rozkaz od mojej pani. Oczywiscie, wraz ze zto-
Sliwym dodatkiem: — Przeciez jeste$§ mezczyz-
ng...

f.atwo powiedzieé. Ba, gdyby chodzito tylko
o przyniesienie skrzynek do domu, to gltupstwo.
Ale skqd je wziqé? Obszedlem ile§ tam pry-
watnych i spoéidzielczych warsztatéw stolar-
skich, i wszedzie uzyskalem te samgq odpo-
wiedZ: — Nie mamy, nie wyrabiamy. Zadzwo-
nitem do tzw. informacji rzemieslniczej, nawet
do dwéch: prywatnej i spétdzielczej. Podali mi
raptem dwa adresy stolarskie, ktére okazaly
sie miewypalem. Zatelefonowaltem — tak mi
wpadto na mys$l — do ogrodnictwa. Tam po-
wiedziano mi, Ze podobno sq skrzynki w skle-
pie ogrodniczym w Domu Chlopa. Sq rzeczy-
widcie, ale nie te wymiary...

Moje perypetie ze skrzynkami ma kwiaty sa
do$é typowe, zwlaszcza jezeli chodzi o klopoty
mieszkancéw duzych miast. Wynika to z mnieu-
regulowania sytuacji rzemiosta, z perypetii
rzemie$lnikéw, ktérym trudno przychodzito
nabywaé surowiec drogq legalng, z metnej sy-
tuacji prawnej rzemiosta, traktowanego przez
réznych sekciarzy miemal jako wylegarnia ka-
pitalizmu. Efekt byt taki, 2e rzemie$lnicy po
prostu likwidowali swoje warsztaty, nie chcagc
sie narazaé na szykany, wysokie podatki i brali
sie do innej roboty, a ludzie, ktérzy potrzebo-
wali ustug rzemies$lniczych, latali po miescie
jak koty z pecherzem lub jak ja za skrzynka-
mi na kwiaty.

Jest mareszcie madzieja, Ze ten mienormalny
stan ulegnie zmianie. W ramach ogdlnych po-
rzqdkéw, jakie przeprowadza sie w Polsce,
dojrzata tez sprawa mnaleZytego uregulowania
sytuacji rzemiosla i rzemie$lnikéw. Na porzq-
dek obrad sejmowych wplynely rzqdowe pro-
jekty ustaw o wykonywaniu i organizacji rze-
miosta oraz o ubezpieczeniu spolecznym rze-
mie§lnikéw, ktére powinny radykalnie wuzdro-
wié sytuacje ma tym odcinku 2ycia, bardziej
waznym niz to sie ma pozér mogto by wyda-
waé. Sens pierwszej z tych ustaw okreSlony
jest ma wstepie: ,,W celu stworzenia sprzyjajqg-

CAVWVWE DA

VW Kilopoty ze skrzynkami na
kwiaty W Rzemieslnik — tez
cztowiek pracy VW Sejm dziata

cych warunkéw do dalszego TOZwoju d_zz:ala;-
nosci rzemiosta i wykorzystania jego mozliwos-
ci gospodarczych stosownie do potrzeb spo_tecz—
nych i harmonijnego rozwoju gospodarki mna-
rodowej zwlaszcza w =zakresie zaspokajania
potrzeb ludnosci na ustugi i wyroby "'y"»’CO’{Ue
oraz zwiekszenia roli rad narodow.ych w kie-
rowaniu tq dziedzing gospodarki indywidual-
nej, postanawia sie, co nastepuje..” L

A nastepuje duzo: stwierdzenie, Ze rzemiesl-
nik moze zatrudni¢ 6 (w rzemiostach bu-
dowlanych — 8), a w razie potrzeby i wig-
cej pracownikéw najemnych, Ze moze sprzeda-
waé swoje wyroby ma miejscu, na targach lub
wysylaé je odbiorcom itd. Nowa definicja rze-
miosta pozwala mna korzystanie z pPraw PTZY-
znanych rzemieslnikom, obok dotychczasowych
160 tysiecy rzemie$lnikéw indywidualnych,
dalszym 8000 drobnych wytwércéw i 5500 0so-
bom, $Swiadczqcym drobne ustugi przemysiowe,
a wreszcie nieokres$lonej liczbie ludzi, ktorzy
dotychczas bez uprawnien, uprawiali rzemiosto.
Zamiast bowiem podatkéw: obrotowego i do-
chodowego, ktére nekalty rzemiosto, pobierana
bedzie stata oplata skarbowa, w mysl 2adan
przedstawicieli rzemiosita.

Jasne okresSlenie struktury organizacji rze-
miosta: cechy, bedace pelnoprawnym organem
samorzqgdnym rzemie$lnikow, izby rzemiesdlni-
cze, organa mnadzoru i koordynacji oraz Cen-
tralny Zwiqgzek Rzemiosla, reprezentujqcy rze-
miosto wobec maczelnych organéw administra-
cji panstwowej — organa o szerokich upraw-
nieniach, bedag bronity intereséw rzemieslnikéw
¢ dbaly o prawidlowy rozwdj rzemiosta zgod-
nie z potrzebami spotecznymi.

Druga ustawa — o ubezpieczeniu spotecznym,
uzupetnia poprzedniq: poszerza znacznie upra-
wnienia do rent i emerytur, obniza wiek eme-
rytalny, przyznaje 70% ulgi przy nabywaniu
lek6w, podobnie jak ogélowi ubezpieczonych
(dotychczas rzemie$lnicy ptacili 100% ceny le-
ku) itd.

Mysle, zZe kiedy ustawy te wejda w 2Zycie,
bede mial mniej mniz dotychczas kiopotéw =z
mojaq Zong, ktéra sklonna jest wszelkie miedo-
statki i ktopoty z rzemioslem i inne przypisy-
waé mojej mieudolnosci. MySle, 2e i inni me-
2owie mieco odetchna.

MARIAN

przez Odre

,»Stubice i Frankfurt byly
do 31 grudnia 1971 r. dwoma
oddzielnie funkcjonujgcymi
organizmami miejskimi. Od 1
stycznia 1972 r. wiele sie zmie-
nito. Jest jedna, powszechnie
dla mieszkancéw obu miast
dostepna sie¢ handlowa, kina,
hotele, restauracje, tramwaje,
stadiony, ksiegarnie. Istniejg
wprawdzie dwie administra-
cje, suwerennie sprawujgce
swe kompetencje, ale otwar-
cie granicy przyniosio w skut-
kach takze nowe mySlenie, np.
o sprawach komunalnych.
Rozwaza sie mozliwo$é wspol-
nej stuzby oczyszczania miast,
Scistej wspblpracy w gospo-
darce wodnej, w produkcji i
dystrybucji gazu. Rysujg sie
mozliwosci wyréwnania bi-
lansu sily roboczej i potrze-
ba wspblpracy szko6i.”

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA, 21 MAJA
Pentecdte
Donata, Wiktora

PONIEDZIALEK, 22 MAJA

Férié
Heleny, Wiestawa
WTOREK, 23 MAJA

Iwony, Dezyderego )

1842 — Urodzila sie Maria Ko-
nopnicka (zm. w 1910 r.).

1871 — W Paryzu polegl gen.
Jarosilaw Dagbrowski (ur.
w 1836 r.).

SRODA, 24 MAJA

Joanny, Zuzanny
1543 — Zmart Mikolaj Koper-
nik (ur. w 1473 r.). W

tym samym roku uka-
zalo sie jego dzieto ,,O
obrotach’.

CZWARTEK, 25 MAJA

Urbana, Grzegorza
PIATEK, 26 MAJA
Filipa, Pauliny

SOBGTA, 27 MAJA

Magdaleny, Jana

1910 — Zmart Robert Koch, u-
czony niemiecki, od-
krywca bakterii wagli-

ka i cholery oraz prat-
kO6w powodujgcych gru-
zlice (ur. w 1843 Lo

1964 — Zmart premier Indii
Jawaharlal Nehru (ur.
w 1889 r.).
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Radioizotopy produkuje w Polsce Instytu

Warszawa w reaktorze atomowym

Tzw. boks przeladunkowy dla zrédel promieniotwérczych o duzej aktywnosSci

UAND, a la fin du siécle dernier, le sa-
francais Becquerel découvrit . le
phénoméne de la radio-activité, puis, et
ensuite, Pierre Curie et Marie Curie Sklo-
dowska découvrirent le polonium et le ra-
dium, ils ne supposaient pas la large utili-
sation qui en serait faite plus tard. Les iso-
topes, ces atomes ayant un noyau compor-
tant la méme quantité de protons mais aux
neutrons d’un nombre variable, servent a
mener des recherches dans maints domaines
de la science, et en particulier les isotopes
radio-actifs. Ainsi I’Institut de la Culture et
de I’Acclimatation des Plantes de Radzikow
(nos photos) les emploie dans leurs recher-
ches. Ils entrent aussi dans les recherches
biologiques, dans la médecine, a des fins
thérapeutiques, on sait en effet que la ra-
dio-activité agit sur l’organisme en provo-
quant des changements des cellules et des
changements génétiques. Le radium décou-
vert par les Curie a d’abord servi dans le
traitement des tumeurs malignes. Ces mé-
mes isotopes servent a la chimie, la physi-
que, la technique... Donc, un emploi des
plus larges, des plus universels.

vant

t Badan Jadrowych
»Ewa”. Na zdjeciu:

w Swierku pod
ogdlny widok hali

my
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RADIOIZOTOPY

NARZEDZIA XX WIEKU

IEDY pod koniec ubieglego stu-

lecia francuski uczony Becquerel

odkryl zjawisko promieniotwor-
czosci, a nastepnie Pierre Curie i Ma-
ria Sklodowska-Curie dokonali odkry-
cia dwoéch pierwiastkéw promieniotwér-
czych — polonu i radu, nie przypusz-
czali zapewne, jak szerokie zastosowa-
nie w praktyce znajdg ich odkrycia.

Izotopy — moéwigc najprosciej — sg
to odmiany tego samego pierwiastka,
inaczej — sg to atomy majgce jadra
o tej samej liczbie protonéw, lecz o
réznych liczbach neutronéw. Izotopy
moga byé¢ trwate lub promieniotwoércze,
zwane tez radioizotopami. Te ostatnie
majg wilasciwosci chemiczne niemal
identyczne jak izotopy trwale tegoz
pierwiastka i mogg by¢é wprowadzane
w okre$lone zwigzki chemiczne. Przy
badaniu promieniotwoérczosci produk-
tow reakcji chemicznych, produktéw
przemian bologicznych lub chemicznych
mozna, stosujac te izotopy, tzw. atomy
znaczone; wnioskowaé¢ o zachowaniu sie
danego pierwiastka w tych procesach.

Radioizotopy znalazly olbrzymie za-
stosowanie w naukach biologicznych —
biologii, medycynie, rolnictwie oraz w
innych naukach a takze w technice. W
naukach biologicznych najeczesSciej sto-
suje sie izotopy promieniotwércze jako
atomy znaczone w celu badania proce-
sOw przemiany materii i przyswajania
pierwiastkéw i zwigzkéw chemicznych.
Poniewaz atom promieniotwoérczy do
chwili swego rozpadu zachowuje sie
tak samo jak atom niepromieniotwér-
czy, przeto wprowadzajgc do pewneij
ilodci czgsteczek danego zwigzku atomy
promieniotwércze (radioizotopy), moze-
my mieé pewnos$é, ze wszystkie takie
czgsteczki bedg zachowywaé sie analo-
gicznie. Badajac nastepnie promienio-
tworczosé poszczegbdlnych czesci orga-
nizmu roéliny lub zwierzecia wniosku-
jemy o rozmieszczeniu danego pier-
wiastka w tym organizmie.

Takie wlasnie badania prowadzone
sg w Instytucie Uprawy i Aklimatyza-
cji Roslin w Radzikowie niedaleko
Warszawy, skad pochodzg niektére na-
sze zdjecia.

Inne zastosowanie radioizotopéw w
naukach biologicznych i w lecznictwie
polega na wyzyskaniu ich promienioc-
wania jadrowego. Wiadomo bowiem, ze
w wyniku napromieniowania organiz-
méw zachodza zmiany form i wielkos$ci
komoérek, zmiany genetyczne. Dzieki
temu mozna wyhodowaé nowe bardziej
wydajne odmiany roslin i zwierzgt. W
medycynie za$§ promieniotwdérczosé wy-
korzystana jest do leczenia nowotwo-
ré6w. Wiasnie rad odkryty przez mai-
zonk6éw Curie jako pierwszy byl zasto-
sowany w tym wtasnie celu.

Nie mniej szerokie zastosowanie znaj-
dujg radioizotopy w chemii, fizyce i
technice. Dzieki izotopom mozna badaé
przebieg bardzo zlozonych reakcji che-
micznych. Calym olbrzymim dzialem
techniki, w ktérym z powodzeniem sto-
suje sie promieniowanie jgdrowe jest
defektoskopia, to jest wykrywanie pek-
nieé i innych wad w produkowanych
czeSciach maszyn.

Owies wyhodowany w sposdéb tradycyj-

ny i ten sam owies po naswietleniu

promieniami gamma przy uzyciu radio-

izotopéw. Masa zielona zwickszyla sie
wielokrotnie

PrzeSwietlanie spawéw zbiornika przy
uzyciu defektoskopu radioizotopowego
Fot. Jozef KICMAN

Z lewej: znakowanie fosforem radioaktywnym pylkéw koniczyny w celu poznania biologii kwitnienia. Z prawej: DPrzy

pomocy radioaktywnego jodu przeprowadza sie w Szpitalu Bielanskim w Warszawie

badania czynnoSci farczyey
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Z lewej: dyrektorka zespotu pani Mirq

WIELKI

E

ONAD tygodniowe wy-

stepy Panstwowego Ze-

spolu Piesni i Tanca

»MAZOWSZE” w Pa-

ryzu, sprowadzonego z

Polski przez Klub ,,No To Co”,

stanowily jeden wielki sukces. Na

wiele dni naprzéd wykupione zo-

staly juz w Théatre des Champs

Elysées bilety. Nie tylko Polacy,

; . : czy Francuzi polskiego pochodze-
»C’est Paris” $piewal Jopek, solista ,,Mazowsza” a w takt melodii tanczyt —na zakoriczenie caly =zespdt nia zachwycali sie barwnoscig,

Pigkny polonez bardzo sie podobal widzom Kolorowe spédnice, piekne kostiumy chlopcéw — wszystko to przy kunszcie tarica sprawialo, Ze cala

Taniec goéralski z przyspiewkami ukazat pu-
blicznosci nie tylko ogromnag werwe ,,Mazow-
sza”, lecz takze wielki kunszt taneczny i
piekne glosy artystéw z zespolu z Karolina




werwg 1 urokiem polskiego ze-
spotu. ,MAZOWSZE” urzeklo
swym kunsztem i wdziekiem réw-
niez i francuskg publicznosé. Wiel-
kie brawa, domaganie sie przez
publiczno$¢ bisowania niektérych
tancoéw 1 piosenek oraz entuzja-
styczne oceny prasy wykazaly raz
jeszcze, jak pieknie ,,MAZOW-
SZE” prezentuje za granicg polska
kulture, jak kazdym swym spek-

scena wirowata przed oczami

taklem zdobywa dla Polski no-
wych zwolennikéw i przyjaciol.

Z Paryza ,,MAZOWSZE” udalo
sie jeszcze na wystepy do pdinoc-
nej i nastepnie poludniowej Fran-
cji, gdzie odnosilo takie same suk-
cesy. Dla tych Czytelnikow, kto-
rzy nie mogli obejrze¢ wystepow
,,Mazowsza” publikujemy niniej-
szy reportaz, azeby chociaz na
zdjeciach zobaczyli ten piekny,
polski zespol. uk

publicznosci w pieknych barwach

Sygietynskiego — kieruje ,,Mazowszem”. Z prawej:

Kazdy spektakl ,,Mazowsza” w Thédtre des Champs Elysées odbywal sie
przy wypelnionej sali i zjednywat Polsce nowych przyjaciét. Z prawej: p.
Mira Ziminska-Sygietynska z p. ambasadorem w otoczeniu ,,mazowszanek”

- . N

Goragco oklaskiwano rzewne piosenki ludowe chéru dziewczat z zespolu

»sKarnawal w Wilamowicach” przyjeta widownia z wielkim
‘ o
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CIEKAWOSTKI

O KOPERNIKU

Wstrzymat stonice, ruszyt ziemie,
Polskie wydato go plemie.

Ten stynny dwuwiersz zna kaidy.Po_
lak, nie wszyscy jednak Wled;a, kiedy
zostal on ulozony i spod czyjego wy-
szed! pi6éra. Oto6z autorem tego g_XOSne-
go utworku jest lwowski aktor i dra-
maturg (pozostawil okolo ’80 s.z’cuk) Jan
Nepomucen Kaminski, ktéry zyl w la-
tach 1777—1855. i .

,,Wstrzymat storice ruszyl ziemie... ale
dwa wieki przeminagé musiaty, by Swiat
uznal, Ze «polskie wydato go plemies.
Wiek XIX usitowal naprawicé to ko»p_n_
promitujgce zaniedbanie. Mtogizz racjo-
nalisci mnasi, wychowankowie szkoly
stanistawowskiej, okrzykneli ; Koperni-
ka patronem swoim, oredu_]qcym ich
pracom kulturalnym” — powiada jeden
z historykéw kultury polskiej.

Istotnie, postaé i dzielo Kopernika
jety fascynowaé uczonych i pisarzy
polskich dopiero w poczatku zeszlego
stulecia. Kiedy pod koniec 1806 r. Na-
poleon zwiedzit w Toruniu pamiatki po
wielkim astronomie, ubolewal podobno,
ze tak malo méwi sie w Polsce o twoér-
cy heliocentryzmu.

Najwiekszymi popularyzatorami teo-
rii Kopernika byli w Polsce w poczat-
ku dziewietnastego wieku historyk i
dziatacz o$wiatowy Tadeusz Czacki, fi-
lozof Jan Sniadecki, poeta Ludwik O-
sinski i ksigdz Stanistaw Staszic —
wybitny publicysta, uczony i maz sta-
nu, ktéremu zawdzieczamy gléwne
dziela polskiego O$wiecenia. Tadeusz
Czacki zajal sie w r. 1801 ratowaniem
we Fromborku pamigtek po Koperniku.
Jan Sniadecki opublikowal w r. 1802
rozprawe o Koperniku. Staraniem war-
szawskiego Towarzystwa  Przyjaciot

POLSKIE
BIURO
PODROZY

57-METZ TOURPOL
57-MERLEBACH TOURPOL
S57-THIONVILLE LETOWSKI
57-FAULQUEMONT KOBER
54-LANTEFONTAINE LIPINSKI
25-EXINCOURT LODOZYNSKA
68-BOLLWILLER CIURUS
Wybierajg sie panstwo do Polski? NIC tATWIEJSZEGO!
TOURPOL zatatwi WSZYSTKO za Was:

WAKACJE w POLSCE

OURPOL

21 maja 1972 r.

21, rue Bergére — PARIS 9-éme — Tél. 770.31.04

Licence A.658
oficjainy przedstawiciel ORBIS U "

Nauk, ktore poSwiecilo genialnemu to-
runskiemu uczonemu uroczysta sesje,
dwadzieScia egzemplarzy rozprawy
Sniadeckiego powedrowalo do From-
borka, gdzie zloZono je na grobie astro-
noma. Ludwik Osifiski napisal w r. 1808
piekng ,,Ode na cze§é Kopernika”, w
ktérej czytamy m. in.:
Jak stowo Wszechmocnego, 2ycia,
$mierci, 2rédto,
Dzielge zmieszane zywioldw zarody

— bilety, @ paszporty polskie € wizy € przekazanie pieniedzy do Polski
po korzysinym kursie € podréz samochodem lub wyjazd grupowy €
bony ,,ORBISU”, € szczegétowe mapy i tak daleij...

A jesli zycza sobie Panstwo zaprosié do Francji kogos z Polski,

TOURPOL zatatwi to dla Was.

Z tona zametu caly Swiat wywiodio,
Wielkie dzieto porzqdku, jednosci i
zgody,
Tak stuwiekowej mnocy rozpedzajqc
cienie
Kopernik iskre miebieskq rozniecit:
Odroznit boskaqg prawde i zitudzenie,
ZwyciezZyt przepa$é i ziemie oswiecit.
W r. 1830 odslonieto w Warszawie klasy-
cystyczny pomnik Kopernika diluta dunsKie-
g0 rzezbiarza Bertela Thorvaldsena. Koszty
zwigzane ze wzniesieniem tego monumentu
ponidést ‘Stanistaw Staszic. Warto wiedzieé,
ze Staszic w mlodoSci studiowal w Paryzu,
gdzie poznal wielkiego francuskiego przy-

rodnika i filozofa Buffona. Buffon goscit

5, Place des Paraiges. Tel. 68.83.78
1, Place de la Gare Tel. 04.11.42

6, rue Charles Hermitte

3, rue Pascal

34, rue de Verdun

5, rue W’Alsace

9, rue des Hétres Tel. 48.12.98

Wystawiamy takze bilety do wszystkich krajéw $éwiata po cenach oficjalnych.

ZWRACAICIE SIE Z PELNYM ZAUFANIEM
DO BIUR:TOURPOL

gdzie fachowi pracownicy zajmg sie Wasza podrézq uprzejmie, szybko i sprawnie.

Wszystkie formalnosci zatatwiamy drogg korespondencyijng, po polsku i po francusku.

Staszica w_swoim zamku w Montbard. W je-
go otoczeniu zetknal sie polski pisarz z naj-
znamienitszymi uczonymi é6wczesnej Francji.

Osobiste przybycie do naszego biura nie jest konieczne, ale zawsze z radoscig po-

Staszic jest autorem polskiego przekiadu
dziela Buffona zatytulowanego ,,Epoki Na-

witamy Waszg wizyte, jezeli macie okazje nas odwiedzié.

tury”’. Przelozyl? on takze .na jezyk polski
poemat Louis Racine’a pt. ,,Religia”® oraz
jeden z wierszy Woltera.

JAK ZYJE MLODY POLAK

Dokoriczenie ze str. 6 i 7

natomiast, z racji swego miejsca pracy, ma przy-
wilej nieptacenia abonamentu za telewizor i radio.
Dodajmy, ze huta posiada stale oérodki wypoczyn-
kowe w Lidzbarku i w Jadwisinie nad Zalewem
Zegrzynskim kolo Warszawy, ze Komitet do Spraw
Radia i Telewizji ma réwniez swoje domy, w kté-
rych mozna spedzié¢ urlop a ponadto jak wszystkie
instytucje w Polsce i te otrzymuja skierowania do
domow Funduszu Weczas6w Pracowniczych. Ostat-
ni dwutygodniowy pobyt panstwo Zielinscy ze star-
szg coreczkg spedzili na Dolnym Slasku, w Bieru-
towicach i nad Zalewem Zegrzyhaskim k. Warszawy.
Dodajmy, ze oboje w swoich zakladach pracy maja
ambulatoria z lekarzami wszystkich specjalnos$ci;
dziewczynkami opiekuje sie pediatra z rejonowego
o$rodka zdrowia. Wszystko oczywiscie bezplatnie.

Wspomnialem, Ze ten obecny etap w zyciu ro-
dziny odznacza sie wzgledna stabilizacjg. Dlaczego
wzgledng? Oboje z malzonkéw maja okres$lone pla-
ny. Pan Stanistaw chce w tym roku wstapié na za-
oczne wyzsze studia. I to nie w kierunku hutni-
czym, co byloby o tyle latwiejsze, ze przy istnie-
jacym obecnie wielkim zespole szkél zawodowych
przy hucie Warszawa, znajduje sie filia Akademii
Goérniczo-Hutniczej z Krakowa; chce uczyé sie na
wydziale historycznym Uniwersytetu.

— Mam nadzieje — moéwi on — Ze zaklad okaze
mi poparcie, tak jak czyni sie to ma ogét w sto-
sunku do tych wszystkich, ktérzy chcaq studiowad.
Mamy w hucie pracownika, ktéry studiuje na Aka-
demii Sztuk Plastycznych, mamy studiujgcych za-
ocznie na Uniwersytecie i wszyscy oni korzystajqg
z dodatkowych urlopéw i, w razie potrzeby, zwol-
niern na wyklady czy konsultacje. W maszej hucie

istnieje nie tylko poparcie dla ludzi podnoszagcych
swoje hutnicze czy ekonomiczne kwalifikacje ale
takze zrozumienie dla ludzkiej potrzeby podnosze-
nia swojej wiedzy ogdlnej. Nie mam zamiaru rzu-
caé pracy w hutnictwie, ale moze w przysztosci
zajme sie historiq polskiego hutnictwa?

Plany pani Wieslawy dotycza samochodu.

— Gdy sptacimy te majwazniejszq pozyczke, za-
czniemy zbieraé na samochdd.

Maz ja stanowczo popiera: — Projektuje sie uru-
chomienie produkcji taniego samochodu. Czekamy
wiec ma to.

GLOWNY PROBLEM: CZAS

Najwazniejszy dzi§ dla nas problem — moéwia
zgodnie matlzonkowie — jest czas. W dziehA po-
wszedni trudno méwié o jakichkolwiek rozrywkach,
zwlaszcza ze Stanislaw nie szczedzi czasu na pra-
ce spoteczng.

Podjechalem po niego do huty w momencie kon-
ca pracy i czekalem cierpliwie stuchajgac dtuzszej
dyskusji na temat taniego budownictwa domkéw
indywidualnych dla mlodych pracownikéw. Rzecz
w tym, Ze najmlodsze pokolenie hutnicze uznato,
iz domki indywidualne w standardowym wyko-
naniu _specjalistycznych przedsiebiorstw sg zbyt
drogie na ich mlodziezowa kieszen. Zaczeto wiec
studia, konsultacje a w nich bierze wtasnie udzial
m. in. Zielinnski. Zbadali ceny i mozliwo$ci dosta-
wy materiald6w; zapewnili sobie spoleczng (a wiec
darmowg odliczajgc koszta benzyny) pomoc zakla-
dowego transportu. Dookoptowali do spotecznej po-
mocy kilkunastu projektanté6w i budowlanych pra-
cujgcych w hucie. Wedlug wstepnych wyliczen,
przy uzyciu podczas budowy pracy kandydatéw na
domki (a wiec odpada jeden z powazniejszych wy-
datké6w — robocizna) ceny domkéw zmniejszg sie
o ponad 50 procent. Ale to wszystko trzeba jeszcze
dokladnie przekalkulowaé i zorganizowaé: dobor

ludzi réznych specjalno$ci by sami mogli zrobié
wszystkie roboty, harmonogram prac uwzgledniaja-
¢y wolne godziny na réznych zmianach i urlopy itp.

Wracajac do Zielinskich. Nieco wiecej czasu ma-
ja w soboty i niedziele, jesli oczywiScie nie wypad-
nie tak jak w te sobote, kiedy ich odwiedzilem.
Jola w pigtek wieczor dostala wysokiej tempera-
tury i trzeba bylo wzywaé pediatryczne pogotowie
ratunkowe.

Ale normalnie w sobote po poludniu do miesz-
kania przy ul. Starej Basni przyjezdza jedna z
dwoéch babcei i panstwo Zieliiscy wypuszczajg sie
do kina, teatru czy — najchetniej — do opery.

W niedziele natomiast istnieje podziat rél. Jedno
z matzonké6w ma dyzur domowy i zostaje z mtod-
sza pociecha, sprzata mieszkanie i szykuje obiad,
z re_guly weczesniej - przygotowany przez babcie.
Drugie, ze starszg corkg udaje sie na poltudniowy
spacer. W nastepna niedziele zamiana rol. Popo-
Iudx_ua .nledzielne, to zycie towarzyskie. A wiec
znajomi czy rodzina, albo tez cala czwoérka udaje
sle w goscine. Jest okazja, by z przyjaciélmi wy-
chy}lc 1\':1e11ch.:a, potanczyé, poépiewaé i podyskuto-
waé. Nieraz i w dni powszednie, gdy zdarzy sie
ciekawy spektakl, starajg sie wymknaé do teatru,
proszac jedng czy druga babcie o pomoc. C6z, bab-
Cle sg waznym elementem w zyciu rodziny Zielin-
skich; zresztg chetnie przesiadujg one przy wnucz-
kach a zdrowie jeszcze im dopisuje.
ot Za dwa, trzy lata —. méwi pani Wiestawa —

edziemy mogli sobie pozwolié na wynajmowanie
ma okreSlone godziny opiekunki do dzieci. A w
miare dalszej mechanizacji gospodarstwa domowe-
g0, pracy bedzie mniej. W gruncie rzeczy majtrud-
Jjuz za sobq, a wcale nie byty
" my sie, mamy dwoje dzieci,
3este'émy nadal miodzi. Przglecialo ynam jzl,z' razem
.;')zeéc lat a bylo nam dobrze razem i jest nam do-
72e madal. To chyba jest najwazniejsze.

Andrzej DOBRZYNSKI
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Le réglage du mécanisme

La phase fin

- e

ale du montage

Des mains d’artistes pour un piano

A ville de Kalisz, dont on
sait qu’elle figure sur la

carte de Ptolomée sous le
nom de Calisia, soigne ses
traditions. Aujourd’hui ville

industrielle avec de grandes
entreprises, elle cultive avec
amour une industrie ancienne,
installée a la fin du siécle
dernier et ayant fait une car-
riére mondiale, savoir la fa-
brication des pianos.

Pianos droits ou pianos a
queue, il faut des mains ex-
pertes pour créer ces grands
bijoux ou chaque élément en-
trant dans sa composition doit
étre parfait. Déja la matiére
premiére, le bois employé est
un bois spécial dit ,,de réson-
nance”. Les sapins au bois re-
cherché ne poussent qu’en
certains endroits, en Pologne
on les trouve dans les Car-
pathes. Ensuite le cadre d’acier
doit étre coulé de fagon pres-
que artisanale, puis vient la
table d’harmonie, les cordes,
les chevilles, les touches, les
marteaux....

[’actualiteé
archeéologique
(suite)

Nous avions fait part a nos
lecteurs de la présence d’une
équipe d’archéologues polo-
nais a Tunis venue travailler
— dans le cadre de I’Unesco
— aux recherches relatives a
I’ancienne Carthage. Aux ar-
chéologues se sont joints des
géophysiciens et c’est a eux
que Yon doit un important
premier grand succés.

Les recherches qu’ils ont
menées dans le quartier de
Douar Chott ont permis de
localiser sous terre un im-
mense cirque de plus de deux
mille ans pouvant sans doute
recevoir cent mille spectateurs.
La longueur de la piste est
évaluée a 460 m et sa largeur
a plus de 76 m. Plusieurs élé-
ments de construction ont pu
également étre définis, trois
phases de la reconstruction du
cirque ont été établies. Le
cirque daterait donc du début
de ’Empire romain. A cété du
cirque courent deux murs de
défense, le premier datant
sans doute du Ve siécle de
notre ére, le second du IXe
siécle, alors que sur les ruines
de Cartage s’¢levait une for-
teresse arabe.

Maintenant la parole reste
aux archeéologues qui vont di-
riger les fouilles.

La maison ,,Calisia” qui fa-
br}que les pianos portant le
meéme nom, est dirigée par le
petit-fils du fondateur de la
fabrique, Gustaw Fibigier qui
non seulement a augmenté la
production mais aussi la qua-
lité des instruments. Ainsi les
,,Calisia” sont exportés en Ita-
lie, en Suéde, en Norvege, en
Hollande, en Espagne et mé-
me en R.F.A. pourtant spécia-
liste en la matiére. Au con-
cours de piano qui s’est dé-
roulé I’année passée en Italie,
les participants firent appel
a quatre pianos venus de Ka-
lisz.

Signalons également que
I’'unique école formant des ar-

tisans dans la construction de
cet instrument se trouve a
Kalisz. Ce Lycée Technique
de construction des instru-
ments de musique forme d’e-
xcellents spécialistes qui trou-
vent du travail des qu’ils ont
leur diplédme en poche. Les
éléves qui se spécialisent dans
le piano font des stages dans
I’'usine. Ils peuvent étre cons-
tructeurs, réparateurs, accor-
deurs et la connaissance par-
faite qu’ils ont de Iinstru-
ment est la raison pour la-
quelle ils sont si recherchés.
On compred que l’excellente
coordination école-fabrique se
traduise par la qualité des
pianos ,,Calisia”.

@ Trois équipes polonaises
participent, du 25 au 29 mai,
au rallye de I’Acropole qui est
un des rallyes les plus diffici-
les et les plus intéressants.
Robert Mucha, Andrzej Jaro-
szewicz et Sobieslaw Zasada
sont les trois champions polo-
nais qui représentent la Po-
logne.

@ L’opéra de Poznan de nom
de S. Moniuszko, a préparé un
riche programme pour com-
mémorer le centiéme anniver-
saire de la mort du grand
compositeur polonais. L’opéra
donnera a I’étranger certaines
positions du programme, ainsi
,,Halka” et ,,JLe Manoir hanté”
ont été donnés a Berlin-Ouest
ou se tient wune exposition
consacrée a Moniuszko.

@ A Brzozéw, dans la voi-
vodie de Rzeszow, vient d’é-
tre ouverte la plus grande fa-
brique de dentelles. Elle est
équipée de plus de 730 machi-
nes modernes importées du
Japon et de R.F.A. La pro-
duction annuelle sera de 24
millions de meétres de dentelle
de coton soit environ 80% de
la production entiére du pays.
Le personnel se compose de
400 personnes dont 85% sont
des femmes.

@ Au XIIle Festival inter-
national de Films dEnfants
qui s’est tenu a Venise en
avril dernier, le jury, qui se
composait d’enfants et de jeu-
nes-gens de diverses nationa-
lités, a attribué le grand prix
au film polonais ,,L.’Oiseau de
papier” du metteur en scéne
Stawomir Idziak. Ce film a
recu une mention spéciale ac-
cordée par le jury des adul-
tes. .

@ Un éléve de Radom, Woj-
ciech Pawelec écrivit a Mme
Indira Gandhi pour lui faire
part de la formation d’un
Cercle d’amitié polono-indien
dans son école. Quelle ne fut
sa surprise de recevoir une ré-

Une école

pas comme

les autres

EN COURANT...

D ANS le quartier d’habita-
tion le plus moderne de
Lublin (le quartier ,Piastow-
skie”) va étre tenté une ex-
périence unique en son genre
dans le domaine de ’architec-
ture d’une école communale
puis ensuite, dans celui des
méthodes d’enseignement qui
y seront pratiquées.

L’architecture d’abord. Les
classes carrées, seront plus
grandes que la normale et
comporteront des piéces adja-
centes pour contenir tout le
matériel scolaire nécessaire
aux éléves qui n’auront plus
a l'apporter de chez eux. En
plus de la salle de gymnasti-
que, il y aura une piscine et
une salle de spectacle. Com-
me les futurs batiments de ce
complexe scolaire s’appuie-
ront a une colline, I’architecte
en chef Tadeusz Mickow a
prévu de profiter de toutes

les situations offertes par le
relief du terrain. Les bati-
ments sembleront étre grandis
dans le versant puisqu’ils s’é-
léveront sur cing différents
niveaux du terrain. Il a prévu
aussi que les habitants du
quartier puissent profiter des
lieux récréatifs de 1’école.

L’enseignement de cette é-
cole communale sera donné
par les étudiants de la Facul-
té de Pédagogie de I’Universi-
té Marie Curie~Sklodowska.
Ils appliqueront les méthodes
mondiales les plus modernes
en matiére d’enseignement et
ils auront ainsi l’occasion de
vérifier leurs valeurs, ce ter-
rain d’essai sera un bon dé-
part pour leur future carriére
pédagogique.

La réalisation de cette éco-
le sera entreprise I’année
prochaine, un comité social
patronne ce projet.

Le peur
du loup

Pendant bien des années on
fit la guerre aux loups dans
les Bieszczady et on en abat-
tait environ une centaine cha-
que année. A I’heure actuelle
leur nombre est en nette di-
minution, cette année, trente
et un loups ont été tués. D’a-
prés les services forestiers le
nombre des loups en liberté
serait de quarante-cing envi-
ron. Cela a suffit pour sonner
I’alarme, il faut protéger les
loups restants, car ils sont
nécessaires a l’équilibre bio-
logique de la sélection natu-
relle des animaux plus fai-
bles! Parions que maintenant
ces loups vont étre choyés au
point de devenir de paisibles
toutous!
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EN _COURANT...

ponse du premier ministre in-
dien qui transmettait ses meil-
leurs souhaits pour I'activité
du Cercle.

@ Pour représenter la Po-
logne au Festival internatio-
nal de la Cinématographie a
Cannes, c’est le film de Kazi-
mierz Kutz ,La Perle dans
la couronne” qui a été rete-
nu. Nous ne manquerons pas
de faire part a nos lecteurs
de laccueil qui lui aura été
réserveé.

@ Nous avons fait part a
nos lecteurs de TIimportant
rocher morainique mis au
jour lors des travaux sur le
chantier du futur hétel ,,Or-
bis” a Varsovie. La publicité
faite autour de cette décou-
verte fit signaler au Musée de
la Terre PI’'information de la
présence d’autres roches. La
collection de rochers en plein
air devant le musée de la Ter-
re s’est agrandie ainsi d’un
autre 5 t. de 5 m. de diame-
tre de couleur brun-noir que
les géologues tiennent pour
particulierement précieux.

Lair du temps

Que faisait-on autrefois
quand les mots mne suffi-
saient plus a4 dénouer une
altercation? Si la scéne se
déroulait dans le cadre
d’une auberge ou d’un
banquet, on y allait fran-
chement, a coups de cou-
pes! Et wvlan! C’est ainsi
que Ua évoqué Henryk
Sienkiewicz dans ,,Le Dé-
luge” et c’est ainsi que
doit le recréer Jerzy Hoff-
mann, metteur en scene de
ce film a grand spectacle.
Mais de la parole aux ac-
tes il faut la réfléxion. En
effet, si les héros et les fi-
gurants se mettaient 4 se
balancer de vraies coupes,
lourdes a soulever, il y a
de fortes chances que leurs
boites crdniennes mne sus-
sent opposer la résistance
souhaitée aux lourds usten-
siles de werre épais. Faire
semblant était impossible
puisque le wverre dewait se
casser. Dans une telle si-
tuation comment sfaire
vrai” sans qu’il en colte
des crdnes félés?

La solution est béte com-
me chou, mais il fallait y
penser, aurait dit Uautre.
A la base, un artiste con-
fiseur, un grand artiste. M.
Czestaw Piaskowski de
£6dZ a déji confectionné
toute wune série de coupes
en sucre. Toute une série
car la scéeme en Qquestion
devra étre reprise plu-
sieurs fois devant la camé-
ra et entre les prises il me
sera pas question de recol-
ler les morceaux.

Si la presse mous a fait
part du dénouement de ce
probleme majeur pour la
bonne marche du tourndge,
elle ne nous a donné aucu-
ne relation du tournage de
la fameuse scéne. Est-ce
que les coupes en sucre se
sont acquittées dignement
de la tdche qui leur était
confiéce ou ont-elles fon-
dues comme mneige sous
le feu des sunlights? Umne
énigme que la seule vision
du film résoudra.

Mais a propos de querel-
les, pourquoi me pas les
dissiper avec la formule
des fleuristes: s,dites-le
avec des fleurs”. Malheu-
reusement, ces fleurs, pri-
ses au figuré, me sont pas
toujours celles qui orment
les langages chdtiés, dans
de pareils cas wune seule
issue: aller wvoir les roses
dans le jardin de monsieur
de Ronsard, leur compa-
gnie rend les ennuis ano-
dins.
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CIEKAWOSTKI
z KRAJU i ze SWIATA

Jak podalo krakowskie ,,Zy-
cie Literackie” w papierach
niedawno zmartej corki Sta-
nistawa Wyspianskiego, Hele-
ny Chmurskiej, znalazly sie
m. in. teki =z materiatami
zwigzanymi z jej wielkim oj-
cem. WS§r6d nich liczne foto-
grafie, ws§réd ktérych poczes-
ne miejsce zajmuje ok. 30
zdjeé jego nieznanych, (zagu-
bionych, sprzedanych, ofiaro-
wanych?) nie reprodukowa-
nych obrazéow, gléwnie por-
tretow.

&

W Russowie, niedaleko Kalisza,
odrestaurowano dom rodzinny
wielkiej pisarki — Marii Dabrow-
skiej. Dom udostepniony jest juz
zwiedzajgcym. Zgromadzono w

nim wiele ciekawych eksponatow
zwigzanych 2z 2zyciem i tworczo-
Scig pisarki; zdjecia z lat dzie-
ciecych, listy do przyjacioi, re-
kopisy itp.

&
ANNA GER-
MAN, piosen-

karka znana i
Iubiana tak w
Kraju, jak i za
granicg, nagra-
ta nowa, bar-
dzo interesuja-
ca ptyte. A mia-
nowicie — wraz z zespolem
kameralnym ,,Con Moto Ma
Cantabile” — wykonala arie
z opery ,Tetide in Soiro”,
skomponowanej przez Dome-
nico Scarlattiego dla polskiej
kroélowej Marii Kazimiery
Sobieskiej, ktéra po $Smierci
meza zamieszkala w Rzymie,
a jako mecenas sztuki wslawi-
ta sie protegowaniem twor-
cow 1 artystéw. Anna German

Les escalopes
de veau au fromage

Des escalopes peuvent étre
,,normandes’’, ,,viennoises’. Elles
ont déja acquis leurs lettres de
noblesse dans I’art culinaire
sous ces deux formes et ne quit-
teront pas de sit6t le menu des
restaurants. Trouvons une paren-
te qui puisse faire honneur &
i célébres ainées, elle se
nomme escalope au fromage.

Prenez de belles escalopes et
ouvrez-les dans I’épaisseur. Hui-
lez légérement l'intérieur de ces
escalopes que vous garnirez de
gruyeére coupé en fines lamelles,
salez, poivrez et rabattez les esca-
lopes. Procédez ensuite comme
pour l'escalope viennoise: battez
un oeuf en omelette, trempez
tour a tour les escalopes dans
I’oeuf puis dans la chapelure.

Dans une poéle mettez a chauf-
fer du beurre ou de l’huile puis
déposez les escalopes en les fai-
sant dorer de chaque co6té, a feu
moyen pour que la chapelure ne
brile pas et que le fromage soit
bien fondu. En fin de cuisson,
vous pouvez les tenir sous cou-
vercle quelques minutes.

Servez avec des pates, des
spaghettis de préférence, que
vous aurez mis & cuire avant de
préparer les escalopes.

Dans tous les cas, n’omettez
pas de donner une bonne salade
verte, le printemps fournissant a
foison les crudités les plus di-
verses.
. Ernestine DODUE

po raz pierwszy przedstawia
swoje mozliwosci w tego ro-
dzaju muzyce, ale tez jej li-
ryczny glos odpowiada mate-
rii muzycznej skomponowa-
nej przed laty ku chwale in-
nej Polki.

B

Dobra passa polskiej piani-
styki trwa: ostatnio w kon-
kursie odbywajacym
Hiszpanii, w znanym o$rodku
muzycznym — Jaen, polska
pianistka Ewa Osinska zdoby-
ta az dwie nagrody: za catlty
udzial w konkursie oraz za
najlepsze wykonanie muzyki
hiszpanskiej.

&

Najstarsza pracownica Polskich
Linii Lotniczych LOT, pani Jad-
wiga Slizewicz Dbyla chrzestng
matka pierwszege dalekosieznego

samolotu IE-62, ktoéry otrzymal
imie ,,Mikolaj Kopernik’.
%
Czytelnicy ksigzek Zofii
Kossak-Szatkowskiej podjeli

starania o utworzenie w GoOr-
kach Wielkich w powiecie cie-
szynskim, gdzie pisarka miesz-
kala pod koniec zZycia i gdzie
zmarta, muzeum jej imienia.
Bytaby to druga w tym regio-
nie (po muzeum Gustawa
Morcinka w Skoczowie) pla-
cowka upamietniajgca zycie
wybitnego pisarza.

sie w.

Portret tygodnia

Ewa Szelburg-Zarembina

NA polskim rynku ksiegarskim
ukazala sie niezwykle intere-
sujaca edycja. Sa to dziela zebra-
ne Ewy Szelburg-Zarembiny. Wy-
danie zamierzone jest na 12 to-
moéow, w tej chwili czytelnicy o-
trzymali juz sze$é, obejmujgcych
proze, poezje i dramaty. Recen-
zent ,,Kuriera Polskiego’, Jerzy
Nalecz tak pisze m. in. o tym
cennym wydawnictwie:

»Ta decyzja edytorska zbie-
ga sie z 50-leciem pracy twor-
czej autorki, ktdérej mazwisko
jest znane ma réowni czytelni-
kom dorostym, jak i dziecie-
cym. W roku 1922 debiutowa-
ta w czasopismie , Moje Pi-
semko” utworami pPrzeznaczo-
nymi dla mliodziezy. W roku
1924 ukazuje sie jej pierwsza
ksiqzka ,,Legendy Zoinierskie”.
Nastepne lata ez do chwili o-
becnej mnieprzerwanie przyno-
szag coraz to mowe, interesujg-
ce pozycje ksigZkowe jej pio-
ra. Za swq twodrczod$é zdoby-
wa mnie tylko wuznanie szero-
kich rzesz czytelnikéw, lecz
takze mnagrode m. st. Warsza-
wy, Prezesa Rady Ministréow,
im. Wt. Pietrzaka i Nagrode
Panstwowaq I stopnia”.

we tzach kobiety”.

,»Kiedy kobieta jest stara? Wtedy, kiedy nie
bierze za zle, je$li ja mazwaé starq babcig’.

,,Kobiety, ktére mnie potrafiq powiedzieé¢ nie,
rzadko znajduja mezczyzne, ktéry moéwi tak...”

»Najwieksza sila wody jako zywiotu kryje sie

Z mySli starozytnego Wschodu

Harriet Coleridge

John Kenfield Marley

| W 40 tysigcach pokoi

RASA polska wiele miej-

sca posSwieca sprawom u-
rzgdzania mieszkan i produk-
cji mebli — tadnych, funkcjo-
nalnych, pasujacych do no-
wych mieszkan. Jednej z naj-
popularniejszych fabryk me-
bli w Wyszkowie poswieca
ciekawe rozwazania Jerzy Ol-

szewski. Cytujemy doéé ob-
szerne fragmenty jego arty-
kutu.

,,Nie ma chyba w Polsce

wytwérni mebli, ktéra by z
taka konsekwencjg trzymatla
sie jednorodnej w stylu pro-
dukcji, jak Wyszkowska Fa-
bryka Mebli i Urzadzen
Wnetrz. Od dziesigciu lat wy-
twarza tu niemal identyczne
zestawy, a klient w sklepie nie
ma zadnych watpliwosci: to
WYSZKOW. Ktos powie, ze
taka opinia moze byé zarzu-
tem dla fabryki, ze nie uno-
wocze$nia sie tutaj produkciji,
ale jak tu moéwié o zarzutach,
skoro wlasnie te meble — po-

pularne i stosunkowo tanie —
sg ogromnie poszukiwane na
rynku, szybko znikajg ze kle-
pPoOwW.

Charakterystyczng cechg
wyszkowskich mebli jest to,
ze mozna nimi umeblowaé

kazde mieszkanie, przy czym
istnieje mozliwo$é tworzenia
nieograniczonej prawie ilosci
kombinacji, zaleznie od upo-
doban nabywcy. Niczego sie
nie narzuca z géry. Tym spo-
sobem klienci Wyszkowa u-
meblowali dotychczas 40 tys.
pokoi”.

Jerzy Olszewski piszgc da-
lej o 10-letniej historii fabry-
ki i jej rozwoju z roku na
rok, porusza miedzy innymi
bardzo wazki problem, jakim
jest inny dorobek zakladéw,
nie tylko popularnos$é na ryn-
ku handlowym. A mianowi-
cie:

»Zaklad w Wyszkowie doro-
bil sie juz dobrej zatogi, do-
brej marki na rynku. Zapadla

W dalszym ciggu swojego arty-
kulu Jerzy Nalecz wiele uwagi
pcSwieca dzialalno$Sci spotecznej
slawnej pisarki, dziatalnos$ci Scisle
zwigzanej z praca tworcza.

,,2Wydanie zbiorowe dziel
Ewy Szelburg-Zarembiny sta-
nowi mie tylko odzwierciedle-
nie wielkiego, tworczego wy-
sitku, lecz jest takze hotdem
dla mniej jako mniestrudzonej
dzialaczki spotecznej.

W okresie przedwojennym
przez wiele lat pracuje jako
nauczycielka. W okresie oku-
pacji jest dzialaczka podzie-
mia, redaktorka tajnego pisma
o$wiatowego. Po wojnie, od-
znaczona przez miodziez ,,Or-
derem Uémiechu” jest prze-
wodniczqgecq Kapituty tego naj-
ctoneczniejszego z odznaczen.
Z jej tez imnicjatywy =zostala
podjeta akcja budowy Pommni-

ka — Centrum Zdrowia Dziec-
ka”.

Autor konezy swoja recenzje,
kKtérg w duzym skroécie tu Pa-
niom cytujemy, nastepujgcymi
stowami:

»Wszystko cokolwiek czyni
w swym 2Zyciu Autorka, jest
nacechowane glebokq troska o
sprawy spoteczne, o to co naj-
cenniejsze w tym spolteczen-
stwie — o dzieci. Na jej twér-
czos$ci wychowuje sie juz trze-
cie pokolenie. I byl juz mnaj-
wyz2szy czas, aby ono dostato
do reki cato$é dziet Ewy Szel-
burg-Zarembiny”.
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NATRIE AL
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N e diluzszy ponoé tytutr w hi-
al storii powojennego dzien-
nikarstwa polskiego ukazal sig
na tamach ,,Echa Krakowa’”’ 1
brzmi on: ,,To nie ja, to kolega
cdpowiedzialny jest za to, ze uli-
ce Grzegorzecka na tak diugo
zamkneli dla ruchu’.

&

N * wieksze w Europie muzeum
Q] nistorii astronomii otwar-
te zostanie w 1973 roku w zabyt-
kowym patacu biskupim we
Fromborku. Znajda sie w nim
liczne eksponaty ilustrujace roz-
wo6j nauki astronomii od czaséw
najdawniejszych do dziSs.

&

N e starszy zestaw polskich
al szachow znaleziono w_ San-
domierzu. W poélziemiankowe]j cha-
cie osady podgrodowej z kon-
ca XI— polowy XII w.znaleziono

16 figurek i 13 pionkéw z rogu

jeleniego do gry w szachy. Brak
bylo 3 pionkéw do pelnego kom-
pletu dwoéch zestawow. Szachy
sandomierskie choé zrobione na
miejscu sg typu arabskiego. San-
domierz lezat na waznym szlaku
handlowym z Rusi do Krakowa i
ta droga zapewne dotarta tu zna-
jomo$Sé szachobéw.

&
N ® wczeSniejszy pomnik pio-
u| senki polskiej powstal w
1967 roku w Gogolinie na Opol-
szczyznie. Przedstawia on KXaro-
linke i Karliczka w $laskich stro-
jach ludowych a na plycie pom-
nika umieszczono pierwszg zwrot-
ke popularnej piosenki. Inicjato-
rem pomnika byl znany dziatacz
opolski, Szymon Koszyk, a autoc-
rem opolski artysta-rzezbiarz, Ta-
deusz Wencel.
&

Nq' diuzszy tor wodny w Pol-
I sce, zwany w gwarze ma-
rynarskiej farwater, znajduje sie
w Zalewie Szczecinskim i prowa-
dzi do portu w Szczecinie. Jego
dlugo$é wynosi 73 km. Jest to
zarazem jeden z najdluzszych to-
row wodnych w Europie.

b 4 & 2 2 & 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 J

Guriosa przyrodnicze Ziemi Lubuskie]

SROD wielu interesujgcych o-
kazéw flory i fauny na tere-
nie mnaszego Xkraju najrzadsze z
nich spotkaé¢é mozna na Ziemi Lu-
buskiej. MieliSmy okazje przeczy-
taé o tym w artykule zamieszczo-
nym na lamach ,, Trybuny Ludu’.
Autor skromnie ukrywajacy sie
pod literkami H. K. podaje wiele
ciekawych informacji. Np. dowia-
dujemy sie, Zze ,,na Ziemi Lubu-
skiej ro$nie unikalne drzewo —
grab debiasty. Jest to drzewo o
wygladzie graba, majace jednak
roéwniez liScie debu. Zmieniaja
sie one co cztery lata w ten spo-
sébb, ze raz wystepuje przewaga
liSci grabowych, innym znéw ra-
zem liSci debowych. Wiek drzewa
okreSla sie na okolo 150 lat, zas
jego wysoko$§é dochodzi zaledwie
do 4 m’.
W dalszym ciggu swoich cieka-
wych obserwacji i informacji au-

tor pisze, ze ,,na terenie powiatu
stubickiego i strzelecko-krajen-
skiego wystepuje najwiekszy ptak
lowny -— drop, zwany potocznie
strusiem europejskim. Waga do-
rostych ptakéw dochodzi do 10—15
kg. Ptak jest, niezwykle plochli-
Wy, ze trudno go nawet podejsé
z aparatem fotograficznym, przy-
zwyczajony jest do tego samego
krajobrazu. Jezeli w Kkrajobrazie
pojawi sie jaki§ nowy element,
np. linia wysckiego napiecia lub
choéby stbébg siana, woéwezas zy-
jace w stadzie dropie natychmiast
przenoszg sie w inne miejsce”.
Jest takich ciekawych okazéw
flory i fauny jeszcze wiele, z bra-
ku miejsca trudno im wszystk'm

poswieci¢é wiecej niz te kilka
stow, ale — je$li to Panie intere-
suje — wroécimy do tych infor-

macji w ktéorym$ z nastepnych
numerow. -

PP PP TP OO PO PGSO SSI

decyzja o rozbudowie fabry-
ki. R6wnoczeénie z rozbudowsa
fabryki planuje sie wzniesie-
nie szeregu innych obiéktd,
— przede wszystkim kilku
budynkéw mieszkalnych dla
zatogi, duzej stol6éwki, inter-
natu, nowej szkoly zawodowej.

Meble Znad Bugu

W okolicach Wyszkowa wy-
stepuje jeszcze nadmiar ragk
do pracy. Zatrudnienia poszu-
kuja zwtlaszcza kobiety. Wie-
le z nich znajdzie prace wtag-
nie w nowo budowanej fabry-
ce” w niewielkim mie$cie nad
Bugiem”.

Fot. CAF
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Z NOWU gratem w piltke i zno-
‘wu kilka razy sie przewréci-
tem i jestem caly potluczony. Ma-
ma musiala mi wysmarowaé rece
i ncogi eterem i jodyna. Eter i jo-
dyna bardzo mnie szczypaly, ale
nie beczalem, tylko 1zy mi same
po twarzy lecialy. Ja nie plaka-
tem, bo chce by¢ dzielny jak Za-
wisza i Bayard. Zawisza to byl
mocny 1 odwazny rycerz polski, a
Bayard to byl wielki i smialy ry-
cerz francuski. Po francusku ry-
cerz nazywa sie un chevalier. Cio-
cia Helcia, ktéra jest mamg mojej
kuzynki Sylwii, obiecala nam, ze
jesli bedziemy grzeczni, opowie
nam jutro bajke o rycerzach $pig-
cych w Tatrach. Jes$li ciocia Hel-
cia nam te bajke opowie, to my
ja potem Wam opowiemy. Ale nie
wiem, czy jutro bedziemy grzecz-
ni, bo juz dzisiaj byliSmy grzeczni.

Na pewno wszyscy wiecie, co to
jest rycerz, i na pewno widzielis-
cie juz rycerza na obrazku albo w
telewizji, ale czy wiecie co to sg
Tatry? Ja wiem. Tatry to sg naj-
wieksze polskie goéry. Tata poka-
zal mi je na mapie. Po francusku
mapa nazywa sie une carte. Za to,
ze nie pltakalem, tata zawiesit w
moim pokoju mape Polski.

Czy Wy tez macie swoj wilasny
poko6j? A co w tym pokoju macie?
Ja mam 16zko, fotelik, tuk, kul-
ki, pitke, stolik, ksigzeczki z ob-
razkami i pelno kartek i ol6wkow,
a moja kuzynka Sylwia ma w
swoim pokoju lalki, kuchnie i ta-
lerze. W nocy mam tez nocniczek,
zeby robié siusiu.

A teraz mam jeszcze mape. Ma-
pa to jest taka kartka. Na mapie
sg trzy kolory. Jest kolor zielony,
jest kolor niebieski i jest kolor

brazowy. Tata mi powiedzial, ze
tam, gdzie jest kolor zielony, tam
sg lasy i pola. Tam, gdzie jest ko-
lor niebieski, tam jest morze i sg
tam tez jeziora i rzeki. Po fran-
cusku jezioro to wun lac, a rzeka
to un fleuve. A tam, gdzie jest ko-
lor brazowy, tam sg gory.

W Polsce jest duzo gor. Sg Ta-
try, i sg jeszcze inne gory, ale za-
pomniatem jak sie nazywajg. Te
polskie goéry sg podobno bardzo
tadne, ale na mapie tego nie wi-
da¢, bo na mapie wszystkiego na-
rysowaé nie mozna. Tak méwi moj
tata. Nie wida¢ tez na mapie
Puszczy Biatlowieskiej, chociaz jest
bardzo duza. Puszcza to jest wiel-
ki las. W Puszczy Bialowieskiej
zyja zubry. Po francusku zubr %o
un aurochs. To sg krowy, ale takie
wielkie jak autobusy i majg bro-
dy. Raz pokazywali je w telewizji.
Moze Wy tez je widzieliscie?

Mnie sie ta mapa zanadto nie
podoba, bo nie wida¢ tez na niej
polskich okretéw, ani domoéw, ani
nic, i ja bym wolal, zeby mi tata
kupit czerwony kamion. Ale tata
moéwi, ze po polsku nie mowi sie
kamion, tylko ciezaré6wka i ze
dzieci, ktére kochajg Polske, po-
winny wiedzieé¢, jak wyglgda ma-
pa Polski i mie¢ te mape w swoim
pokoju. Czy wasz tata tez tak mo-
wi? M6j tata mowi, ze jesli wasz
tata tak nie moéwi, to macie mu
powiedzie¢, zeby tak méwil.

JEROME

ON cousin Jérébme a encorz

joué au ballon. Il est encore
tombé et il est rentré a la maison
couvert de plaies et de bosses. Sa
maman lui a lavé ses plaies a
Uéther et a la teinture d’iode. Il
a eu trés mal, mais il n’a pas
pleuré, seulement les larmes lui
sont montées aux yeux toutes seu-
les. Jérébme n’a pas pleuré, car il
veut étre aussi vaillant que Zawi-
sza et Bayard. Zawisza c’était un
fort et brave chevalier polonais, et
Bayard c’était un grand et auda-
cieux chevalier francais. En po-
lonais un chevalier s’appelle ry-
cerz. Si Jéréme et moi nous som-
mes sages, demain ma maman
nous racontera la légende des che-
valiers dormant dans les Tatra. Si
elle mous raconte cette légende,
nous tdcherons de bien écouter
pour pouvoir ensuite vous la répé-
ter. Mais je me sais pas si demain
nous Serons sages, CaAr nMOus AVOnSs
déja été sages aujourd’hui.

Est-ce que vous savez ce que
c’est que les Tatra? Nous, nous le
savons. Les Tatra ce sont les plus
hautes montagnes de Pologne. Le
papa de Jéréme mous les a mon-
trées sur la carte. En polonais une
carte c’est mapa. Comme Jérome
n’a pas pleuré, son papa a accroché
dans sa chambre la carte de la Po-
logne. )

Est-ce que vous aussi vous avez
votre chambre a wvous? Et qu'y
a-t-il dans wvotre chambre? Dans
la mienne il y a mon lit, une
cuisine de poupée et des poupées.
Et la nuit il y a aussi un petit pot
de chambre pour faire pipi. Et
dans celle de Jérome il y a un
petit fauteuil, un arc, des billes,
un ballon, un petit bureau, des li-
vres d’images, des feuilles, des

crayons et puis la carte de la Po-
logne.

Une carte c’est une feuille de
papier. Sur une carte il y a-trois
couleurs: du wert, du bleu et du
marron. Le papa de Jéréme mous
a tout expliqué. Les parties vertes,
ce sont bois et les champs. Les
endroits et les lignes bleus, c’est
la mer, les lacs et les fleuves. En
polonais un laec c’est jezioro, et
un fleuve c’est rzeka. Et les en-
droits marrons, ce sont les mon-
tagnes.

En Pologne il y a beaucoup de
montagnes. Il y a les Tatra et il
Y a aussi d’autres montagnes mais
nous avons oublié comment elles
s’appellent. Il parait que les mon-
tagnes polonaises sont trés belles,
mais sur la carte on ne le voit pas.
Le papa de Jéréme dit qu’on ne
peut pas tout dessiner sur une
carte. On ne voit pas non plus sur
la carte la forét de Biatowieza, qui
est pourtant trés wvaste. Dans
cette forét, il y a des aurochs.
En polonais aurochs c’est zubr. Ce
sont des waches qui sont grandes
comme des autobus et qui ont de
la barbe.

On me wvoit pas mon plus les
bateaux polonais sur la carte, ni
les maisons, mi rien du tout, et
Jéréme préférerait que son papa
reprenne cette carte et qu’il lui
achéte un camion rouge. Mais son
papa dit que les enfants qui ai-
ment la Pologne doivent awvoir la
carte de la Pologne dans leur
chambre et la regarder. Est-ce que
votre papa dit ca aussi? Le papa
de Jérome dit que si votre papa
ne dit pas ca, il faut que vous lui
disiez qu’il le dise.

- SYLVIE

AKTUALNOSCI POLSKIEGO

@ Rozegrany w Szczecinie mecz w
cyklu eliminacji do pilkarskiego tur-
nieju olimpijskiego pomiedzy Polsksg i
Hiszpanig zakonczy! sie, podobnie jak
pierwszy, zwyciestwem polskich pitka-
rzy 2:0. Obie bramki zdobyt pomoc-
nik Maszezyk z Ruchu Chorzéw.

@ Duzym sukcesem polskiej ekipy
zakohczyly sie mistrzostwa Europy w
zapasach w stylu klasycznym rozegrane
w katowickiej Hali Sportowo-Widowis-
kowej, najpiekniejszym obiekcie tego
typu w Kraju i jednym z najpiekniej-
szych w Europie. Jan Michalik zdobytl
zloty medal, Andrzej Skrzydlewski
srebrny a Andrzej Supron i Kazimierz

LipieA — brgzowe. Trzej medalisci (o-
proécz Suprona) sg wychowankami KS
Wistoka z Debicy na RzeszowszczyZnie.
Druzynowo Polska zajgla czwarte miej-
sce za ZSRR, Bulgarig i Rumunia.

w tunieju mistrzowskim w stylu
wolnym Polakom powiodlo sie nieco
gorzej. Wywalczyli tylko dwa brazowe
medale (Zedzicki i Kurczewski).

@ W kolejnej rundzie rozgrywek w
I lidze  ©piltkarskiej ‘ponioslty straty
punktowe czolowe druzyny: Ruch Cho-
rz6w zostal pokonany przez Gwardie
Warszawa 0 : 1, G6érnik Zabrze zremiso-
wal ze Stalg Rzeszéw 1:1, a Legia
Warszawa przegrata z opolskg Odrg

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania
artykuly gospodarsiwa domowego

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté;

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

i inne

423, rue de Lannoy

ROUBAIX (NORD)

SPORTU

0 : 1. Pozostate wyniki: Stal Mielec
Zaglebie Watbrzych 3:1, Pogon Szcze-
cin — Zaglebie Sosnowiec 1:2, Polo-
nia Bytom EKS 3:2, Wista Kra-
koéw — Szombierki Bytom 3: 0. W wy-
niku rozgrywek na czolo tabeli wyszla
druzyna sosnowieckiego Zaglebia przed
Ruch, Gé6rnika i Legie.

W drugiej lidze na pierwszym miej-
scu nadal znajduje sie Gornik Wal-
brzych przed Lechem Poznan.

@ Czlonek druzyny przygotowujgcej
sie do Igrzysk Olimpijskich w kolar-
stwie szosowym Stanistaw Szozda zo-
stal bezapelacyjnym zwyciezca kryte-
rium ulicznego o puchar ministra obro-
ny narodowej rozegranego w Warsza-
wie.

@ W meczu gimnastycznym Polska
wysoko pokonala Szwajcarie 548,35:
540,55 pkt. Najlepszym zawodnikiem
meczu byl najmlodszy z braci Kubi-
cow Sylwester przed Andrzejem
Szajna i Mikolajem Kuhic3a.

@ Na miedzynarodowym mityngu
lekkoatletycznym w Warszawie Wiady-
staw Komar pobit rekord Polski w
pchnigciu kulg wynikiem 20 m 59 cm.
Biegi gl6éwne wygrali: wéiréd panéw
na 10000 m Ardizzonne (Witochy)
28.56,2, a wiréd pan na 1500 m Liget-
kuti (Wegry) — 4.20,6.

W meczu strzeleckim Polska po-
konala Wiochy 10: 8. Znakomita forme
zaprezentowal w strzelaniu z pistoletu
Jozef Zapedzki.

WYMIENIAMY
KORESPONDENCJE

ANDRZEJ RUSIN — Rybnik 3, ul. Miko-

towska 135, woj. katowickie — ma 18 lat
i jest wuczniem technikum budowlanego.
Uczy sie — jak moéwi o sobie — ,,do§é do-

brze’’. Lubi muzyke mlodziezowg, film, pio-
senki. Zbiera nagrania plytowe i widokoéw-
ki kolorowe. Interesuje sie Francjg. Chet-
nie nawigze przyjacielski kontakt z mlo-
dziezg polonijna.

JOLANTA SIDOR — Swidnik k/Lublina,
ul. Slawinskiego 22/20, woj. lubelskie
poszukuje, wsréd mtodziezy polonijnej,
chetnych do korespondowania. Ma 18 lat.

GRAZYNA POLAT — Sosnowiec, ul. Swo-
bodna 7/10, woj. katowickie 18-letnia
uczennica liceum ogoélnoksztalcgcego. Bar-
dzo interesuje sie Francja a po skonczeniu
liceum =zamierza studiowaé filologie roman-
Chciataby jak najwiecej wiedzieé
o tym kraju, a szczegdlnie o naszych Ro-
Bylaby bardzo szczeSliwa gdyby
kto§ z mlodych napisat do niej. Odpowie
na kazdy list.

MAREK OBOERANCZYK — Chelm Lubel-
ski — ul. Kolejowa 26/6 — za posSrednictwem
,,TP” pragnie nawigzaé przyjacielski kon-
takt z mlodziezg polonijng z Francji i Bel-
gii. Ma 19 lat, uczy sie w technikum bu-
dowlanym. Interesuje sie architekturs,
sztukg a takze problemami mlodziezy.

MARIA SALUS — Starachowice, ul. Mar-
szalkowska 25-a — od dawna usiluje nawig-
zaé kontakt z milodziezg polonijng z Fran-
cji, lecz bezskutecznie. Ma jednak nadzie-
je, ze cel uda jej sie osiggnaé za naszym
posSrednictwem. Ma 18 lat i jest uczennica
trzeciej klasy licealnej. Interesuje sige ma-
larstwem, filmem, muzyka i dobra ksigzkg.
Chcialaby korespondowaé w jezyku fran-
cuskim.

EWA FOJCIK Rydultowy, ul. Ofiar
Terroru 54, powiat Rybnik, woj. katowickie
— ma 16 lat, jest uczennica, pragnie kores-
pondowaé z mlodzieza francuskg. Zna je-
zyk francuski.
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BEZ ATU

— Pan dyrektor Rymar zaraz pana przyj-
mie, panie kapitanie — powiedziata grzecz-
nie do Raby — skonczy tylko rozmowe mig-
dzypanstwowsg z Paryzem.

Raba rozejrzat sie po sekretariacie. Prze-
cietny styl biurowy. Sosnowe meble, przez
srodek podlogi chodniczek, na stojaku pa-
protka, kilka krzesel wyscietanych, popiel-
niczka na tréjnogu, maszyna do pisania na
niskim stoliku przy oknie, na drugim, w ka-
ciku przybory do parzenia kawy i herbaty.
Na kremowych $cianach fotografie zakltadow
chemicznych i stoiska ,,Chempolu” na Tar-
gach Miedzynarodowych. Portrety dygnita-
rzy panstwowych. Jak wszedzie, jak zawsze.
Z zamys$lenia wyrwal go glos pani Janiny
Zawalinskiej:

— Ja... bardzo przepraszam, ze o co$ za-
pytam. Nie jestem wscibska jak niektoéore pa-
nie, Ja z zyczliwos$ci. Bo bardzo szanowalam
pana inzyniera Biezyce. Pan kapitan w tej
sprawie do pana dyrektora?

Raba nie widzial powodu, by fakt ten u-

krywac.

— Tak, w tej sprawie.

— Mobj Boze! — westchnela. — Takie nie-
szczescie...

Raba postanowil skorzysta¢ z nadarzajgce]
sie okazji. Od sekretarek zawsze mozna sie
duzo rzeczy dowiedzie¢:

— Czy byt lubiany w biurze? .

— Zeby tak kazdy go lubil, to nie po-
wiem. Zeby takiego czlowieka lubié, trzeba
sie na nim pozna¢. A do tego trzeba by¢
innym czlowiekiem, niz ta cala nasza mlo-
dziez — pani Zawalinska dala w ten sposéb
do zrozumienia, ze ona wtlasnie jest tym in-
nym cztowiekiem.

— Pani powiedziata, ze pani
inzyniera. Za co?

— Bo on byt taki... jak by to powiedzieé?
Sprawiedliwy.

— Co pani ma przez to na mysli?

— No na przyktad — wyjasnila — jezeli
nie bylo zgody, komu daé¢ nagrode na Dzien
Kobiet albo kiedy ktéra wozna ma dosta¢ ur-
lop, to szlo sie zawsze z tym do inzyniera
Biezycy. Tak zawsze rozsgdzil, ze nikt nie
czul sie pokrzywdzony.

— Niech mi pani opowie jeszcze co$ o in-
zynierze Biezycy — zachecil Raba rozmowng
panig Janine.

Na jej brzydkiej twarzy o bladej cerze od-
malowatl sie smutek.

— Wecigz mi sie zdaje, ze za chwile tu
wejdzie i usigdzie na tym krzeselku, na kto-
rym pan teraz siedzi...

Raba pokrecil sie niespokojnie. Moze by
zmieni¢ krzesetko? Pani Janina ciggnela da-
lej:

szanowata

Zawsze tu siadywal, jak czekal na dy-
rektora. I nigdy sie nie denerwowal. Bo to
roznie bywa. Jedni wpadajg, awanturuja sie,
ze muszg juz_, natychmiast wej$é do gabine-
tu. Inni lubig sie przypodobaé¢ sekretarce,
poczarowa¢, chociaz tylko tak udajg. A to
kwiatek przyniosg, a to czekoladki. Mysla, ze
im to co$ utatwi, pomoze. A on nie, nigdy.
Ani tak, ani siak. Posiedzi, pomilczy. Potem
zawsze O zdrowie zapyta. Skromny. Nie na-
rzucal sie nikomu. Zadnych plotek nigdy o
nim w biurze nie styszalam. Taki solidny,
spokojny. Tylko raz...

Urwatla i zamilkla. Na twarzy pojawil sie
wyraz zaskoczenia.

— Pani sie co$ przypomnialo. Prosze mé-
wi¢. To moze by¢ wazne.

— To bylo chyba z miesigc temu. Byla juz
wiosna. Stanal przy oknie, patrzyl w niebo
na jaskolki, na kwitngce bzy przed domem
1 zapytal mnie: ,,Jak dlugo pani tu pracuje,
pani Janino?” , Pietnascie lat” — odpowie-
dziatam — ,,tyle samo co pan, panie inzynie-
rze. Razem zaczynaliSmy, kiedy centrala or-
ganizowala sie, nie pamieta pan?” Na to u-
smiechnat sie, tak jako$ smutno i méwi ni

®)

z tego ni z owego: ,,A czy pani nig ma cza-
sem ochoty wszystko rzuci¢ i urwac sie stad?
Od tego wszystkiego...” obwiédl ramieniem
caly ten pokédj, jakby go chcial przekresli¢ i
mowil dalej: ,,P6jsé ot tak sobie, p‘rzed sie-
bie, gdzie$ daleko, przezy¢ cos wielkiego, cie-
kawego, pieknego? Przezy¢ przygode...” Zdzi-
wilam sie ogrommnie: ,,Przygode? Jaka przy-
gode?” Odwrdécit sie od okna i machngl re-
k3, jakby sie sam przestraszy! tego, co mu
sie wyrwato.

Umilkta, zamyslona.

— Bardzo ciekawe — mruknal Raba.

W tym momencie zadzwonit telefon. Pani
Janina podniosla sluchawke i data znak Ra-
bie, ze dyrektor Rymar prosi go do siebie.
Po czym wyjela z czarnej, staromodnej to-
rebki bialg chusteczke z monogramem ,,J. Z.”
i wytarta nig kaciki oczu.

Gabinet dyrektora Jozefa Rymara réwniez
nie odbiegat od szablonu. Tyle, Ze meble byty
solidniejsze i ciemne. Wida¢ bylo, ze pla-
cowka, ktorg kieruje dyrektor Rymar, zaj-
muje sie zagranicznymi kontaktami handlo-
wymi. Na $cianach wisialy prospekty rekla-
mowe w obcych jezykach, pod $cianami staly
oszklone szafki z probkami preparatéw che-
micznych.

Rymar zaprosil Rabe do =zajecia miejsca
przy okraglym stoliku konferencyjnym. Pa-
ni Janina wniosla kawe i starannie zamknela
za sobg drzwi.

— W przykrych okolicznosciach spotyka-
my sie, panie kapitanie — zagail rozmowe
Rymar, podsuwajgc Rabie cukiernice i pu-
detko z papierosami.

- — Wtasnie — podchwycit Raba — i to w
takim goracym dla was czasie.

— Istne pieklo — Rymar zatart rece z u-
ciechg. Widocznie lubit to ,,piekio”.

— Udaty sie wam w tym roku Targi? —
zaciekawil sie Raba.

— Jak najbardziej — Rymar moégt moéwié
na ten temat bez konca. — Duze obroty, po-
wazne transakcje. Z widokami na dalszy roz-
woj stosunkow. Zresztg u nas przez caty rok
ruch w interesie. Nasza chemia ma juz cos
do powiedzenia na rynkach swiatowych.

Raba chetnie wystuchalby blizszych wy-
jasnien w tej kwestii, ale innym razem. Kaz-
dy musi robi¢ swoje.

— Jakie stanowisko mial w waszej cen-
trali Antoni Biezyca.

— Zajmowal sie calg strong organizacyjna
kontaktéw z zagranicg. Koordynowal wszyst-
kie czynnosci, zwigzane na przyklad z wy-
jazdami naszych przedstawicieli. Zamawial
materialy propagandowe. Opiekowal sie
przedstawicielami firm zagranicznych, kiedy
przyjezdzali do nas do Polski. No i, oczy-
wiscie, na jego glowie byla organizacja na-
szego stoiska na Targach.

— A wiec raczej praca typu administra-
cyjnego — stwierdzil Raba.

— Owszem, ale wymagajgca znajomosci
chemii.

— Czy to byl zdolny chemik? Czy miat ja-
kie$ wlasne osiggniecia?

Rymar zastanowil sie. Ogarnely go na mo-
ment watpliwosci, sprowokowane przez py-
tanie Raby: czy nie przegral jakiej$ szansy
jako odpowiedzialny kierownik placéwki —.-
skoro moze sie okazaé¢, ze przegral swoja za-
wodowg szanse jego podwladny? Zdaniom,
ktére teraz formulowal, brakowalo juz tej
pewnosci siebie, jaka cechowala poprzednie
jego odpowiedzi na pytania Raby:

— Bo ja wiem... Podobno na studiach, kto6-
re rozpoczal przed wojng, a skonczyt dopiero
kilka lat po wojnie, zapowiadatl sie znakomi-
cie. Jakis jego dawny kolega wspominal mi
kiedys, ze slynal jako umyst twérczy, mie-
wat biyskotliwe pomysly. Mysmy tu tego
nie zauwazyli. Po prostu przecietny, ale bar-
dzo sumienny, obowigzkowy pracownik. Zna}
jezyki, zawsze grzeczny, opanowany. Swiet-

21 maja 1972 r.

nie nadawal sie do tego, co robil. Nie pomy-
glelismy nigdy o tym, ze mogiby zajac si€
czyms innym.

Rabe zaskoczyly te informacje. T_w(')rcz_y
umysl, ktory zajmuje sie rezerwowaniem bi-
letow w ,,Orbisie”? o

— Czy Biezyca byl zadowolony ze swoje]
pracy?

— Nigdy nie narzekatl.

— Dobrze zarabial?

—_ Niezle. W kazdym razie twierdzil, ze
mu wystarcza. Zdaje sie, ze nie mial wiel-
kich potrzeb. O ile mi wiadomo, jego mal-
zonka lubi tak zwane dobra doczesne, ale za-
spokaja swoje zachcianki z wiasnych zarob-
kéw. Dosé wysokich. Zarabiala chyba wigce]
od meza. .

Raba wyijal z aktéwki skoroszyt, potozyt
go na stoliku.

— Pytam o to, bo szukam klucza do spra-
wy zaginiecia tych dokumentéw, ktérych spis
przestaliscie nam.

Rymar skingl glowa. .

—~ Rozumiem i staram sie wam poméoc, jak
moge. Te materialy miaty nam by¢ pomocne
przy konferencji prasowej. To wprawdzie nie
byly rzeczy szczegdlnie tajne, ale...

— Nie kazdemu daloby sie je do reki —
uzupeilnil Raba.

— Wiasnie. Konkurentom z zagranicy na
pewno nie. Na przyklad z tych formutl i do-
kumentacji, nawet fragmentarycznej, dobry
specjalista moze zrekonstruowaé¢ calg tech-
nologie procesu. A to polozyloby jeden wiel-
ki szlagier, z ktorym przyszliSmy na tego-
roczne Targi.

Raba zaryzykowal wersje, o ktorej dotych-
czas nie rozmawiali jeszcze z Jolanta:

— Zalézmy wiec, ze Biezyca byl w rze-
czywistos$ci innym czlowiekiem, niz wam sie
zdawalo. Albo po prostu zatamal sie, gdy
ktos za odpowiednig sume namoéwit go do
przekazania tych materiatow.

— I ten ktos$ usmiercilt Biezyce, kiedy wy-
dostal od niego to, czego potrzebowal — od-
powiedziat Rymar.

— Albo przy transakcji Biezyca zdener-
wowal sie i to spowodowato jego zgon. Mo-
glo to nastgpi¢ po przedawkowaniu strychni-
ny. O tej strychninie juz wiecie, nie bede.
wam powtarza¢. Szukamy teraz, kto robil
mu te zastrzyki, to nam sporo wyjasni.

— A moze ta strychnina — snul przypusz-
czenia dyrektor Rymar — nie ma nic do
rzeczy? Wiemy obaj, ze istniejg trucizny u-
Smiercajgce bez s$ladéw. Ale powiem wam
krotko, kapitanie: to do Biezycy nie pasuje.
Miewal w reku’ wazniejsze dokumenty i lep-
sze okazje. I nie skorzystal. Podejrzewatbym
raczej, ze ktos go zwabil podstepem i obra-
bowat.

— Ten kto$ — powiedzial z naciskiem Ra-
ba — musiatby wiedzie¢, ze Biezyca te ma-
terialy ma przy sobie. Kto w waszym biurze
mogt o tym wiedziec¢?

— Sporo o0s6b — zasepil sie Rymar. —
Biezyca wyszedl z pawilonu na Targach o
trzeciej. Chciat zdazy¢ do biura przed kori-
cem pracy. Zastat wiec jeszcze wszystkich i
niejeden mogt widzie¢, jak Biezyca wyjmuje
materialy z szafy pancernej. Co najmniej
kilku pracownikéw styszalo, jak moéwit do
Rososza, ze chce uporzadkowaé teczke przed
konferencja, ktéra miata odbyé¢ sie z samego
rana na terenie Targow.
~ — Kto to jest, ten Rososz? — zaintereso-
wal sie Raba.

— Zastepca Biezycy. Moze nawet bystrzej-
szy, ale balaganiarz. Spelni sie teraz jego
marzenie. Zostanie kierownikiem dziatu. A
bylby nim zostal juz miesigc temu...

— W jaki spos6b? )

Rymar usmiechnat sie z politowaniem:

—.Komus w Warszawie przyszto do gto-
wy, zeby wysla¢ Biezyce na placéwke han-
dlowa do Szwajcarii. Ze wlasnie taki spokoi-
ny, solidny. Pozadany byt chemik. Rososz sie
ucieszy}l, a Biezyca...

— Odmoéwil — palngl Raba.

— Skad to wiecie, kapitanie?

.~ Dedukcja — mruknat Raba. — Nauczyl
sl¢ juz nisko lata¢, a to bylaby zyciowa...
przygoda. Kto6z wiec pojechal?

— Jeszcze nikt. Méwi sie o Romanie So-

bolu, ale wyplynety jakies obiekcje natury
personalnej. '

Dalszy ciqg nastc.lpi
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ZACZYNALI
~ MISTRZOWIE...

Le Palais de la Jeunesse de Varsovie, se si-
tuant dans une annexe du Palais de la Culture,
organise des occupations extrascolaires pour les
g écoliers dans presque tous les domaines de la

technique, des stiences naturelles, de Uart, et
bien e”r%tendu, du sport. Disposant de la meil-
leure piscine en salle de dimensions olympiques,
a Varsovie (mise d’ailleurs de temps en temps a
la disposition du public), le Palais de la Jeu-
nesse se pose comme but d’une part le dévelop-
pement du sport de masse, et de Vautre, la for-
i mation de jeunes talents en natation et en plon-
geons sous Uoeil des moniteurs expérimentés.

Miodzi plywacy sg nie tylko po etnymi lecz >
J > g m
ogromnie ciekawymi uczniami. Na plywalni, w czasie
zaje¢ nawet im do glowy nie przychodzq zadne szkolne psikusy. S@ bardzo postuszni i zdyscyplinowani

i
|
3
!

ERAZ robimy podwéjny w przéd,

prosze bardzo, po kolei..” Tram-
2] . polina odbija sie w =zielonkawej
toni basenu. Dziesiecio-dwunastoletni
sk_:oczkowie stajaq kolejno na koricu des-
ki, w skupieniu unoszq rece. Raz, dwa,
trzy... i rozchybotana deska precyzyj-
na a?nplitudq wybija drovbnqg sylwetke
(_10 gory. »Prostuj nogi!” — wota trener
i w tej samej chwili odskakuje przed
fontanng wody — tym razem nie byto
najlepiej...

Patac Milodziezy w Warszawie pro-
wadzi zajecia pozaszkolne z mlodziezag
we wszystkich niemal dziedzinach tech-
nicznych, przyrodniczych, artystycz-
nych, no i naturalnie nie brak miejsca
na sport. Dysponujac najlepszg w War-
szawie kryta plywalnig o wymiarach
olimpijskich (udostepniang zreszta
szerszemu ogdélowi), moze sobie Palac
M1iodziezy nie tylko pozwoli¢, ale na-
wet postawié za cel wylawianie mito-
dych talentéw i prowadzac masowe za-
jecia na basenie, ksztalci¢ zarazem ply-
wakéw i skoczkoéw, pod okiem dobra-
nej kadry instruktorskiej.

Pan Wiktor Wierniuk jest bylym mi-
strzem Polski junioréw, absolwentem
Akademii Wychowania Fizycznego.
Dzi§ prowadzi . koto najmlodszych
skoczké6w do wody. Stoimy o kilka kro-
k6w od trampoliny, z ktoérej odbijajg
sie dziewczynki i chlopcy, uparcie po-
wtarzajac ten sam skok, aby wreszcie
zapanowaé nad wlasnym cialem i w
utamku sekundy pokierowaé nim witas-
nie tak, jak zamierzali. Pytam trenera:

— Jaka droga dostaja sie dzieci do
tej sekcji, skad przychodza?

— Drogi sq zasadniczo dwie: pierw-
sza to mabodr, jaki prowadzimy w oko-
licznych szkotach, z ktorymi jesteSmy
w statym kontakcie. Robimy spraw-
dziany i majzdolniejszych — mnaturalnie
je$li wyrazq ochote — przyjmujemy do
kola. Droga druga to otwarte elimina-
cje, jakie Palac Mtodziezy organizuje
dwa razy do roku, w czerwcu i lutym.
Uczestniczenie w mnaszych zajeciach za-
le2y od wynikéw w szkole. Tylko do-
bry wuczern moZe bycé cztonkiem mnaszej
sekcji, (nie tylko zresztq, dotyczy to
wszelkich zajeé w Patacu Milodziezy).
Najchetniej widzimy dzieci 7—9-letnie,
w tym wieku mnajlepiej zaczynaé. Do-
dam, ze przygotowanie skoczka do wo-
dy trwa $rednio okolo 4 lat. A potem
juz decyduje indywidualny, systema-
tyczny trening, trening chyba bardziej
niz talent w tej dyscyplinie...

Podczas treningu zdarza sie, ze
niewprawnym skoczkom cza-
sem i woda przeszkadza

<

Fot. Wi. OCHNIO {

>

Skoki trzeba zaczynaé od abe-
cadla, a wiec od tego, by nie '
upadaé na brzuch. PézZniej na-
pewno péjdzie juz latwiej

— Czy duzo dzieci przyjmujecie, po-
wiedzmy rocznie, do kola?

. — Mamy duzq, jak to sie mowi w
znnth dziedzinach ,,ptynno$é Lkadr”.
Przyjmujemy duzZo dzieci, ale tez i du-
2o "rezygnuje lub odpada nawet przed
kqnc:em pierwszego roku szkolenia.
Wiqze sie to z do$¢ ciezkaq dyscypling,
wymagajaqgcq wielu wyrzeczen, duzo
wysitku i bardzo systematycznego u-
czeszczania. Grupy wstepne, tak jak
ta, trenujq dwa razy w tygodniu, a
grupy =zaawansowane przychodzaq juz
codziennie. Ale wtita$ciwie najtrudniej-
szy jest pierwszy rok. Wtedy wyrabia
sie odporno$é fizyczna ¢ psychiczna,
manifestuje sie (lub nie..) ambicje i
wytrwatosé. I wiladciwie po pierwszym
roku juz mozna wyrokowaé, czy dzie-
cko madaje sie do uprawiania tej dys-
cypliny sportu, czy tez nie.

— A kiedy pan sam zaczal trenowaé
skoki do wody?

— Ja zaczynatem bardzo poZno, mia-
tem juz 14 lat. Zakoniczylem wyczyno-
we uprawianie tego sportu po 11 la-
tach, ale jak pan widzi, daleko od tej
dyscypliny mnie odszedlem. Zresztaq,
wszyscy instruktorzy pracujgcy z mio-
dziezq ma basenie to byli zawodnicy, a
wéréd mich i czlonkowie kadry marodo-
wej. Wprawdzie nie uprawiamy juz
skokéw sportowych, ale stworzylismy
tu zesp6t specjalizujgcy sie w skokach
parodystycznych, wymagajqgcych, poza
zabawnym i efektownym uktadem, du-
zego doswiadczenia i konkretnych u-
miejetnosci. No i mie musze naturalnie
moéwié, jak wiele zadowolenia daje tre-
nowanie milodzieiy, a szczegdlnie tych
najmtodszych, ktérzy zajecia ma base-
nie traktuja jak zabawe, ale stopniowo,
podswiadomie uczq sie prawidiowych
ruchéw, opanowujq Strach, rodzi sig
wiéréd mich duch rywalizacji, ale i so-
lidarnoéci.”

Trener mial racje. Kiedy po zajeciach
podszediem do nich w hallu, zeby
chwile porozmawiaé, wskazali na jed-
nego z nich méwigc: ,,Niech pan po-
rozmawia z Pawlem, on jest wsréd nas
najlepszy. Zdoby? najwiecej punktow
na ostatnich zawodach!” Wyraznie byli
z niego dumni. Powiedzieli, ze przycho-
dza tu, zeby spedzi¢ wolny czas. Czy
nie marzg o karierze zawodniczej?
Owszem, marza, ale to daleka droga,
nie wiadomo jeszcze, jak bedzie...

Michal MROZINSKI
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PANIE REDAKTORZE!

Szes$édziesiqt lat temu, 19 maJa.1912 sz
zmart w Warszawie jeden z majprzed-
niejszych pisarzy polskich — Bolesiaw
Prus. Dzisiaj stawiam autora ,Lalke”
bardzo wysoko, przektadam go na'uget
nad Sienkiewicza; ale byt czas, ze mia-
tem z mim mna pienku. Raz — pamig-
tam, Ze bylo to zaraz po $mierci Pit-
sudskiego, a wiec w maju 1935 T. —
pewien polski mauczyciel pozyczyl mi
ksigzke, z ktérej wyczytalem, zZe PO
ukazaniu sie ,,Ogniem i mieczen_z” Prus
ostro te powe$é skrytykowat, Ze pana
Zagltobe nazwat ,,sfinksem z glowaq wie-
prza”, a pana Longinusa Podbipiete po-
réwmnat do gilotyny. Dowiedziatem sie
takze z tej ksiagzki, Ze =zdanie, jakim
w ,,Ogniu i mieczem” zakonczyt Sien-
kiewicz opis $mierci Podbipiety wy-
dawato sie Prusowi mnieco S$miesznym.
Zdanie to brzmi:

,,Aniolowie niebiescy wzieli jego dl}—
sze i polozyli ja jako perle jasna u stop
Krolowej Anielskiej”.

O zdaniu tym Prus tak:

,,Jezeli o rzeczach niebieskich wolno
mieé wlasne zdanie, to oSmielilbym sie¢
mniemaé, ze Krolowa Anielska na taka
perelke spogladaé musiala ostroznie i z
daleka.”

Poniewaz w owym czasie poza Sien-
kiewiczem Swiata nie widziatem, wiec
to Prusowe pokpiwanie z bohateréow
,,Ogniem ¢ mieczem” mnapelnilo mnie
oburzeniem. MySlatem, Ze bede pamie-
tal autorowi ,,Lalki” te wuszczypliwosci
do grobowej deski, ale pamietatem mu
je tylko do 1939 r. Przed samym bo-
wiem wybuchem wojny jatem obcowad
z wielkq powiesciq archeologiczno-hi-
storyczna Prusa zatytutowanq ,Fara-
on” i urzekajqgce to dzielo sprawito, zZe
nabratem do krytyka ,,Ogniem i mie-
czem” respektu i rozgrzeszylem go =z
jego paskudnych przymdbwek do cha-
rakteré6w Zagloby i Podbipiety.

napisat

Tusze, 2Ze wielu czytelnikow ,,Tygod-
nika’” zna ¢ ceni ,,Faraona”. Moze na-
wet ten utwor, ktérego akcja rozgrywa
sie w jedenastym wieku przed mnasza
erq, sktonit Was do grzebania sie w
dziejach starozytnego Egiptu? Mnie
tak. Od chwili, kiedy zapoznatem sie z
tq powiesSciqa o archaicznym panstwie
egipskim, lubie od czasu do czasu prze-
nosi¢ sie mysla nad Nil, przedsiebraé
wyobrazeniowe pielgrzymki do znajdu-
jacych sie ma potudnie od Kairu ruin
miasta Memfis, ktore byto mnajstarszaq
stolicq Egiptu, albo do miasta Giza,
ktore takze lezZy mnie opodal Kairu, i
ktore szczyci sie przed catym Swiatem
mnéstwem bezcennych skarbéw kultu-
ralnych, m. in. grupq wielkich piramid
i fragmentami staroZytnych Swiqtyn.
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najbard=ziej korzﬁystne_.

Wycieczka do starozytnego Egiptu

Moze byscie sie tam ze mnag d;isiaj
wybrali? Co? Zargczam Wam, ze 'ta
podréz zadnego uszczerbku Waszej kie-
sie mie przyniesie. ,,Aroplany”, jak to
my moéwimy, czyli samoloty linii lotni-
czych imienia Joézefa Grzybka wuniosg
Was ku tym przedwiecznym zabytlgo.m:
za darmo. Wuystarczy, abyscie puscili
cugle fantazji. Zgoda? No, to jazda! Pa-
kujcie sie do samolotu. Tylko kto bg-
dzie tym maszym samolotem kie'rowal’?
MozZe pan Hieronim St'rzemz'ecz'ny,. kto-
ry mieszka w Blanc-Mesnil, a wiec w
sgsiedztwie lotniska w Le Bourget, i
ktéry mozZe zna sie w zwigzku z tym
na 2Zegludze powietrznej? Moze pan
Stanistaw Hatys, ktéry mieszka w
Athis-Mons, a wiec mniedaleko lotniska
w Orly? Bo ja to tylko umiem pusz-
czaé latawce...

Ale zarty ma bok. WyobraZmy sobie,
ze znajdujemy sie w Gizie i Ze stoimy
przed mnajwiekszq z egipskich piramid,
tzmn. przed piramidqg faraona Chufu,
zwanego takze Cheopsem. Piramida ta
ma ponad 146 metréw wysokosci. Kaz-
dy z bokéw jej kwadratowej podstawy
ma ponad 200 metréw ditugosci. Uczeni
obliczyli, 2e na takim kwadracie zmies-
cityby sie razem katedry Florencji i
Mediolanu, rzymska bazylika $w. Pio-
tra (najwieksza Swiqtynia katolicka),
londynska katedra Sw. Pawila i stynne
londyniskie Opactwo Westminsterskie,
ktére byto w dawnych wiekach miej-
scem koronacji angielskich monarchéw.

Piramida ta zostata wzniesiona czte-
ry tysiqgce siedemset lat temu. Mnie,
choé jestem juz czlowiekiem leciwym,
nie bylo jeszcze wtedy ma Swiecie, ale
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SZANOWNA PANI ANNO!'
Odpowiedz, jakg Pani da na ten
list, nie tylko mnie bedzie dotyczyé.

34 lata czekalam na meza i przed ro-
kiem wyszlam za maz za czlowieka w
moim wieku, lecz nie z moim charak-
terem. Nie kochalam go, ale wiedzia-
tam, ze wszelkie nalogi sa mu obce.
W kazdym matzenstwie bywajg niepo-
rozumienia, gniewy, dasy. Jednak na
ogoédt ludzie potrafiag sobie wybaczyé i
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jako ze miemalo sie o miej maczytalem,
moge Wam co$§ mnieco$ nma ten temat
opowiedzieé. Ow monumentalny gr'obo-
wiec — piramidy byly — jak wiado-
mo — grobowcami faraonéw — budo-
wano 23 lata. Do wznoszenia tej ogrom-
nej budowli uzywano kazdego roku 190
tysiecy ludzi. Nie wiadomo, ilu sppérod
tych mieprzebranych rzesz chiopéw e-
gipskich i miewolnikéw, ktére rokrocz-
nie =zaganiano do nieludzkiej Tol?oty,
przyplacito to przymusowe sta'q.nanze
grobowca synowi stofica (faraondow u-
wazano za synéw boga stonca, ktory
nazywat sie Ra) 2yciem lub kalectwem.
Zapewne zgineto ich kilkaset tysiecy.
Nie o to jednak mi tutaj chodzi.
Autorzy ksigzek traktujgcych o sztu-
ce starozytnego Egiptu podajq, Ze pira-
mida faraona Chufu sklada sie prawie
z 3 milionédw ogromnych blokéw ka-
miennych, z Kktérych wiekszo$¢é wazy
$rednio po 2 i poét tony, spora cze$é¢ —
25 ton, a mniektére bloki — az 50 ton.
Bloki te odiupywano w kamieniolo-
mach odlegtych o 15 kilometréw od
placu budowy i znajdujgcych sie po
drugiej stronie Nilu. PrzewozZono je sa-
niami ciggnietymi przez ludzi. Pod sa-
nie lano ttuste mleko. Kiedy piramida
byla gotowa, obloZono jg polerowanymi
blokami z biatego wapienia. Szpary
miedzy tymi blokami migdzie mie prze-
kroczyty poltowy milimetra. ,,Byto to —
powiadajqg egiptolodzy (tak mnazywaja
sie uczeni zajmujgcy sie historiq, kul-
turqg i sztukq staroZytnego Egiptu) —
bylo to 8 hektaréw polerowanej .jak
lustro powierzchni, zbudowanej z 10-
tonowych blokéw”. I: ,,Wszystko to zro-
biono wiasciwie bez narzedzi — doda-

dalej zyjg w zgodzie. U nas to wyklu-
czone. Pewnego razu pogniewaliSmy sie
i to tylko przez jedno, jedyne stowo,
wypowiedziane bez zlo$ci. No i siedzi-
my pigty miesigec pod jednym dachem
tak, jakby kazde z nas pochodzilo z in-
nej planety. Czy Pani uwierzy, ze zycie
matzenskie u nas zaniklo, jak u Ede-
lino Frigattiego, skazanego na skutek
skargi zZony przez sad wloski na 8 ty-
godni aresztu za =zaniedbywanie obo-
wigzkéw malzenskich. Gléwng role tu
odgrywa obrona osobistej godnosci.
Prosze mi wytlumaczyé, czy naprawde
jest to upokorzenie, je$li jedno z na-
dgsanych przerwie to cierpienie? Do
kogo wtasciwie nalezy misja przepra-
szania? Czy bezwzglednie do tego, kto
gniew spowodowal? Wierze, ze nie be-
dzie Pani w tej sprawie jednostronna.
Zycze Pani duzo zdrowia i sil, aby
Pani mogla uporaé¢ sie z podobnymi
listami.

CZYTELNICZKA

DROGA PANI!

Teraz to juz zupelnie niewazne, kto kogo
urazilt i kto jest winien, i czy naprawde byl
powdd do obrazy. Teraz trzeba jak najszyb-
ciej to wszystko zlikwidowaé, pogodzié sie

i zapomnieé o gniewie. Jak to zrobié? Zwy-.

czajnie. PodejS¢ do meza i powiedzieé: juz
dosyé tych das6w, zapomnijmy o klétniach
i pogédzmy sie, nie rozwazajac, kto byl wi-
nien. Widzi Pani — moim zdaniem — nie
nalezy doprowadzi¢ do takiej sytuacji, by
z108¢ i nienawiSé zaczela goérowaé. Zapie-
gly gniew, jaki Was oboje teraz ogarnatl,
trzeba zlikwidowaé od reki. I niech sie
Pani nie obawia. Zadnej ujmy nie przynie-
sie to Pani, jesli inicjatywa pogodzenia sie
wadz_xq z jej strony. A na przyszilo§é — nie
czekajcie tak dlugo. Kazde nieporozumienie
wyjasniajcie od razu, tego samego dnia, z

usmiechem i z humorem.

ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Prosze sobie wyobrazié 47-letnig ko-
bi_ete, ktérej brakuje jednej brwi. Tak
mi sie przydarzylo podczas wojny i z
ta straszng twarzg nie S$mialam wré-
ci¢ z Niemiec do domu. Wiec wyje-
chalam do Francji na roboty rolne.
Moim patronem okazatl sie Polak, sa-
motny, w moim wieku. Wiedzial, ze je-
stem kucharka, ale mimo to dwa mie-
sigce sam gotowal, a ja nie $&miatam
je$¢ razem z nim w pokoju. Pewnego
razu zachorowal i do moich obowigz-
I’KOW dolaczyla sie kuchnia. Nie znalam
Swieta, ani odpoczynku. Po uplywie ro-
ku wygast kontrakt i poprosilam o ra-
chunek. Za trzynasty miesigc mi nie
zaptlacit, bo brakowato 4 dni do pelne-
go miesigca. Dostalam prace w kopalni
i bezptatne mieszkanie. Po wielu la-
tach, jakim§ cudem tamten patron
mnie odnalaz}l, przywi6ézl mi walizke
owocow, wedline, czekolade i zwiedle
kwiaty. W krétkich stowach mi Wy -

ja. — Robotnicy uzywali miedzianych
diut, ttukéw (tzn. narzedzi z kamienia,
ktérych w dawnych czasach uzZywano
do rozbijania, ttuczenia, drgzZenia, ob-
rabiania — J. G.), drewnianych drqgow
i zurawi — takich, jakie spotyka sie
przy starych studniach.”

Nie po to, rzecz jasma, pisze o tych
sprawach, aby chelpié sie znajomosciq
starozytnego Egiptu. Jestem w tej ma-
terii catkowitym dyletantem, tzn. zaj-
muje sie ta dziedzing nauki z amator-
stwa, i przeSwiadczony jestem, Ze wie-
lu pasjonujgcych sie historigq czytel-
nikéw wie na ten temat tyle samo co
ja, a moze nawet i wiecej. Pisze o tym
dlatego, ze niedawmno temu doczytatem
sie w jednej gazecie, ze wspolczesni
eksperci budowlani orzekli, ze witasci-
wie zbudowanie takiej piramidy przez
ludzi 2yjacych cztery tysiqgce siedem-
set lat temu bylto rzeczq niemoiliwa %
Z2e dzisiaj, w drugiej potowie dwudzie-
stego wieku, budowa piramidy faraona
Chufu trwataby czterdzie$ci lat!

Jaki sie w tym wszystkim miesci
morat? Nam, ludziom ery kosmicznej,
wydaje sie czasem, 2Ze posiedliSmy
wszystkie rozumy. Sadze, zZe wydaje
nam sie tak dlatego, Ze zbyt mato ob-
cujemy =z historiq. Piramida faraona
Chufu wunaocznia mam, 2e daleko nam
jeszcze do tego, aby$my we wszystkim
przescigneli naszych poprzednikéw na
tym padole, i 2e historia naprawde jest
nauczycielkqg 2ycia.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek

ttumaczyl, ze sie zdecydowal mnie po-
§lubi¢ i przez to uratowaé swoja go-
spodarke. Dat mi dwa miesigce czasu
na zlikwidowanie i zalatwienie spraw
i odjechal. Pani Anno, prosze o rade,
co mam powiedzie¢ temu czlowiekowi
i jak go odprawié, bo czy ludzie zenia
sie¢ tylko w imie ratowania majatku?
Zycze jak najwiecej zdrowia i dzie-
kuje.
STARLA CZYTELNICZKA

SZANOWNA PANI!

RzeczywiScie ta cala historia jest dosyé
dziwna i zagadkowa. Nie bardzo si¢ moge
zorientowaé w czasie. Jak dilugo Pani pra-
cowala u tego patrona na wsi, a jak diugo
w kopalni. Chodzi mi po prostu o to, ile
lat temu go Pani poznala. Mnie osobiScie
wydaje sie, ze on juz od dawna darzy Pa-
nia uczuciem i ze nie tylko wzglad na rato-
wanie gospodarki zadecydowal o jego pla-
nach matrymonialnych. Poczul sie¢ samot-
nie, nie jest przeciez milodziencem, pragnie
kogo$ mieé przy sobie. O Pani wie, ze jest
dobra gospodynia, czuia i troskliwa opie-
kunka. MyS$le, Ze powinna Pani zdecydowaé
sie na to maizenstwo. C6z ma Pani do stra-
cenia? Badzmy szczere — niewiele. I Pani
tez bedzie milej z kim$ bliskim, niz
wiecznej samotnos$ci. Lata leca, czlowiek
sie starzeje, szuka przyjaciela, zyczliwej
dpsﬁzy. Czemu wiec uciekaé przed taka oka-
zja?

w

ANNA

@EGENAS RADZI §§ |

.{ak nalezy postqpié, azeby uniewasz-
ni¢ testament, jaki mi sporzadzila pew-
na Kancelaria Porad, w dniu 4 lutego
1972 r. Czy mnalezy oglosié uniewasznie-
nie tego testamentu w gazecie?

W mys$l art. 1035 francuskiego
Kodeksu Cywilnego, nowym te-
stamentem 'mozna odwolaé po-
przedni. Dla waznosci testamentu
zgodnie z art. 978 Kodeksu Cywil-
nego wystarczy, azeby byl napi-
cany w calosci wilasnorecznie, da-
towany i podpisany przez testato-
ra. Testament moze by¢ rowniez
sporzgdzony przez Notariusza w
obecnosci $wiadkéw. W nowym
testamencie wystarczy doda¢, ze
uniewaznia sie poprzedni, sporzg-
dzony w takiej lub takiej dacie.
Nawet bez podobnego oswiadcze-
nia nowy testament uniewaznia
poprzedni, jezeli nastgpity zmiany
co do dyspozycji majgtkiem. Nato-
miast zadne ogloszenia nie sa

przewidziane celem uniewaznienia
testamentu.
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Zbiorka na Zamek
W potnocnej Franciji

Konsulat Generalny PRL w Lille nadeslal
nam nowg, sibdmg z kolei liste daréw na fun-
dusz odbudowy Zamku Krélewskiego w War-
szawie. Suma ofiar wynosi 1.706,50 Fr.

_Zamigszczajac ponizej liste skltadamy wszyst-
kim of_larodawc_om serdeczne podziekowanie:
PP. ksiadz Zdzistaw Krél — po raz drugi —

Montigny-en-Ostrevent — 43 fr.; Jan Dabrow- -

ski — Roubaix — 20 fr.; Halina Croayne —
Saméon — 10 fr.; Comité France-Pologne du
Pas-de-Calais. — 223 fr.; Angeéle Panck — Rou-
baix — 10 fr.; Jan Kotlinski — Lille 40 fr.;
Pani de Biasio, Villers Cotteréts — 5 fr.; Jan
Staron — Comines — 20 fr.; Marianna Mu-
szynska — Chereng — 10 fr.; Mieczyslaw Ow-
sianko, Lille — 8 fr.; Czeslaw Jablonski, 10 fr.;
ksiadz Henryk Kulikowski, Abscon 50 fr.;
Wiladyslaw Bialosiewicz, 50 fr.; Janina Marcier,
Petite Synthe — 10 fr.; Kazimierz Tuszynaski
z Roubaix — 100 fr.; Stanislawa Wielgosz,
Metz — 12,50 fr.; Janina Jankowska dochéd
z loterii z uroczysto$ci gwiazdkowej w Meéri-

THERETS.

NA CELE SPOLECZNE

byto w

Zebrane przez przyjaciol
datki z okazji zawarcia zwig-
zkOw malzenskich ofiarowaty

zwyeczajem francuskim na ce- czej.
le opieki spolecznej malzen- “
stwa: Jeanne Jasinska — A- zagtebia

lain Deleglise w Loos-en-Go-
helle; Anna Rzewuska —
Francis Deporter w Hénin-

Beaumont; Arlette Kowalska é
— Bernard Rohaut w Hersin-

Coupigny; Martine Ledwok —
Jean-Francois Jablonka, Fran-
cine Demarquet — Jan Kru-
pa i Banaszak — Puilly W
Liévin; Marie-José Mayeuf —

SONONONINININONININININRONONKARONNOOX ™

ZEL.OTE GODY
WESELNE

ST. VALLIER. GAU-

dzieci, wielu wnukdéw i

prawnukdéw

statnio wuroczyscie ztota
¢ rocznice $lubu p. Fran-

~iszki Skrzypka i p. Jan

Cichego. Rojno i gwarno
restauracji p.
Przyrackiego,
rodziny przyltaczyli sie
fcwarzysze pracy gorni-
Jubilaci przybyli
1o Francji w r. 1922 do
Blanzy, gdzie
pracujgc spolecznie za-
skarbili sobie duzo sym-
vatii wiréd Polonii oraz
Francuzéw.

Swiecilo o-
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FOLKLOR POLSKI
ST. VALLIER. LES

court — 125 fr.; Antoni Zalisz z Mons-en-Ba-
roeul 10 fr.; Stefan Szczur 7 fr.; Eugeniusz
Czekala z Raismes — 8 fr.; Zofia Wisz z
Frelinghien — 20 fr.; Maria Gladola z Bersée
— 3 fr.; Roza Grudnik z Transley — 20 fr.;
Karolina Dering z Hellesmes — 30 fr.; Kazi-
mierz Wesolowski z Wassy — 25 fr.; Jadwiga

- Przybylek z Houdain — 5 fr.; Anna Glowac-

ka — Bruay-en-Escaut 10 fr.; Jan Staron, Co-
mines — 10 fr.; Lesage Gola, Fournes — 10 fr.;
Anna Blaschke, Bruay-sur-Escaut — 10 fr.;
Stefania Kozyrska dochéd z loterii z uroczy-
stosci gwiazdkowej w Pont-a-Mousson, 200 fr.;

Ignacy Flaczynski z Houdain — 20 fr.; Pan
Damay z Houdain — 10 fr.; Christian Szew-
czyk — 5 fr.; Annie Szewczyk — 5 fr.; Thérése
Szyperski — 5 fr.; Guislain Leroy — 10 fr.;

Stanislawa Gwizdek — 5 fr.; Comité Local
»France-Pologne” d’Houdain dochéd z loterii z

uroczystosci gwiazdkowej w Houdain — 400 fr.;
Jan Kocjan — Maiziére-les-Metz — 30 fr.;
Piotr Cygan — Moyeuvre Grande — 40 fr. O-
fiarodawcy anonimowi — 62 fr.
RRRARRRRRRRRARRARNRRRARRRARARRRRARARR
- KONKURSY
3 DZIECIECE

LENS. W okregowym, fina-
towym konkursie dykcji, do
ktérego stanelo przeszio 6090
dzieci, gléwne nagrody uzys-
kaly: Madajewski z Harnes
(B-1), Pascal Oleksiak z Rou-
vroy (A-2), P. Pestka z Bar-
lin (A-1), T. Walkowska z
Billy-Montigny (A-3), Nowak
z Béthune (A-5), Pierre Noga
z Hénin-Beaumont.

BURBURE. W dzieciecym
konkursie $piewu, zorganizo-
wanym przez kolo oswiatowe
,,Sapeurs-Pompiers”, Christian
Kaminski byt 2.

SALLAUMINES. ,La Sym-
phonie Ouvriére des Accordé-
onistes” zorganizowata na za-
konczenie nauki konkurs mto-
dziezowy. W kategorii junio-
réow A Daniel Adas$ byl pierw-
szy, w kategorii junioréow B
Liliane Witkowska byla pier-
wsza, w kategorii débutants
Raymond Gorwa byt 3, w ka-
tegorii indépendants S.-F. Pa-
luch byt 3, w kategorii po6lza-

Szes$cioro

gdzie do

S
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Edmund Szrama w Béthune; THERETS. Miejscowe stowa-
Irena Ziemska — Napoleon rzyszenie polskie ,,Karliczek”
Augustyniak w Lallaing; Lu- odbylo ostatnio swoje dorocz-
cette Michiels — Daniel Kwie- ne walne zebranie. Prezes sto-

cien w Avion; Giséle Morelle
— Jean-Claude Gwizdek w
Bully-les-Mines; Michéle Poc-
quet — Ryszard Zochowski w
Bruay-en-Artois; Odette Flam-
me — Francis Ziembinski w
Somain.

WYROZNIENIE
SPORTOWCA

LIEVIN. Za owocng prace w
dziedzinie krzewienia na te-
renie szk6l gry w pilke recz-
na p. Claude Michalski otrzy-

warzyszenia p. Makilla, ztozy?l
sprawozdanie z ubieglej dzia-
talno$ci oraz przedstawil pro-
jekty wystepdbw na najblizszy
okres. W prowadzeniu obrad
p. Makilly towarzyszyli m. in.
p. Andrzej Stoma, p. Roland
Orszewski, p. Christiane Sze-
lag i p. Eliane Develay. Pra-
wie wszystkie niedziele i sc-
boty do rozpoczecia wakacji
zostaly juz zarezerwowane na
wystepy w caltej Burgundii te-
go wysoko cenionego zespolu
folkloru polskiego.

wodowej H. Kulasiak byl 2,
w kategorii wirtuozéw A Sta-
nistaw Kolanczyk zajgl miej-
sce pierwsze, a w kategorii B
Alina Szczebura byla druga.

KONKURS MALARSKI

MERICOURT. W ramach
wystawy malarskiej, zorgani-
zowanej przez ,Cercle de la
Jeunesse” pod nazwa ,,ExXpo-
Picasso”, p. Stanistaw Rodziel-
ski otrzymal nagrode podpre-
fekta, a p. Rukaszek nagrode
senatora Poudonson. W jury

zasiadal p. Juskowiak, delegat -

stowarzyszenia ,Les Artistes
Indépendants” w Lens.

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9°

tél: 770-83-37

c.c.p. Paris 189-46-68

poleca

¢ PRZEWODNIKI

¢ PLANY MIAST
¢ SLOWNIKI
¢ KSIAZKI
¢ MAPY

Tadeusz Cymer — Przetwory domowe z owocow

i warzyw, 344 str. 10,60
Ignacy Chrzanowski — Historia literatury niepod-

leglej Polski, 872 str. w opr. 44,70
John Galsworthy — Saga Rodu Forsytow (3 tomy) 30,50
Jozef Grabowski — Wycinanka ludowa 12,80
Mala Encyklopedia Techniki — 1672 str. w oprawie 83,25
Sigrid Undset — Krystyna Cérka Lavransa (3 tomy

W oprawie) 52,85

W kregu bliskich poety — Listy rodziny Stowackiego 12,00

Emil Zola — Nana (2 tomy) 8,10
Halina Bohdanowicz — Rzeszéw — album 12,35
Jarostaw Iwaszkiewicz — Zelazowa Wola — album 12,35
Stanistaw Lorentz — Przewodnik po muzeach

i zbiorach w Polsce 346 str. 27,55
Bohdan Szermer — Gdansk — piekny album 25,00
Wanda Tomaszewska — Duszniki — album 12,35
Pologne — Guide de voyage 428 pages 22,00
Pologne — Guide touristique 260 pages 9,00
Paryz — przewodnik 7,00
Ludwik Szwykowski 1 Jerzy Tomalak — Maly

slownik francusko-polski i polsko-francuski

646 pages (w - oprawie) 27,80
Antoni Platkow — Comment le dire en polonais 6,00
Mapa drogowa Polski 4,50
Mapa turystyczna Polski ] 7,00
Mapy wojewodztw i plany miast P2 4,00

Do cen powyzszych doliczamy koszty wlasne przesylki poczto-
wej. Stale posiadamy na skladzie wielki wybor ksigzek dla dzie-
ci, mlodziezy i doroslych oraz plyty z nagraniami w Polsce i we

Franci..

mat nagrode honorowa zwigz-

ku pracownikéw kultury [fi-
zycznej.

NAJPIEKNIEJSZA

NASZA KRONIKA RODZINNA

MERICOURT. W ramach
konkursu pieknosci ,,Associa-
tion Amicale Carnot” w Lens
tytut kroélowej pieknosci o-
trzymata jednomy$lnie p. Ma-
rie-Anne Zaborowska.

KONKURSY —
TOWARZYSKIE Patrice Gorecki,
% maszewska, Marielle
HARNES. Tutejsze stowa-

rzyszenie ,,Amicale de la clas-

i 5 ielawski. BILLY-MONTIGNY: Eric Jasinski. HAR- ® ara
se 50” zorganizowalo swo6j tra-  RE&™*Nicolas  Kania. MERICOURT-sous-LENS: Z Z AL“B“E] KARTY T
dycyjny konkurs belota. Miej-  Jjean-Lauis Jurkiewicz. 1OOS-en GOHMELLE: Ni-
i ¥l colas Konieczny. LIEVIN: agali elewski, hi- !
see drugle W tym konl_iursxe lippe Chwatlczynski. AVION: Sandrine Chmiel. domski-Cantore,

zdobyt p. Stebarz, 4 p. Zurek,

p. Edmund i 6sme p. Wia-
dek.

MONTCHANIN. W konkur-
sie kantonalnym petanki wy-
r6znil sie specjalnie p. Cies-
lar, ktéory trzykrotnie przej-
mowal prowadzenie w spot-
kaniu finalowym, ale przegrat
je ré6znica jednego punktu.

ST. VALLIER. Puchar miej-
scowego komitetu uroczystos-
ciowego w konkursie petanki
w tzw. dubletach zdobyta pa-
ra Wojcik-Sadowski.

MONT:

MONTCEAU-les-GAUTHE- i Daniel Kaczmarek. CARVIN: Yolande Korynek
iej i e i Daniel Kowalski (Ostricourt), Anne-Marie Nale-
RETS. W turiieju petanki sto iuajka i Jean Lesniak (Ostricourt). SIN-le-NOBLE: salia Pomperska,

warzyszenia ,,Gueules Noires
des Gautherets” p. Konopczyn-
ski, p. Budzaski i p. Andrze-
jewski zajeli miejsce drugie w
kategorii tzw. tréjek.

Annette
Evelyne Wtoch

NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny maszych Rodakdéw powiekszyly sie.
Ostatnio urodzili sie:
Delphine Chodorowski,

giecka. LA BASSEE: Sylvie Szymanska. DOUAI:
Sandrine Wozniak, Waleria To-

DROCOURT: Christelle Kaczmarek. HENIN-BEAU-
Cathy Krzyzelewska,
BOUVIGNY-BOYEFFLES: Ludwik Kregiel.
VIGNES-les-MINES: Christophe Rabenda.

Szcze$liwym Rodzicom 2zyczymy duzo po-
ciechy z majmitodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku rado$ci Rodzin i Przyjaciét matzenistwa
zawarli ostatnio:

AUBY: Lucette Quide i Ryszard Antczak, Lucette
Plessis i Jo&l Dobosz. ANICHE: Jocelyne Kabza

Chantale Senechal i Gérard Makowiec. GUESNAIN:
Czokiwarz i

GOHELLE: Jeanne | Al .V
ZIERS: Regine Pugila i Christian Lenne, Viviane
Hojniak i Francois Kaczore (Roost). FRESSAIN:

Bernadette

Rydz.

Nadine Szmi-

Nowak, Laurence Sobocki,

Geraldine Jakubowska, Sylvain Pacewicz, Philippe
Smolarek, Rene Dembski, Sabine Teresiak, Hervé

Jakobczak.
SAN-

Claire
nas:

Furmaniak,

z domu Cebulak,

Serge Wallet. BETHUNE:
Bernard Maékowiak. LOOS-en-
Jasinska i Alain Deleglise. WA-

Kolezynska i
TIGNY-en-OSTREVENT:
MAZINGARBE:
Deltour, Agnes Krinizewska i Serge Pinchon. LIE-
VIN: Domique Duceaux i Christian Musial, Mi-
i Jean-Claude Labenda, Martine
i Robert Douay, Chantal Stachon

cheline Druelle
Ciemniejewska
i Joseph Catalano.

Nowozencom zZyczymy pomyslnosci i trady-
cyjnych stu lat!

7 zalem donosimy, ze ostatnio odeszli od

WAZIERS: Alfred Tomczak, lat 22, Joanna Steg-
pien-Klarzynska, lat 53, Katarzyna
lat 91
ST. ETIENNE: Marianna Kolasa z domu Klar, lat
48. LIEVIN: Edward Kwiatkowski, lat 65, Albert
Kaczmierczak, lat 77. SOMAIN: Antonina Sekulak
z domu Bartkowiak, lat 87. MAZINGARBE: Anna
Nowak z domu Walczak, lat 62, Leokadia Urbaniak
lat -49. FLERS-en-ESCREBIEUX:
Wiadystaw Chojnacki, lat 79. NOEUX-les-MINES:
Jozef Szewczyk, lat 63. ALGRANGE: Anna Zawler-
ta z domu Chodan, lat 70. PORCELETTE-FOLSCH-
WILLER: Jean-Claude Walczak, lat 24. FAREBERS-
VILLER: Franciszek Polak, lat 44. SEREMANGE:
Jean-Pierre Piskurek, lat 84. COCHEREN: Marcin
Kaczmarek. ST. AVOLD: Andrzej Czaszyk, lat 58.
METZ: Maria Janis z domu Rybacka, lat 79, Ro-
lat 81, Konstanty Malec," lat 68,
Rejane Koczorowska. CITE-JEANNE D’ARC: Ma-
ria Krys z domu Zurawska.

Rodzinom Zmarlych
wyrazy wspoblczucia.

Z zycia

réinych towarzysiw

WINGLES.
fleszetek
Plume

MON-
Michat
André

Alain Dupont.
Aida Lepore i
Monique Kozior i

czestnikow.

W  Konkursie

stowarzyszenia ,,La
Indianne” w Hénin-~
Beaumont p. Cie$lak z Win~
gles zajgl miejsce 4 na 30 u-

LE CREUSOT. Pierwszy te-
goroczny konkurs petanki sto-

warzyszenia ,,Amicale de Pé-

Sowa.

Piotrowska-
Stanistaw GoS$ciniak, lat 14.

czlonkowie

skladamy serdeczne

Wieczorkiem.

tanque” w dubletach wygrata
Czarnecki-Siwiakowski
Borecki, ojciec i
syn. Miejsce 3 zajela para Ga-~

6 Franek i

Zygmunt Pitrek, 9 Konczak i

SANVIGNES-les-MINES. Fi-
nat turnieju w petance klubu
., Joyeuse Pétanque” du Bourg,
do ktoérego stanely 44 dwéjki,
wygratla para p. Kaczmarek —
p. Swoboda, zwycigezajgc 13-12
pare p. Janicki — p. Czaplic-
ki jr. W kategorii tzw. com-
plémentaire final wygrat du-
blet p. Sosowski — p. Lau-
feron przed parg p. Konopka
— p. Henryk w stosunku 13 -
12. W konkursie wstepnym, w
ktorym wzieli
klubu,
p. Marian Wieczorek przed p.
Andrzejewskim i p. Michatem

udziat tylko
zwyciezyt



file:///Var-
file:///vakacji

29 TYGODNIK POLSKI

=
52
K ™ 5& Sl 52 50 6o &/ 2 =2 |65
—
- cé o~ == T 7/ 72 75 74 75 76
", o 78 |77 o B 53 =3 <
7 S5 52 20 2/ P2 23 = F5 X6 7 4
S /00 eys oz /OF /O o5 /06 /07
= "‘- ZFRo. :RAM = sokiego ciSnienia barome-
Sz trycznego,
N ; 68 — 57 — 100 — 30 — 86 =
Prosimy odgadnaé 23 wyra- 45 — 44 = f12 R —— 49 = budynek gospodarski,
zy o podanych nizej — w klu- 78' = $wiagtynia mahome- 73 — 102 — 69 — 72. = po-
czu pomocniczym — znacze- tanska, zwolenie na wyjazd do ob-
niach i ich litery podstawié 47 — 39 — 40 — 41 — 98 =

na miejsce liczb zamieszczo-
nych obok. Nastepnie do kra-
tek rysunku oznaczonych licz-
bami od 1 do 107 nalezy wpi-
sa¢ z klucza pomocniczego li-
tery odpowiadajgce wlasci-
wym liczbom. Wpisane w ten
sposO6b litery czytane zgodnie
z kolejng numeracja dadza
rozwigzanie.

KLUCZ POMOCNICZY:

5 — 6 — 1 — 2 = pozeraja
w szafach futra i welne,

3 —4 — 8 — 9 = przekaz do

banku na wyplate pienie-

dzy,

7 — 12 — 17 — 13 = dobry
moze by¢ wart tynfa,.

10 — 11 — 51 — 18 = napdj
z winogron,

14 — 20 — 15 — 28 — 24 =
legendarny wiladca Polan,
kotodziej,

19 — 22 — 23 = podatek eks-
portowy lub importowy,
36 — 21 — 70 — 34 — 27 —

31 = kruszywo kamienne,
tluczen,

16 — 33 — 26 — 38 — 32 =
bat, bicz, szpicruta,

59 — 25 — 29 — 35 = jedno

z czterech gléwnych zboz,

—

kawalek jakiej$§ caloS$ci,

50 — 43 — 58 — 82 — 48 —
60 = dobytek, majatek ru-
chomy, .

46 — 52 — 54 — 55 — 56 —
85 = glosowanie na positow

do sejmu,
71 — 75 — 64 — 65 — 96 —
77 = ,,pitka” hokejowa,

53 — 63 — 103 — 90 — 97 =
czerwonobrazowy metal,
104 — 67 — 87 — 76 — 81 —
95 = okular na jedno oko,
62 — 79 — 66 — 88 = inaczej

obcegi,

16 — 91 — 106 = obszar wy-

cego kraju,

93 — 105 — 80 — 74 — 107 =
do przenoszenia rannych,
89 — 83 — 101 — 84 = drew-
niana dachowka, .

99 — 94 — 92 = cialo lotne.

Rozwiazania prosimy nadsy-
ja¢ pod adresem redakeji w
ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru z dopi-
skiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umystowe”. Wsréd Czytel-

nikow, ktorzy nadeSla bez-
bledne rozwiazania, rozlosu-
Jemy

NAGRODY KSIAZKOWE.

(Hemingway).

bard, 26) dzik,
32) przyjaciel, 33) 16d, 34) dolek.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

20) atak.

Rozwiazanie zadan z nr 18

SERPENTYNA .

NIE NALEZY SADZIC CZEOWIEKA NA PODSTAWIE JEGO
OTOCZENIA. JUDASZ MIAEL BARDZO ZACNYCH PRZYJACIOEL.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) Gniezno, 2) owal, 3) lezak, 4) kumys,
5) sad, 6) dziw, 7) waépan, 8) niec, 9) czlowiek, 10) kanapa, 11) akord,
12) dystans, 13) swad, 14) dzieje, 15) erg, 16) gol, 17) LOT, 18) toczek,
19) kopniak, 20) kij, 21) Judasz, 22) zmiana, 23) alun, 24) nimb, 25)
i 27) kozak, 28) kaczan,

MAGICZNE KWADRATY
kruk, 2) reda,
5) kort, 6) ogar, 7) rata, 8) traf, 9) port, 10) opor, 11) réza, 12) tran,
13) grot, 14) rama, 15) omen, 16) tank, 17) nora, 18) opat, 19) rafa,

29) nos, 30) szych, 31) hop,

3) udar, 4) karp,

23, rue Taitbout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d'Antin

BANK

PoLskaKKasa OPIEKIS.A.

W zwiazku z licznymi zapyfaniami BANK POLSKA KASA OPIEKI
S._ A. _Oddmal w Paryzu uprzejmie informuje swoich Klientéw, ze obo-
wiazujace przepisy dewizowe w zakresie przekazdéw pieniedzy za granice
zostaly zmienione w sposéb nastepujacy:

— karnety wymiany zostaly zniesione

— istnieje mozliwos¢ KAZDORAZOWEGO przekazania za granice

kwoty do 1000 F. — hez udokumentowania.

Tym samym ZNIESIONY ZOSTAE PRZEP
wanie za granice tylko raz w roku 250 F.

fKad

IS dopuszczajacy przekazy-

N

N AN ANV AVAYVAVAVA:

IO

-MISS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE

Koniekcja meska,

tel. 53-10-03

damska i

@& bluzki & popeliny, tergal i plaszcze

PIERZE & WSYPY @ POSZWY & DAMASY

dziecieca
® suknie ® spodnice ® swetry
7«
3
; Cenyg , v §
s miskie Na iadanie wysylamy probki /

[N NN

21 maja 1972 r.

$'|'v DU 20 AU 28 MAI

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI . — 13.00; TELE-SOIR — 19.45; TELE-NUIT — a la fin du
programme .

MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.35 (sauf samedi et dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le qlmanche) 2

REPONSE A TOUT — 19.25 (sauf samedi et dimanche) e

,, L’ZINCONNUE DU VOL 1417 — 20.15 (sauf samedi et dimanche) :

SAMEDI 20 MAI

16.00. Samedi loisirs S~

18.15. ,,Ils ont vu, ils ont écrit” = S, .
20.30. Portrait: ,, Frédéric II”’ — d’aprés Poeuvre de Pierre Gaxofite
22.10. ,,Musset” ) - =
23.00. Point chaud-une émission d’Albert Raisner

DIMANCHE 21 MAI
8.55. Télé-Matin

12.02. La séquence du spectateur
12.30. Disccrama

13.15. Monsieur cinéma

14.00. Théitre, théitres

14.30. Télé-Dimanche

17.05.

19.25. La semaine sur la une
20.40.

LUNDI 22 MAIX

I.e théatre de la jeunesse: ,,Ambroise Paré’ d’Yves Jamaique

; ,,Tempéte 2 Washington” — un film d’Otto Preminger

Hardy” — un film de Robert

13.30. ,,L.La Trencontre de Laurel et

Youngson
20.30. ,,Les Incorruptibles’” n°® 6 ,,Cinq contre un”
21.25. Médecine et sorcellerie

MARDI 23 MAIL
13.46. Je voudrais savoir

20.30.
20.00. Un ton au-dessus
MERCREDI 24 MAI

Avec le coeur

Information Premiére présente:

Edition spéciale

20.30. 5
é21.30. Les cents livres des hommes: ,,Gargantua’ de Rabelais
7 22.30. Variances — ‘une émission de Micheéle Arnaud

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — Couleur, (N) — Noir et Blanc

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme
AUJOURD’HUI, MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)
ACTUALITES REGIONALES (N) — 19.00 (sauf le dimanche)
COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

mercredi, vendredi)

SAMEDI 20 MAI

18.10. (C) Les gens d’ici — ,,L.a Haute-Normandie”’

20.30. (C) Variétés en direct: Top a...

Carpentier <
' 21.30. (C) ,,L.a légende du siécle”’
22.25. (C) Samedi soir

DIMANCHE 21 MAI

15.00. (C) ,,L.e Passage du Canyon”’
16.30. (C) On ne peut pas tout savoir

une émission de -Martie et.Gilbert

par André Malraux

— un film de Jacques Tourneur

20.30. (C) Arcana-connaissance de la musique

21.25. (C) Documentaire d’art:

,,Je suis Vincent le Hollandais’

22.30. (C) Ciné-Club: Le Jeune Cinéma Francais: ,,Muriel’” — un film

d’Alain Resnais
LUNDI 22 MAI

16.25.
18.10.
20.390.
Delon, Virna Lisi
22.20.
23.20. (C) On en parle
MARDI 23 MAI

15.10.
Girauld
(C) Cadet Rousselle

(C) ,,Le cygne” — un film de Charles Vidor
(C) L’Asie a I’heure Japonaise s
(C) ,,La tulipe noire”” — un film de Christian-Jaque avec¢ Alain

(C) Horizon: ,,Le droit a la vie”

{O) ,,Monsieur le Président-Directeur Général”” — un film Jean

(C) ,,Mannix” n° 12 ,,Médaille pour un Héros”’

(C) Match sur la deux

i«
% JEUDI 25 MAX
15.25. Emissions pour les enfants
20.30. L’actualité en gquestions 5
21.39. ,,L’immeortel” n°® 9 ,,Drogue ou poison”
22.20. Sérieux s’abstenir 3
VENDREDI 26 MAI
20.30. ,,Dimanche vole” — de Gérard Chouchan et Serge Ganzl
22.00. Le fond et la forme
24 HEURES SUR LA DEUX (C) — 20.00
DES CHIFFRES ET DES LETTRES (C) — 19.30 (mardi, jeudi, samedi)
,»,LE MONDE MERVEILLEUX DE LA COULEUR (C) — 19.30 (lundi,

) ,,La princesse d’Eboli”> — un film de Terence Yo
- un
(C) Débat: ,,Quand I’Espagne régnait sur le monde’’ .

23.05. (C) A propos
VENDREDI 26 MAI
(C) Entrez sans frapper

(C) On en parle

20.30.

21.40.

22.30. u
MERCREDI 24 MAIX

20.30. fC) Les dossiers de I’écran:

JEUDI 25 MAI
20.30. (C) ,,La lumiére noire’’ — une pié i
2155. (C) italiques R PR Saskta Tt

20.30.
ég;.:{g. (C) ,,Le troisiéme oeil” — Magazine d’Actualité

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
. PRZYSIEGELA

PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Franci

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON- ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX

Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20-76 Paris’

Mme OIl. Kuc
314, rue Warmonceau,
6000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:
kwartalnie 9 F.— 90 Fr. B
potrocznie 15 F. — 150 Fr. B
rocznie: 25 F. — 250 Fr. B

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaime

IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne , Tamka'.
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Zofia Artymowska w czasie swego

siécles, ont cherché d rendre la

troisiéme dimension sur la toile.
Zofia Artymowska m’échappe pas da la
régle et ses tentatives dans ce sems sont
scrupuleuses. Sa derniére exposition,
dans la salle Zacheta de Varsovie, pro-
posait une vision mouwvelle qui fut trés
bien accueillie par le monde de la
peinture. Laissons parler Vartiste qui —
signalons-le, a exposé avec succés en

T OUS les peintres, au cours des

wernisazu w salach Zachety

de nombreux pays: ,,Les oeuvres momn-
trées d Zacheta ont été peintes entre
1967 et 1971. Apparemment elles pré-
sentent diverses conceptions, mais en
fait ce m’est toujours qu'une méme ten-
tative de définition de P’espace. Parmi
ces tableaux certains offrent des pos-
sibilités diverses d’exposition, d’autres,
a segments, par la combinaison des ar-
rangements, peuvent créer des expres-
sions toujours mouvelles dans Uaména-
gement de Uespace”.

PRZESTRZEN
FASCYNUJE §
ARTYSTRKE

Stop.

Chwila zastanowienia — czym wlasciwie
jest przestrzen? Wiadomo, ze okreslaja jag
trzy wymiary... A gdybysSmy wyobrazili so-
bie, jak wygladalby $wiat w dwéch wymia-
rach? Stalby sie plaski i réwny jak szklana
tafla.

Odrzu¢my te myS$li, rozejrzyjmy sie do-
kota: wszedzie otacza nas przestrzen a nie
Swiat namalowany na plaskim plotnie. Od
wiekéw malarze pracowali nad trzecim wy-
miarem na ptétnie, by usunaé¢ te sprzecz-
nos$¢. Ré6wniez znana w Kraju malarka Zo-
fia ARTYMOWSKA od lat pracuje nad od-
tworzeniem przestrzeni na plaszczyzZnie, szu-
kajac niejako laboratoryjnych metod. Jej
wystawa w warszawskiej Zachecie byta pro-
pozycja mnowego spojrzenia. Wystawa, za-
znaczmy, spotkala sie z bardzo dobrym przy-
jeciem warszawskiego $wiata artystycznego.
Dlatego przeprowadziliSmy wywiad z artyst-
ka.

TYGODNIK: Moze najpierw co$§ o sobie samej?

Z. A.: Po ukonczeniu Akademii Sztuk Piek-
nych w Krakowie w 1950 r. w pracowni pro-
fesora Eibischa, wyjechalam do Warszawy.
Wraz z grupa plastykéw wykonywatam do
1956 r. polichromie Starego i Nowego Mia-
sta. Otrzymalismy za to Nagrode Panstwowa
II stopnia. Pézniej przyszly wystawy indy-
widualne. M6j debiut to galeria Krzywe Ko-
o w 1959 r. Wystawilam obrazy, ktorych te-
matem byla forma abstrakcyjna w przestrze-
ni, niezaleznie od jej traktowania, posiada-
jgca nieskonczong ilo$¢é mozliwosci wyrazu.
Bratlam udzial w wielu wystawach w NRF,
wystawialam w Bagdadzie i Bejrucie.

TYGODNIK: Przepraszam. Ze przerywam. Moze
Pani opowie co$ o swoim pobycie w Iraku.

Z.A.: W tym kraju bylam dwa razy.
Pierwszy raz w latach 1960—1961. Zosta-
lam zaproszona na wyklady z malarstwa
Sciennego i grafiki w College Tahreen, w
zenskiei szkole $redniej. Stuchaczkami bytly
mlode dziewczeta, ktore po ukonczeniu tej
szkoly mialy prowadzié zajecia w szkolach
$rednich. Drugi méj pobyt, to lata 1963 —
1968, gdy na uniwersytecie w Bagdadzie u-
czylam studentéw architektury — rysunku,
malarstwa, kompozycji. Przewazali mei::zyi—
ni. Moim zadaniem bylo przestawienie' spo-
sobu mys$lenia z dwuwymiarowego na tréj-

wymiarowe; mieli oni opanowaé¢ mysSlenie
kategoriami przestrzennymi. Pobyt w Iraku
i podréze po krajach basenu Morza Sréd-
ziemnego wplynalt na uksztaltowanie zainte-
resowania przestrzenig na plaszczyznie. Ob-
cowanie na co dzien ze sztukg starozytnego
Babilonu, Asyrii, prastarego Sumeru i ol-
brzymimi przestrzeniami pustynnymi, ktére
graniczg na horyzoncie z fioletem nieba, roz-
budzilo mojg wyobraznie. Znalazlo to odbicie
w pracach, gdzie labirynty przestrzenne for-
my — modulu powielonego wielokrotnie,
igrajg z wyobraznig i pobudzajg do refleksiji,
wywolujgc rézne nastroje. Okres twoérczosci
zapoczatkowany w Iraku kontynuuje w naj-
nowszych pracach.

TYGODNIK: Co uwaza Pani za swéj najwiekszy
sukces?

Z. A.: Wydaje mi sie, ze najtrudniej moéwic¢
artyscie o wlasnym sukcesie zyciowym. Uwa-
zam, ze ciggla pogon za doskonaloscig formy
i $rodkow wyrazu artystycznego dopinguje

W pawilonie na Starym Miescie, miedzy obrazami przestrzeni

do pracy nad soba, tworzenia rzeczy dojrzal-
szych i doskonalszych. Moim najwiekszym
sukcesem, choé¢ nie na polu malarskim, byto
przejechanie samej w jeden dzien samocho-
dem pustyni z Bagdadu do Damaszku. To
900 km! W sltoncu bylo do 70° Celsjusza, a
piasek byt sypki i rozpalony jak w piecu.
TYGODNIK: Ostatnie pytanie, a wlaSciwie pros-
ba o osobisty stosunek do wystawy w Zachecie.
Z. A.: Przedstawilam swoje prace z okresu
1967—1971 o pozornie réznych zalozeniach,
ale to dalsza proba okreslenia przestrzeni.
Wsréd nich znajdowaly sie prace o réznokie-
runkowych mozliwosciach eksponowania, jak
réwniez obrazy segmentowe, ktére poprzez
kombinacje uktadéw mogg stwarzaé coraz to
nowe wyrazy ksztaltowania przestrzeni.

Rozmawial i fotografowal
Wlodzimierz OCHNIO

Przy pracy, z pelnym napieciem — komponcwanie wyobrazen i propozycji nowego spojrze-

nia.

Powtarzane moduly fascynuja, igraja z wyobraznia, pobudzaja do refleksji.

s
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— Nie moge sie z panem spot-
kaé po meczu, bo juz sie umowi-
tam z narzeczonym, ktory w tej
chwili strzela panu bramke!
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— Je me puis vous rencontrer
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aprés le match car j’ai déja pris
rendez-vous avec mon fiancé qui
justement est en train de vous

mettre un but! |
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— Bardzo cie przepraszam, ale zaraz po Slubie
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— Excuse-moi, mais j’ai un match juste apres
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— Dobrze, ze przyszedleS, pomozesz mi dopingo-
wac¢ naszych!

— C’est biem que tu sois venu, tu vas m’aider

l’

a encourager les motres

— Co niedziele od rana mysli tyl-
ko o popoludniowym meczu!

— A jednak nie przekona mnie
pan, ze to nie byl spalony!

— Juz mam do$é waszej partackiej gry!

— Des le matin, tous les diman-

— Et pourtant pous me me ferez
ches, il n’a en téte que le match de

: § — J’en ai assez de votre jeu a la ,jean-foutre”!
pas croire que ce m’était pas hors-




